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ustalajace uprawnienia do polowéw na 2011 rok dla pewnych stad ryb i grup stad ryb,
stosowane na wodach UE oraz w odniesieniu do statkow UE na niektorych wodach
nienalezacych do UE
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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU
e Podstawa i cele wniosku

Rada Ministréw podejmuje co roku decyzj¢ dotyczaca uprawnien do potowoéw stad ryb
na Atlantyku, Morzu Potnocnym 1 lowiskach migdzynarodowych, w ktorych
uczestnicza statki UE. Jest to glowne rozporzadzenie dotyczace uprawnien do
potowdw pod wzgledem liczby stad objgtych regulacja. Wraz z rozporzadzeniami
ustalajacymi uprawnienia do polowdéw na Morzu Battyckim i Morzu Czarnym oraz
rozporzadzeniem dotyczacym polowow zasobow glebinowych (to ostatnie
przyjmowane jest co dwa lata) rozporzadzenia te ograniczaja potowy stad do
pozioméw zgodnych z ogdlnymi celami wspdlnej polityki rybotowstwa. W tym
zakresie rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie
ochrony i1 zrownowazonej eksploatacji zasoboéw rybotoéwstwa w ramach wspolnej
polityki rybotowstwa' wyznacza cele w zakresie corocznych wnioskéw dotyczacych
ograniczen potowowych 1 ograniczen naktadu polowowego, aby zagwarantowaé
zrbwnowazony rozwoj rybotowstwa w UE pod katem ekologicznym, gospodarczym i
spolecznym.

Ustalone w tych rozporzadzeniach uprawnienia do polowow odzwierciedlaja stopien
pomyslnej realizacji catej polityki. Instrumenty stosowane przez Uni¢ w ramach
realizacji celéw polityki powinny zagwarantowaé¢ wykorzystywanie zasobow ryb
Europy w odpowiednim stopniu, bez przekraczania limitow. Taka gospodarka jest
wynikiem nie tylko ograniczania uprawnien do polowdéw. Wazne sa réwniez inne
dziedziny, w jakich w ramach wspoélnej polityki rybotowstwa aktywnie opracowywane
sa $rodki regulacyjne, np. polityka dotyczaca floty oraz kontrola dziatalnos$ci
potowowej. Glowna cecha ustalania uprawnien do potowow jest krotkoterminowosc.
Spowodowane jest to gtéwnie wzgledami historycznymi zwigzanymi ze sposobem, w
przez krajowe floty UE. Utrzymanie corocznego procesu zwigzanego z tym
porozumieniem obejmujacym cata UE na podstawie polityki jest waznym zadaniem.
Nie stoi to jednak na przeszkodzie wprowadzeniu dtugoterminowych rozwiazan. Unia
osiagneta postepy w tej dziedzinie i obecnie gtdowne zasoby o znaczeniu komercyjnym
podlegaja wieloletnim planom zarzadzania, z ktorymi zgodne musza by¢é coroczne
TAC 1 pulapy naktadu polowowego. Z ogdlnej oceny wynika, ze wieloletnie plany
zarzadzania dzialaja, jako ze wigkszo$¢ zasobow podlegajacych pod te plany jest w
lepszym stanie, niz zasoby niepodlegajace planom. W szczegdlnosci w obliczu braku
zasobow  perspektywa  dlugoterminowa umozliwia organom regulacyjnym
wprowadzenie uzytecznej polityki oraz osiagnigcie zaktadanych celow.

W tym kontek$cie Komisja juz od pigciu lat publikuje komunikaty, w ktoérych
przedstawia obecna sytuacje¢; za$ wnioski dotyczace uprawnien do polowow stanowia
odpowiedz na rozwo6j sytuacji. W tegorocznym komunikacie Komisji dotyczacym
konsultacji w sprawie uprawnien do potowow na 2011 r. (COM(2010)241 wersja
ostateczna) odnotowano dobre wiadomos$ci zwiazane z poprawa stanu niektorych stad.
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Jednakze w stosunku do wielu stad ryb zaleca si¢ caltkowite wstrzymanie lub mozliwie
najwigksze ograniczenie polowow. Wiele stad ryb znajduje si¢ poza bezpiecznymi
granicami biologicznymi. Pomimo s$rodkéw ochronnych stosowanych w ramach
WPRyb do tych zagrozonych kategorii nalezy zbyt wiele stad, za$ poprawie ulegl stan
zbyt malej liczby stad. Z analiz wynika, ze niezbgdne jest przyjgcie zaostrzonych
srodkéw ochronnych w odniesieniu do nadmiernie eksploatowanych stad ryb.

W opinii wydanej przez Migdzynarodowa Rade Badan Morza (ICES) oraz Komitet
Naukowo- Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotéwstwa (STECF) na 2011 r. ponownie
podkreslono zty stan wielu zasobow ryb w wodach UE. Odnotowano jednak poprawe
w zakresie niektorych waznych stad, takich jak morszczuk, sola i zZabnica. W
odpowiedzi na wniosek Komisji ICES przygotowuje wytyczne dotyczace strategii
majacej na celu osiagnigcie zarzadzania zgodnego z maksymalnym podtrzymywalnym
polowem (MSY) do 2015 r. Unia zobowiazata si¢ do osiagnigcia tego zatozenia
jednocze$nie z poparciem wnioskow ~Swiatowego Szczytu w  sprawie
Zréwnowazonego Rozwoju, ktory odbyl si¢ w 2002 r. w Johannesburgu, oraz
powiazanego planu wykonania.

¢ Kontekst ogolny

Ustalanie i podzial uprawnien do polowoéw lezy wytacznie w kompetencjach Unii.
Zobowiagzania UE dotyczace zrownowazonej eksploatacji zywych zasobow wodnych
wynikaja z obowiazkow okreslonych w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Ustalane przez Unig uprawnienia do potowow, ktore dotycza migdzystrefowych
zasobow rybnych i stad daleko migrujacych, musza by¢ zgodne z postanowieniami
umow migdzynarodowych, m.in. Porozumienia ONZ w sprawie ochrony i zarzadzania
migdzystrefowymi zasobami rybnymi i zasobami rybnymi masowo migrujacymi z
1995 r. Niniejszy wniosek wdraza do prawa UE $rodki ochronne uzgodnione przez
Uni¢ z jej migdzynarodowymi odpowiednikami w odniesieniu do takich stad, w
momencie gdy maja one przetozenie na uprawnienia do potowoéw, w formie limitow
potowowych lub ograniczen naktadu potowowego.

W przypadku stad, ktérymi zarzadza wylacznie Unia, proponowane uprawnienia do
polowow uwzgledniaja dostarczona Komisji opini¢ naukowa dotyczaca stanu stad, na
podstawie ktorej okreslane sa limity potowowe zgodne z wieloletnimi planami
zarzadzania. W przypadku stad nieobjetych takimi planami proponowane TAC
uwzgledniaja opini¢ naukowa w sposob okreslony w komunikacie COM(2010)241
wersja ostateczna. W komunikacie przedstawiono szereg rozwiazan w zakresie
zarzadzania uznawanych za stosowne dla kazdego scenariusza wynikajacego z opinii
naukowej, w zalezno$ci od stanu stada (od ,zréwnowazonej eksploatacji” po
,uszczuplone™) lub od zaobserwowanych tendencji w przypadku, gdy doktadna ocena
nie jest mozliwa na podstawie dostepnych danych. Stada grupuje si¢ w kategoriach.
Nastepnie do kazdej kategorii przypisuje si¢ zasady majace za zadanie ustalenie
odpowiedniego limitu potowowego / ograniczenia naktadéw potowowych.

Opinia naukowa zalezy od tych danych. Ocenie moga zosta¢ poddane wytacznie stada,
dla ktérych wystepuja wystarczajace i rzetelne dane, pozwalajace na oszacowanie ich
wielko$ci oraz sporzadzenie prognoz dotyczacych ich reakcji na rézne scenariusze
eksploatacji (,,tabela wariantow polowowych”). Sytuacja taka odnosi si¢ jedynie do
ograniczonej liczby stad regulowanych. W przypadku pozostatych stad zarzadzanie
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musi opiera¢ si¢ na obserwacjach tendencji ustalanych na podstawie mniej lub bardziej
wiarygodnych wskaznikoéw takich jak zgloszone potowy. W niektorych przypadkach
brak wiarygodnych danych uniemozliwia naukowcom opracowanie opinii nawet w
odniesieniu do tendencji. W takich przypadkach Rada powinna zdecydowaé o
uprawnieniach do potowdéw na podstawie zasady ostroznego zarzadzania zasobami,
stosujac zachowawcze $rodki. Realizacja takiego podejScia jest niekiedy trudna, biorac
pod uwagg interesy roznych stron. Komisja jest jednak zobowiazana do przedktadania
wnioskow zgodnie z ta zasada. W szczegdlnosci konieczne jest $ciste stosowanie
zasady gwarantujacej brak wzrostu presji potowowej, chyba ze z opinii naukowe;j
wynika, ze taki wzrost jest mozliwy bez szkody dla danego stada.

e Obowiazujgce przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek

Obowiazujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek, maja zastosowanie do
dnia 31 grudnia 2010 r., z wyjatkiem niektoérych ograniczen naktadu polowowego,
ktére maja zastosowanie do dnia 31 stycznia 2011 r.

e Spoéjnos¢ z pozostalymi obszarami polityki i celami Unii

Proponowane $rodki opracowano zgodnie z celami i przepisami wspolnej polityki
rybotowstwa 1 sa one spojne z polityka Unii w zakresie zrOwnowazonego rozwoju.

KONSULTACJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA SKUTKOW
¢ Konsultacje z zainteresowanymi stronami
Metody konsultacji, glowne sektory objete konsultacjami i ogolny profil respondentow

Whniosek uwzglednia konsultacje przeprowadzone z Komitetem Doradczym ds.
Rybotéwstwa 1 Akwakultury (ACFA — komitet ten sklada si¢ z przedstawicieli
organizacji branzowych reprezentujacych sektor produkcyjny, branze przetworcza oraz
sektor handlu produktami ryboldowstwa i akwakultury, a takze z przedstawicieli
organizacji niebranzowych reprezentujacych interesy konsumentéw oraz aspekty
ochrony $rodowiska i rozwoju) oraz z regionalnymi komitetami doradczymi
zainteresowanymi towiskami, ktorych dotyczy wniosek.

Konsultacje przeprowadzono na podstawie komunikatu Komisji do Rady i Parlamentu
Europejskiego  dotyczacego poprawy konsultacji w  zakresie zarzadzania
rybotowstwem wspdlnotowym (COM(2006) 246 wersja ostateczna), w ktorym
okreslono zasady tzw. wczesnego prognozowania.

W tym kontek$cie Komisja opracowata cztery dokumenty konsultacyjne dotyczace
konkretnych kwestii w ramach niniejszego wniosku:

struktury przestrzennej zarzadzania homarcem w obszarze VII;

— oddzielenia obszarow objetych TAC dla gtadzicy w obszarach VIId i VlIe;

— zarzadzania nakladem potowowym w obszarze VIIfg: podejscie oparte na
ekosystemie;

— decyzji w zakresie zarzadzania dotyczacych braku pewnosci w odniesieniu do stad
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nalezacych do kategorii 11.

W pierwszych dwoch dokumentach omoéwiono dostosowanie techniczne do
przestrzennego wdrozenia limitow potowowych oraz obliczenia niezbgdne do
dostosowania kwot dla panstw cztonkowskich. W trzecim dokumencie oméwiono
wprowadzenie pulapu naktadu potowowego w odpowiedzi na ogo6lna opini¢ zalecajaca
wstrzymanie lub ograniczenie stosowania naktadu potowowego w odniesieniu do stad
na Morzu Celtyckim. W ostatnim dokumencie omowiono mozliwe podejs$cie dotyczace
decyzji w odniesieniu do stad, dla ktérych naukowcy nie byli w stanie wyda¢ opinii ze
wzgledu na brak stosownych danych; jest on przedmiotem dyskusji, ktéra ma
zaowocowacé sporzadzeniem wniosku na 2012 r. Wynika to z faktu, Zze realizacja
zaproponowanego podejscia musiataby najpierw przej$¢ przez proces oceny naukowe;j
w pierwszej polowie 2011 r.

Dokumenty dotyczace wczesnego prognozowania zostaly przedtozone panstwom
cztonkowskim 1 regionalnym komitetom doradczym w celu umozliwienia
przedstawienia uwag. W dniu 14 pazdziernika Komisja zorganizowala wspdlne
spotkanie Komitetu Doradczego ds. Rybotowstwa i1 Akwakultury i regionalnych
komitetow doradczych, ktére poprzedzitlo otwarte seminarium (z udzialem panstw
cztonkowskich, cztonkéw Parlamentu Europejskiego, ekspertow w dziedzinie
ryboldéwstwa, zainteresowanych stron, prasy i obywateli) w dniu 14 wrze$nia, podczas
ktérego przedstawiono i omowiono wyniki oceny naukowej i jej najwazniejsze
konsekwencje.

Proces konsultacji opierat si¢ rowniez na komunikacie Komisji dotyczacym konsultacji
w sprawie uprawnien do potowdéw na 2011 r. (COM(2010)241 wersja ostateczna), w
ktérym przedstawiono poglady i zamiary Komisji w odniesieniu do wnioskow w
zakresie uprawnien do potowdw, w oczekiwaniu na opini¢ naukowa dotyczaca stanu
stad na 2011 r.

Streszczenie odpowiedzi oraz sposob ich uwzglednienia

Chociaz proces wczesnego prognozowania skupit si¢ na aspektach technicznych,
odpowiedz na konsultacje Komisji w sprawie uprawnien do polowow odzwierciedla
poglady panstw czlonkowskich i zainteresowanych stron dotyczace dokonanej przez
Komisje oceny stanu zasobow oraz wlasciwego sposobu zarzadzania.

W tym zakresie cztery panstwa cztonkowskie i cztery regionalne organy doradcze
przekazaty opinig¢ na temat komunikatu Komisji.

Uwagi przedstawione przez regionalne komitety doradcze mozna podsumowac
nastgpujaco:

RKD ds. Wéd Poludniowo-Zachodnich:

— Popiera cel w zakresie maksymalnego podtrzymywalnego potowu i zaluje, ze
Komisja nie podjeta wezesniej dziatan na rzecz jego osiagnigcia. Powinien on by¢
realizowany w kontek$cie polowdéw mieszanych i ekosystemu. RKD z zalem
stwierdza, ze podejScie takie spowoduje wigksze ograniczenia TAC dla stad w
kategorii 2 1 3, niz miatoby to miejsce w przeciwnym wypadku.

— W odniesieniu do przekazania decyzji dotyczacych TAC obejmujacych jedno
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panstwo cztonkowskie temu panstwu cztonkowskiemu, RKD ds. Wéd Potudniowo-
Zachodnich uwaza, ze nalezaloby stworzy¢ mechanizm konsultacji sektorowych, a
nie tylko dokona¢ przekazania uprawnien panstwu cztlonkowskiemu.

Popiera plany wieloletnie, ale powinny one obejmowaé $rodki techniczne,
ograniczenia zdolnos$ci polowowych i1 naktadow potowowych itd. oraz powinny by¢
opracowane w ramach regionalnych.

Podkresla problem brakujacych informacji naukowych.

Kwestionuje dane dotyczace nakladu potowowego w odniesieniu do potudniowego
stada morszczuka.

Jest przeciwny usrednieniu pozioméw potowodw w kategoriach 61 9.

RKD ds. Wéd Polnocno-Zachodnich:

Odnotowuje legislacyjny obowiazek UE dotyczacy osiagnigcia celu w zakresie
maksymalnego podtrzymywalnego polowu. Jednakze w $wietle braku pewnosci
naukowej 1 braku danych Komisja bgdzie musiata dokonaé ostroznych wyborow.
Podobnie jak RKD ds. Wo6d Poludniowo-Zachodnich, RKD ds. Wéd Pdocno-
Zachodnich obawia sig, ze doprowadzi to do znaczniejszych ograniczeh TAC niz w
latach poprzednich dla stad nalezacych do kategorii 2 i 3. Cztonkowie RKD
nalezacy do branzy uznaja, ze niemozliwe jest dokonanie oceny skutkow spoteczno-
gospodarczych, jakie wnioski na rok 2011 — opracowane na podstawie nowej
zasady dla kazdego stada — beda mialy dla wszystkich potawiajacych. Podkreslaja
jednak, ze przed dokonaniem znacznej zmiany w polityce nalezy dokonaé takiej
oceny.

W odniesieniu do zarzadzania Morzem Celtyckim RKD ds. Woéd Péocno-
Zachodnich preferuje wprowadzenie pulapu zdolnosci potowowej od putapu
naktadu potowowego.

W odniesieniu do zarzadzania gtadzica w podobszarach VII d i VII e, RKD nie
zgadza si¢ z proponowanym podzialem TAC z powoddéw zwigzanych z
wymieszaniem dwoch stad 1 uwaza, ze to panstwa cztonkowskie zajmujace si¢ tymi
polowami powinny zarzadza¢ TAC w celu osiagnigcia zrOwnowazenia.

RKD ds. Wod Potnocno-Zachodnich proponuje opracowanie zintegrowanego planu
zarzadzania potowami dla potowow homarca w podobszarze VIla, ktdry powinien
rowniez obja¢ ochrong witlinka 1 soli, poniewaz stanowia one gtéwny przylow w
tych polowach.

RKD ds. Zasobow Pelagicznych

PL

Pragnalby, aby Komisja przedstawita bardziej pozytywny obraz w odniesieniu do
zasobow pelagicznych.

Popiera ramy ICES dotyczace maksymalnego podtrzymywalnego potowu.

Pragnatby uzyska¢ potwierdzenie, ze TAC dla zasoboéw pelagicznych sa ustalane
zgodnie z opinia naukowa.

PL



PL

— W dalszym ciagu apeluje o lepsze dane.

— Uwaza, Ze nalezy opracowa¢ dlugoterminowy plan dotyczacy zachodniobattyckiego
stada $ledzia.

— Wiyraza zal z powodu opdznienia w przyjeciu planu wieloletniego dla zachodniego
stada ostroboka.

— Zauwaza potrzebg przegladu szacunkéw dotyczacych $miertelno$ci potowowej ryb
zgodnie z maksymalnym podtrzymywalnym potowem (Fmsy).

— Z zalem przyjmuje brak analizy spoteczno-gospodarcze;j.

RKD ds. Morza Pélnocnego

— Preferuje podejscie wielogatunkowe, oparte na ekosystemie.

— Sprzeciwia si¢ 25 %—wemu ograniczeniu stad w kategoriach 2 i 10, ograniczenie
powinno wynies¢ tylko 15 %.

— Uwazaja, ze zamiast dazenia do osiagnigcia Fmsy do 2015 r. w czterech réwnych
etapach lepsze byloby zachowanie pewnej elastycznosci.

— Woyraza zaniepokojenie znaczng liczba stad, co do ktorych istnieje niewiele danych,
oraz popiera stosowanie informacji od rybakow.

— Uwaza, ze ciagle ograniczenia naktadu polowowego powoduja odrzuty.
— Z zalem przyjmuje brak analizy spoteczno-gospodarczej dla decyzji §rédrocznych.

— Oczekuje na wszelkie inicjatywy dotyczace przeniesienia obowiazkow, ktoére
uwzglednialyby zainteresowane strony.

— Dodaje wyjasnienie dotyczace putapéw nakladu polowowego dla gatunkow
glebinowych w celu wskazania, ze putapy okres$lane sa zgodnie z baza historyczna
kazdego panstwa cztonkowskiego.

— Sprzeciwia sig¢ ograniczeniom w stosunku do stad w kategorii 11.

* %k ok

Zainteresowane strony klada nacisk na zasadg, zgodnie z ktora wszelkie zmiany w
rocznych TAC oraz kwotach musza by¢ stopniowe, tak aby zminimalizowaé nagte
zaktocenia dzialalnos$ci gospodarczej. Jak wynika ze szczegdlowego wyjasnienia
wniosku, ktore zamieszczono ponizej, wniosek uwzglednia zasadg stopniowego
dostosowania 1 ograniczania rocznych zmian w zakresie uprawnien do potowow, o ile
nie powoduje to pogorszenia stanu zagrozonych zasobow.

Zainteresowane strony wyrazily opini¢ co do celu odbudowania zasobow do poziomu
maksymalnego podtrzymywalnego polowu zgodnie ze zobowigzaniem podj¢tym przez
Unie podczas Swiatowego Szczytu w sprawie Zrownowazonego Rozwoju, ktory odbyt
si¢ w 2002 r. w Johannesburgu. Na og6t zgadzaja si¢ z tym celem, jednak uwazaja, ze
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podejscie stopniowych zmian majacych na celu osiagnigcie tego poziomu w 2015 r.
moze by¢ zbyt trudne dla branzy, jako Ze na dzialania zostato jedynie pigc lat.
Spodziewaja si¢, ze niezbgdne dostosowania doprowadza do zmniejszenia zatozen
dotyczacych polowdéw w odniesieniu do stad o stosunkowo dobrym stanie ochrony. W
przypadku takich stad cel w zakresie maksymalnego podtrzymywalnego potowu moze
rzeczywiScie wymaga¢ zmniejszenia potlowoéw w celu uzyskania jak najwigkszych
korzysci z ich lepszego stanu w poréwnaniu z poziomem potowoéw majacym na celu
po prostu utrzymanie stada w bezpiecznych granicach biologicznych. W przypadku
stad, dla ktorych istnieje wystarczajaca baza techniczna dla wprowadzenia tej strategii,
stosowano podejscie zalecone przez ICES, ktora zaproponowata etapowe osiagnigcie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu, ale przy zastosowaniu dodatkowych
zabezpieczen w odniesieniu do stad, ktorych poziomy liczebnos$ci sa niskie. Przyjecie
podejscia RKD w odniesieniu do stad w stosunkowo dobrym stanie oznaczatoby
odrzucenie celu z Johannesburga w przypadku wiasnie tych zasobow, dla ktorych
wydaje si¢ on najbardziej wykonalny.

Zainteresowane strony zgadzaja si¢, ze branza powinna przeja¢ czg$¢
odpowiedzialnosci. We wszystkich udzielonych odpowiedziach podkreslono
konieczno$¢ zapewnienia lepszych danych oraz zaproponowano bardziej aktywna rolg
sektorowi rybotowstwa w dostarczaniu tych danych naukowcom. Przeniesienie
obowiazkow obejmuje jednak réwniez przejecie konsekwencji braku dziatania.
Konsekwencje te staly si¢ widoczne wraz z rozwojem stanu stad. Jezeli sytuacja nie
ulegnie poprawie, uprawnienia do potowdéw musza pozosta¢ na niskim poziomie lub
nawet ulec dalszemu ograniczeniu.

e Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej
Dziedziny nauki i wiedzy specjalistycznej, ktorych dotyczy wniosek
Biologia rybacka i ekonomika rybacka

Zastosowana metodyka

Komisja przeprowadzita konsultacje z niezalezna migdzynarodowa organizacja
naukowa — ICES, oraz zorganizowala posiedzenie plenarne STECF. Opinia ICES
opiera si¢ na wypracowanych w ICES ramach i jest stosowana zgodnie z wnioskami jej
klientow, w tym Komisji. STECF udziela opinii zgodnie z zakresem uprawnien
przedstawionym przez Komisje.

Glowne organizacje/eksperci, z ktorymi przeprowadzono konsultacje

- Migdzynarodowa Rada Badan Morza (ICES).

- Komitet Naukowo-Techniczny i Gospodarczy ds. Rybotéwstwa (STECF).
Streszczenie otrzymanych i wykorzystanych opinii

W 2010 r. ICES po raz pierwszy przedstawila w swojej opinii trzy opcje,
odpowiadajace:

1) realizacji ram ,,zasad ostroznego zarzadzania zasobami”, wprowadzonych dla
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celow ciagtosci historycznej;

2) natychmiastowemu zastosowaniu ram ICES w zakresie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu;

3) stopniowe;j realizacji ram ICES w zakresie maksymalnego podtrzymywalnego
potowu, prowadzacej do petnej realizacji w 2015 r. (zgodnie z ustaleniami
Swiatowego Szczytu w Johannesburgu).

Opcje te sa przedstawione w uzupetnieniu informacji niezbednych do realizacji
przepiséw okreslonych w komunikacie COM(2010)241 wersja ostateczna, w tym w
zakresie stopniowego przejscia z obecnego poziomu S$miertelnosci polowowej na
poziom zgodny z maksymalnym podtrzymywalnym potowem (Fmsy) do 2015 r.

W podziale na obszary najwazniejsze wnioski opinii naukowej sa nastgpujace:

— Morze Polnocne, Skagerrak i Kattegat (obszary ICES Ila (wody UE), 111, IV)

Mozliwe niewielkie zwigkszenie uprawnien dla gtadzicy.

Niezbedne niewielkie ograniczenie dla soli, §ledzia, homarca, plamiaka, witlinka,
czarniaka.

Smiertelno$¢ potowowa dorsza wzrasta od 2007 r., za$ stado w dalszym ciagu znajduje
si¢ ponizej granicznego punktu referencyjnego biomasy, nawet przy zastosowaniu
srodkéw majacych na celu uniknigcie odrzutéw. Szacuje sig, ze potowy trzykrotnie
przekraczajq przyznana kwotg.

Sledz i plamiak sa nadal potawiane zgodnie z maksymalnym podtrzymywalnym
potowem.

— wody na zachdd od Szkocji 1 na poinoc od Irlandii (obszar ICES VI)

Potowy gatunkow dennych w tym obszarze doprowadzity niemal do wylowienia ryby
biatej 1 obecnie koncentruja si¢ na homarcu, zabnicy i smuklicy.

Zabnica: Nowe badania wykazuja spadek liczebnosci od 2007 r. i biomasy od 2009 r.
Oznacza to konieczno$¢ zastosowania kategorii 7 i ograniczenia TAC o 15 %.

Ryba biata nadal stanowi problem. Pomimo zastosowania (podwazanych) nowych
srodkow technicznych na zachod od Szkocji, odrzut plamiaka w 2009 r. wynosit 66 %
wedhug liczby. Plamiak w dalszym ciagu znajduje si¢ ponizej wartosci Bjim; Stan
witlinka jest pogorszony; dorsz wykazuje nieznaczny wzrost, ale znajduje si¢ znaczaco
ponizej poziomu By,

Opinia dotyczaca homarca jest restrykcyjna 1 sugeruje ograniczenie o 15 %.

Baza informacji jest niewielka ze wzgledu na niewiarygodne sprawozdania z potowow.
Plan dotyczacy dorsza wymaga ograniczenia o 25 % w odniesieniu do TAC oraz
naktadu potowowego.

— Morze Irlandzkie (obszar ICES VlIla)

Sytuacja niezmieniona od ubieglego roku:

Dalsze problemy ze sprawozdaniami z potowow.

Brak wyraznego rozwiazania problemu uszczuplenia zasobow witlinka lub soli.
Plan dotyczacy dorsza wymaga co najmniej dalszego ograniczenia o 25 % w
odniesieniu do TAC oraz naktadu potowowego.

Wszystkie towiska poza gladzica 1 Sledziem sa uszczuplone.

Istnieje konieczno$¢ rozwazenia szczegotowego przegladu towisk na tym obszarze.
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— Morze Celtyckie (obszar ICES VIIb do k)

Potwierdzono zly stan homarca w Porcupine Bank, ale zaobserwowano pewne
optymistyczne skutki sezonowego zamknigcia polowow wprowadzonego w 2010 r.
Szacuje sig, ze odrzut homarca wynosi ok. 20-25 %.

Przywrdcono oceng i opini¢ dla soli z obszaru Vlle: plan wieloletni ponownie
obowiazuje.

Mozliwe jest zwigkszenie TAC dla zabnicy, jednak opinia ta nie uwzglednia
zwigkszenia ustalonego juz w zesztym roku przez Radg.

— Zatoka Biskajska i wody iberyjsko-atlantyckie

Mozna zauwazy¢ oznaki spadku liczebnosci sardeli na za zachodnich wodach
iberyjskich.

Istnieje mozliwos¢ zwigkszenia TAC dla Zabnicy.

Wdrozenie planu dla potudniowego stada morszczuka nie byto skuteczne: $miertelnosé¢
potowowa nie spadla i przekroczono TAC.

Niewielkie obnizenie TAC dla smuklic.

Homarzec: 10-proc. obnizenie w obszarach VIlic i IXa; bez zmian w obszarze VIllab.
Niezbedne obnizenie TAC dla soli w Zatoce Biskajskie;.

— Zasoby glebinowe (wszystkie obszary)

Niektore wskazniki liczebno$ci wykazuja tendencj¢ wzrostowa dla molwy, brosmy i
molwy niebieskiej, jednak dostgpne informacje nie sa wystarczajace, aby wyciagnac
wnioski w odniesieniu do tendencji w zakresie wielkosci stada.

Naukowcy uwazaja w dalszym ciagu, ze gtdbwnym narzedziem zarzadzania powinny
by¢ ograniczenia naktadu potowowego oraz ze nalezy w dalszym ciagu podejmowacé
srodki lub rozszerzy¢ ich zakres w celu uniknigcia uszczuplenia lokalnych skupisk
niektorych gatunkow (gardtosz atlantycki, molwa niebieska).

STECF potwierdzil, a w niektorych przypadkach rozszerzyl, opini¢ przedstawiona
przez ICES.

Sposoby udostepnienia opinii ekspertow

Po formalnym przyjgciu przez Komisj¢ wszystkie sprawozdania STECF sa dostgpne na
stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Gospodarki Morskiej i Ryboldéwstwa.
Wszystkie sprawozdania ICES sa dostgpne na stronie internetowej ICES.

e Ocena skutkow

Rozporzadzenie w sprawie uprawnien do potowoéw nie jest juz instrumentem
pozwalajacym samej Radzie na przyjmowanie kompleksowych pakietow Srodkow i
musi ono ogranicza¢ si¢ do zakresu okreslonego w art. 43 ust. 3 TFUE. Dlatego jest
ono odpowiednie dla przyjgcia podejscia, ktore polega na zarzadzaniu poprzez wyniki.
Jezeli cata polityka bedzie lepiej realizowana, roczne uprawnienia do potowow
réwniez ulegna poprawie. Obejmuje to w szczego6lnosci zarzadzanie flota, wsparcie
strukturalne, kontrolg i egzekwowanie, regulacj¢ rynkdéw oraz integracje instrumentow
zarzadzania z kompleksowa polityka morska. Niezbgdne pozostaje jednak stosowanie
niniejszego instrumentu w celu dokonania dostosowan koniecznych dla zachowania
bazy zasobow dla europejskiej branzy potowowej i1 przetworczej oraz w celu
zapobiegania powstawaniu negatywnych skutkow lub korygowania takich skutkow,
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jakie zbyt wysoka $miertelno$¢ potowowa wywiera na §rodowisko morskie.

Unia przyjela szereg wieloletnich planéw zarzadzania dla stad o kluczowym znaczeniu
gospodarczym, w tym m.in. morszczuka, dorsza i ptastugi. Przed przyjeciem planow
istnieje obowiazek sporzadzenia dla nich oceny skutkow. Po wejsciu plandw w zycie
obowiazuja poziomy TAC ustalone dla danego roku, majac na wzgledzie osiagnigcie
celow dlugoterminowych. Komisja ma obowiazek przedstawienia wnioskoéw
dotyczacych TAC zgodnie z tymi planami. W zwiazku z powyzszym wiele
kluczowych TAC objetych wnioskiem jest wynikiem konkretnej oceny skutkow
przeprowadzonej dla planu, na ktorym si¢ opiera.

W przypadku pozostatych TAC, pomimo faktu Ze dla stosownych stad nie obowiazuja
plany wieloletnie, wniosek stara si¢ uniknaé stosowania podejscia krétkoterminowego
na korzy$¢ dlugoterminowych decyzji sprzyjajacych zrownowazeniu. W wielu
przypadkach oznacza to bardziej stopniowe ograniczenie uprawnien do potowow.

W zwiazku z tym mniejsze TAC w krétkim terminie doprowadza w miar¢ odbudowy
nadmiernie wyeksploatowanych stad do zwigkszenia uprawnien do potowow.
Przewiduje sig, ze $rednio- 1 dlugoterminowe skutki przyjetego podej$cia beda miaty
ograniczony wplyw na $§rodowisko w wyniku zmniejszenia nakladu potowowego,
wprowadzonych w sektorze polowdéw ograniczen dotyczacych liczby statkéw lub
sredniego naktadu potowowego w przeliczeniu na statek oraz niezmienionych lub
zwigkszonych wyladunkow.

ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
e Krotki opis proponowanych dzialan

Whniosek okresla ograniczenia polowowe i1 ograniczenia naktadu polowowego majace
zastosowanie do unijnego rybotowstwa, a takze do miedzynarodowego ryboldwstwa,
w ktorym uczestnicza statki unijne. Wprowadzenie tych ograniczen zmierza do
osiagnigcia celu wspdlnej polityki rybotéwstwa, polegajacego na zagwarantowaniu, ze
potowy sa utrzymane na ekologicznie, gospodarczo i spotecznie zréwnowazonym
poziomie.

e Podstawa prawna

Art. 43 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.
e Zasada pomocniczoS$ci
Wnhiosek jest przedmiotem kompetencji wylacznej Unii, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1

lit. d) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Zasada pomocniczo$ci nie ma
zatem zastosowania.

e Zasada proporcjonalnosci
Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalnos$ci z nastepujacego wzgledu.

Wspdlna polityka rybotowstwa jest polityka wspdlna. Zgodnie z art. 43 ust. 3 TFUE na
Radzie spoczywa obowiazek przyjecia srodkéw dotyczacych ustalania i przydziatu
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uprawnien do potowow.

W proponowanym rozporzadzeniu Rady przydziela si¢ panstwom cztonkowskim
uprawnienia do potowdéw. Uwzgledniajac art. 20 ust. 3 rozporzadzenia 2371/2002,
panstwa cztonkowskie maja swobodg rozdzielania tych uprawnien migdzy regiony lub
podmioty gospodarcze wedlug wlasnego uznania. Dlatego tez panstwa cztonkowskie
dysponuja szerokimi mozliwo$ciami w zakresie podejmowania decyzji dotyczacych
wybranego przez nie spoteczno-ekonomicznego modelu korzystania z przydzielonych
im uprawnien do potowow.

Niniejszy wniosek nie ma zadnych nowych konsekwencji finansowych dla panstw
cztonkowskich. Rada przyjmuje przedmiotowe rozporzadzenie co roku i istnieja juz
publiczne i prywatne $rodki stuzace jego wdrazaniu.

e Wybdr instrumentow
Proponowane instrumenty: rozporzadzenie.

Niniejszy wniosek dotyczy zarzadzania rybotdwstwem w oparciu o art. 43 ust. 3 TFUE
oraz zgodnie z art. 20 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002.

WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma wptywu na budzet UE.
INFORMACJE DODATKOWE

e Uproszczenie

Whniosek przewiduje uproszczenie procedur administracyjnych dla organow
publicznych (na szczeblu UE lub krajowym), w szczegélnosci w odniesieniu do
wymogow dotyczacych zarzadzania naktadem potowowym.

¢ Klauzula przegladu/rewizji/wygasnigcia

Niniejszy wniosek dotyczy przyjecia rozporzadzenia na 2011 r.; tego typu
rozporzadzenie jest przyjmowane corocznie 1 z tego wzgledu nie zawiera klauzuli
rewizji.

e Szczegolowe omowienie wniosku

e Traktat lizbonski stanowi, ze w odniesieniu do zagadnien wchodzacych w zakres
WPRyb zwykta procedura decyzyjna jest procedura wspotdecyzji. Wyjatek od tej
zasady przewidziany zostal w art. 43 ust. 3 Traktatu w odniesieniu do $rodkow
,ustalania i przydziatu wielko$ci dopuszczalnych potowéw”. Srodki te przyjmowaé
ma Rada, na wniosek Komisji, bez udzialu Parlamentu. Niniejszy wniosek
ogranicza si¢ zatem do ustanowienia i przydzielenia uprawnien do potowow i
zwiazanych z nimi warunkéw, na podstawie ktorych takie uprawnienia do potowow
mozna wykorzystac.

W odniesieniu do ograniczen potowowych i zarzadzania naktadem potowowym
wniosek jest zgodny z zasadami tzw. wczesnego prognozowania okreslonymi w
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komunikacie Komisji do Rady i Parlamentu Europejskiego dotyczacym poprawy
konsultacji w zakresie zarzadzania rybotowstwem wspolnotowym (COM(2006) 246
wersja ostateczna) oraz z komunikatem Komisji dotyczacym konsultacji w sprawie
uprawniefn do potowow na 2011 r. (COM(2010) 241 wersja ostateczna), ktory zawiera
opinie i zamierzenia Komisji w zakresie wnioskow w sprawie uprawnien do potowow
w oczekiwaniu na opini¢ naukowa na temat stanu zasobéw w 2011 r.

Zgodnie z tym komunikatem uprawnienia do potowdéw w przypadku coraz wigkszej
liczby stad, na przyktad morszczuka, soli, gladzicy i homarca, ustanowiono na
podstawie przepisow okreslonych w odpowiednich planach wieloletnich. W
odniesieniu do stad, dla ktérych zaproponowano nowe plany wieloletnie (zachodnie
stado ostroboka pospolitego), jak réowniez tych stad, dla ktéorych Rada i Komisja
podjety zobowiazania w formie o$wiadczenia przyjgtego na posiedzeniu Rady w
grudniu 2009 r. ($§ledz w Morzu Celtyckim oraz plamiak w obszarach Vb oraz VIa),
wniosek jest zgodny z ustanowionymi w ten sposéb zasadami.

Nalezy zwroci¢ uwage na specyficzna sytuacje stad dorsza. Na wodach zachodnich
(Morze Irlandzkie, wody na zachdd od Szkocji 1 Kattegat) liczebno$¢ tych stad wynosi
ponizej 5 % biomasy w stanie nieeksploatowanym, czyli stado jest w stanie
krytycznym. Stada te oraz stada Morza Pdéinocnego, Skagerrak i wschodniej czgsci
kanatu La Manche sa obj¢te wieloletnim planem zarzadzania (rozporzadzenie (WE) nr
1342/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r.), ktéry, w $wietle opinii naukowej, nie jest
prawidtowo realizowany. Stan tych stad pogarsza si¢ w dalszym ciagu. Szacuje sig, ze
polowy sa znacznie wyzsze niz poziom dozwolony, co wskazuje na brak odpowiedniej
kontroli potowdéw 1 brak wiarygodnych danych, w tym dotyczacych odrzutow. W
odniesieniu do trzech stad (Morze Irlandzkie, wody na zachod od Szkocji 1 Kattegat)
skutkuje to brakiem danych. Nie istnieja zadne oznaki odwrocenia tendencji, ktore
doprowadzily te stada do obecnego stanu krytycznego. W przypadku dorsza na Morzu
Polocnym sytuacje nalezy omoéwi¢ z Norwegia, jako Ze jest to stado wspdlnie
eksploatowane. Jednakze w odniesieniu do stad, za ktore wytaczna odpowiedzialno$¢
ponosi Unia, art. 10 ust. 2 planu zarzadzania stanowi, ze Rada stosuje §rodki ostrzejsze
niz normalnie, jezeli STECF wyda opini¢, ze nie zachodzi odpowiednia odbudowa
stad. W otrzymanej opinii zawarto informacje wystarczajace do stwierdzenia, ze
przepis ten moze mie¢ zastosowanie, zas ICES 1 STECF stwierdzaja to wyraznie.
Biorac pod uwage krytyczny stan stad, zaprzestanie potowdw wydaje si¢ stosowne.
Whniosek wprowadza zatem ograniczenie TAC o 50 % zamiast ograniczenia o 25 %,
ktére mialoby miejsce w normalnej sytuacji. W kazdym przypadku zastosowano by
ograniczenie naktadu potowowego o 25 %. W zwiazku z tym dla okresu potowu w
2012 r. zaproponowano by zerowy TAC. Réwnocze$nie Komisja zwroci sig¢ do panstw
cztonkowskich o podjgcie niezbednych krokow w zakresie surowej kontroli realizacji
tych $rodkow. Ponadto wniosek jest zgodny z komunikatem Komisji do Rady i
Parlamentu Europejskiego na temat wprowadzenia zrownowazenia w rybotowstwie
UE przy pomocy podejscia opartego na maksymalnie podtrzymywalnym odlowie
(COM(2006) 360 wersja ostateczna), jako ze proponowane uprawnienia do potowow
nie powoduja zwigkszania $miertelnosci potowowej stosownych stad. Zwigkszenie
takie staloby w sprzecznosci ze zobowiazaniem podjetym przez UE 1 panstwa
cztonkowskie na Swiatowym Szczycie w sprawie Zréwnowazonego Rozwoju w
Johannesburgu, dotyczacym utrzymania lub przywrocenia zasobow do poziomow
umozliwiajacych osiagnigcie maksymalnego zréwnowazonego potowu z zamiarem
szybkiego osiagnigcia tego celu w odniesieniu do uszczuplonych zasobow 1 w miare
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mozliwos$ci najpozniej w 2015 r.

W odniesieniu do wprowadzonej w zeszlym roku mozliwosci dodatkowych polowow
dorsza do 5 % kwoty dla w pelni udokumentowanych potowdw, zostala ona
zachowana w niniejszym wniosku, ale stosowne przepisy umieszczono w nawiasach
kwadratowych, poniewaz wymagaja one zgody Norwegii. Wszelkie takie inicjatywy
powinny w kazdym przypadku podlega¢ ocenie naukowej ex-ante, w szczegdlnosci
przez STECF. Na tej podstawie przewiduje si¢ we wniosku wprowadzenie dodatkowe;j
kwoty potowowej w odniesieniu do TAC dla soli w obszarze Vlle.

Whniosek zawiera ograniczenia potowowe uzgodnione w ramach niektorych
regionalnych organizacji ds. rybotéwstwa. Ograniczenia potowowe 1 inne zalecenia
regionalnej organizacji ds. zarzadzania rybotdwstwem na Poludniowym Pacyfiku
(SPRFMO), Komisji na rzecz Ochrony Tunczyka Poludniowego (CCSBT), Komisji ds.
Zachowania Zywych Zasobow Morskich Antarktyki (CCAMLR), Komisji
Rybotdéwstwa Potnocno-Wschodniego Atlantyku (NEAFC), Organizacji Rybotowstwa
Potudniowo-Wschodniego Atlantyku (SEAFO), Konwencji w sprawie polowow na
Zachodnio-Srodkowym Pacyfiku (WCPFC), Komisji ds. Tunczyka na Oceanie
Indyjskim (IOTC) oraz Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka
Atlantyckiego (ICCAT) zostana okreSlone na dorocznych posiedzeniach tych
organizacji w okresie od pazdziernika do grudnia 2010 r. TAC dla stad wystgpujacych
w wodach Grenlandii oraz stad dzielonych z Norwegia i Wyspami Owczymi nie sa
jeszcze dostepne, poniewaz oczekuje si¢ na zakonczenie konsultacji, ktore zostana
przeprowadzone w listopadzie 1 grudniu 2010. Te warto$ci TAC oznaczone sa jako pro
memoria (pm).

W zwiazku z zarzadzaniem nakladem potowowym w odniesieniu do potowdw dorsza
w 2009 r. ustanowiono system oparty na kilowatodniach, ktéry bedzie utrzymany w
2011 r.

W odniesieniu do zarzadzania naktadem potowowym soli w zachodniej czgéci kanatu
La Manche, potudniowego stada morszczuka oraz homarca system zarzadzania oparty
na liczbie dni przebywania na morzu przypadajacej na typ statku posiadajacego baz¢
historyczna dla danego rodzaju polowow bedzie nadal stosowany w 2011 r., ale
rozporzadzenie, ktorego dotyczy wniosek, nadal dopuszcza mozliwo$¢ stosowania
przez panstwa czlonkowskie systemu opartego na kilowatodniach, w celu lepszego
wykorzystywania uprawnien do potowow oraz wspierania dziatan ochronnych w
porozumieniu z sektorem rybotowstwa. W odniesieniu do przepisow zwiazanych z
naktadem potowowym dla polowdéw potudniowego stada morszczuka i homarca
wniosek pozwoli na racjonalizacje systemu w celu ustanowienia putapéw naktadu
polowowego majacych zastosowanie do kazdego panstwa cztonkowskiego. Od 2011 r.
w rozporzadzeniu podawana bedzie wartos¢ dla kazdego panstwa cztonkowskiego.
Pozwoli to na osiagnigcie bardziej przejrzystego procesu ponownego przyznawania dni
przebywania na morzu odzyskanych dzigki ztomowaniu statkow dla danego rodzaju
potowu, a w zwiazku z tym na okreslenie konkretnych ilosci dla kazdego panstwa
cztonkowskiego w oparciu o dokonane zlomowanie.

Maksymalny dopuszczalny naktad polowowy okreslony dla réznych stad w zalaczniku
II, mierzony w dniach na morzu na statek lub kilowatodniach na grupg¢ naktadu, jest
obecnie szacunkowy i moze zosta¢ uaktualniony w $wietle ostatecznej opinii STECF
po spotkaniu plenarnym w listopadzie 2010 r. Metodyka ustalenia ostatecznego
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naktadu polowowego dla potowoéw dobijakow w wodach UE obszaréw Ila, Illa oraz
IV rowniez jest przedmiotem trwajacej analizy.

Whiosek obejmuje $rodki dotyczace ograniczenia nakladu polowowego na Morzu
Celtyckim, ktore zostaly zaproponowane po raz pierwszy w procedurze regulacyjnej na
rok 2011. Proponowane $rodki obejmuja ustanowienie pulapu nakladu potowowego
dla tego obszaru, ktéry miatby zastosowanie do wszystkich polowow. Proponuje sig,
aby putap wynosit o 10 % mniej, niz poziom nakladu polowowego w roku
referencyjnym 2007. Ten rok referencyjny zostat wybrany, aby uniknadé
niesprawiedliwego traktowania panstw cztonkowskich, ktore w ostatnich kilku latach
wprowadzily ograniczenia, w stosunku do panstw, ktore zwigkszyly swoje naklady
polowowe w tym obszarze w tym samym okresie. Srodek ten jest uzasadniony faktem,
ze zgodnie z opinig naukowa dla wigkszos$ci stad na tym obszarze nalezy zmniejszy¢
naktad potowowy lub nie nalezy go zwigksza¢. Mieszany charakter potowow
powoduje, ze stosowne jest wprowadzenie ogolnego putapu, ktory bedzie tatwiejszy do
wprowadzenia i monitorowania. Mialby on zastosowanie w podrejonach f i g obszaru
ICES VII, gdzie wykorzystuje si¢ wigkszo$¢ nakladu polowowego. Spodziewany
wpltyw na flote jest niewielki, jako ze $rodek powinien doprowadzi¢ do stabilizacji
obecnej sytuacji na obszarach potowowych. Srodek bedzie korzystny dla ochrony stad,
poniewaz zapobiegnie przeniesieniu nakladu polowowego na ten obszar z regionow
sasiednich, gdzie stan stad jest gorszy, np. z Morza Irlandzkiego (podrejon VIla).

W przypadku zarzadzania nakltadem polowowym w odniesieniu do zasobow
glgbinowych Komisja Rybotéwstwa Poéinocno-Wschodniego Atlantyku (NEAFC)
zalecita w 2002 r. wstrzymanie nakladu polowowego na dwa lata. W zwiazku z
powyzszym stopniowo ograniczano maksymalny dopuszczalny naktad potowowy
poprzez coroczne konwencje NEAFC 1 transpozycje przez Radg. Dla lat 2008 1 2009
naktad wyniost zatem odpowiednio 75 % 1 65 % nakladu wykorzystanego w roku
referencyjnym 2003. Dla lat 2010-2012 NEAFC zalecita utrzymanie putapu naktadu
polowowego na poziomie maksymalnie 65 %. To utrzymanie ograniczenia naktadu jest
konieczne zar6wno do wypelienia zobowiazan migdzynarodowych UE, jak i do
ochrony zasobow, ktore — jak od kilku lat podkresla ICES — sa niezwykle wrazliwe 1
wymagaja zastosowania natychmiastowej ochrony z powodu bardzo niskiego
wskaznika rozrodu.

Systemy $rodrocznego zarzadzania stadami zostaja utrzymane w przypadku gatunkéw
zyjacych krotko, takich jak dobijaki, okowiel 1 szprot w Morzu Poétnocnym. W tych
przypadkach uprawnienia do potowow dla pierwszych miesigcy 2011 r. moga zostaé
zweryfikowane w ciagu roku, zgodnie z zaktualizowana opinia naukowa, poprzez
rozporzadzenia Komisji, ktore umozliwia szybkie wdrozenie przewidzianych $rodkow
zarzadzania. Jednakze metodyka =zarzadzania stadem dobijakow jest obecnie
poddawana przegladowi, ktory moze doprowadzi¢ do wprowadzenia systemu, w
ramach ktérego przeglady $rdédroczne beda zbedne. Ewentualne zmiany zostana
oméwione 1 uzgodnione jesienia z Norwegia, a w $wietle tych dyskusji moze zaistnie¢
konieczno$¢ znacznej zmiany lub nawet eliminacji zatacznika IID.

Niniejsze rozporzadzenie przewiduje, po raz pierwszy w przypadku corocznej
procedury regulacyjnej dotyczacej uprawnien do potowoéw, przyjmowanie niektorych
TAC przez same panstwa cztonkowskie. Rozwiazanie takie jest proponowane dla 7
TAC, w przypadku ktorych tylko jedno panstwo cztonkowskie posiada uprawnienia do
potowow. W takim przypadku nie zachodzi rzeczywisty przydzial uprawnien, jako ze
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TAC jest zasadniczo ,,wlasnoscia” jednego panstwa, ktoére nim zarzadza. W takiej
sytuacji  nalezy uprosci¢ rozporzadzenie poprzez zaproponowanie, aby
odpowiedzialno$¢ za ten przypadek zostala przejgta przez zainteresowane panstwo
cztonkowskie, ktoére ma jednak obowiazek dziala¢ w zgodnosci z celami wspolnej
polityki rybotowstwa.
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Whniosek
ROZPORZADZENIE RADY

ustalajace uprawnienia do polowéw na 2011 rok dla pewnych stad ryb i grup stad ryb,
stosowane na wodach UE oraz w odniesieniu do statkow UE na niektorych wodach
nienalezacych do UE

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43 ust.
3,

uwzgledniajac wniosek Komisji?,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 43 ust. 3 Traktatu Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje $rodki
dotyczace ustalania i przydzialu uprawnien do potowow.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i
zrbwnowazonej eksploatacji zasobdéw rybotowstwa w ramach wspolnej polityki
rybotowstwa® wymaga przyjecia $rodkéw zarzadzania dostgpem do wod i zasobow
oraz zrOwnowazona dzialalno$cia polowowa w oparciu o dostgpne opinie naukowe,
techniczne 1 gospodarcze, a w szczego6lnos$ci sprawozdania przygotowane przez
Komitet Naukowo-Techniczny 1 Ekonomiczny ds. Rybotowstwa (STECF).

3) Obowiazkiem Rady jest przyjecie Srodkow w zakresie ustalania 1 przydzialu
uprawnien do polowéw w podziale na towiska lub grupy towisk, w tym, w
stosownych przypadkach, pewnych zwiazanych z nimi warunkéw. Uprawnienia do
polowow nalezy rozdzieli¢ migdzy panstwa czlonkowskie w taki sposéb, zeby
zapewni¢ kazdemu panstwu czlonkowskiemu wzgledna stabilno§¢ dziatalnosci
polowowej dla kazdego stada lub towiska oraz z nalezytym uwzglednieniem celow
wspolnej polityki rybotéwstwa ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 2371/2002.

4) W przypadku, gdy TAC przydziela si¢ tylko jednemu panstwu czlonkowskiemu,
nalezy upowazni¢ to panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 2 ust. 1 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej do ustalenia poziomu tego TAC. Nalezy jednak
ustanowi¢ przepisy w celu zagwarantowania, ze przy ustalaniu poziomu TAC
zainteresowane panstwo cztonkowskie dziata w sposdb w pelni zgodny z zasadami 1
przepisami wspolnej polityki rybolowstwa oraz zZe zapewnia eksploatacjg

2 DzU.C[...]z[...],s. [...].
3 Dz.U. L 358 231.12.2002, s. 59.
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©)

(6)

(7

przedmiotowego stada na poziomie pozwalajacym na osiagnigcie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu, w tym poprzez podjgcie stosownych $srodkéw w celu
zbierania stosownych danych, oceny przedmiotowego stada i ustalenia poziomu
maksymalnego podtrzymywalnego potowu.

TAC nalezy ustala¢ na podstawie dostgpnych opinii naukowych, z uwzglednieniem
aspektow biologicznych 1 spoteczno-ekonomicznych, gwarantujac sprawiedliwe
traktowanie sektorow rybolowstwa, oraz w S$wietle opinii wyrazanych podczas
konsultacji z zainteresowanymi stronami, w szczego6lnosci podczas spotkan z
Komitetem Doradczym ds. Rybotowstwa i1 Akwakultury oraz odpowiednimi
regionalnymi komitetami doradczymi.

W odniesieniu do stad objetych szczegdélowymi planami wieloletnimi TAC nalezy
ustala¢ zgodnie z zasadami, ktore zostaty okreslone w tych planach. W zwiazku z
powyzszym TAC dla stad morszczuka, homarca, soli w Zatoce Biskajskiej, zachodniej
czesci kanalu La Manche i w Morzu Potnocnym, gladzicy w Morzu Péinocnym,
$ledzia w wodach na zachod od Szkocji oraz dorsza w Kattegat, Morzu Péinocnym,
Skagerrak, wschodniej czgsci kanatu La Manche, wodach na zachod od Szkocji 1 w
Morzu Irlandzkim nalezy ustanowi¢ zgodnie =z przepisami odpowiednio
rozporzadzenia Rady (WE) nr 811/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. ustanawiajacego
srodki dla odnowy zasobow morszczuka poocnego®, rozporzadzenia Rady (WE) nr
2166/2005 z dnia 20 grudnia 2005 r. ustanawiajacego $rodki stuzace odnowieniu
zasobow morszczuka nowozelandzkiego i homarca w Morzu Kantabryjskim i u
zachodnich wybrzezy Potwyspu Iberyjskiego®, rozporzadzenia Rady (WE) nr
388/2006 z dnia 23 lutego 2006 r. ustanawiajacego wieloletni plan zroéwnowazonej
eksploatacji zasobow soli w Zatoce Biskajskiej’, rozporzadzenia Rady (WE) nr
509/2007 z dnia 7 maja 2007 r. ustanawiajacego wieloletni plan zréwnowazonej
eksploatacji zasoboéw soli w zachodniej czesci kanatu La Manche’, rozporzadzenia
Rady (WE) nr 676/2007 z dnia 11 czerwca 2007 r. ustanawiajacego wieloletni plan
zarzadzania polowami gladzicy i soli w Morzu Pélocnym®, rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1300/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajacego wieloletni plan
dotyczacy zasobow $ledzia wystgpujacych przy zachodnim wybrzezu Szkocji oraz
polowow tych zasobow’, rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 i rozporzadzenia Rady
(WE) nr 302/2009 z dnia 6 kwietnia 2009 r. dotyczacego wieloletniego planu
odbudowy zasobow tunczyka biekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym .

Zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 z dnia 6 maja 1996 r.
wprowadzajacego dodatkowe warunki dla corocznego zarzadzania ogo6lnym
dopuszczalnym potowem (TAC) i kwotami'' niezbedne jest okreslenie stad, ktore
podlegaja roznym srodkom w nim ustanowionych.

N N - Y N

11

Dz.U.L 150 2 30.4.2004, s. 1.
Dz.U. L 345 228.12.2005, s. 5.
Dz.U.L 652z7.3.2006, s. 1.
Dz.U.L 122 z11.5.2007, s. 7.
Dz.U.L 1572 19.6.2007, s. 1.
Dz.U. L 344 220.12.2008, s. 6.
Dz.U. L 96 z 15.4.2009, s. 1.
Dz.U.L 11529.5.1996, s. 3.
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(10)

[(1T)

(12)

(13)

(14)

(15)

W przypadku niektérych gatunkow, takich jak pewne gatunki rekina, nawet
ograniczona dziatalno$§¢ potowowa mogtaby stanowi¢ znaczace zagrozenie dla ich
ochrony. Uprawnienia do potowow takich gatunkéw powinny zatem podlegaé petnym
ograniczeniom w formie ogo6lnego zakazu potowdw tych gatunkow.

Potowow homarca dokonuje si¢ w ramach potowow mieszanych gatunkéw dennych
wraz z szeregiem innych gatunkéw. W obszarze na zachdd od Irlandii znanym jako
Porcupine Bank zachodzi pilna potrzeba jak najwigkszego ograniczenia potowow
homarca. Stosowne jest zatem ograniczenie uprawnien do potowow na tym obszarze
tylko do potowdéw gatunkow pelagicznych, podczas ktorych nie dokonuje si¢ potowow
homareca.

Konieczne jest ustalenie pulapéw naktadu potowowego na 2011 r. zgodnie z art. 8
rozporzadzenia (WE) nr 2166/2005, art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 509/2007, art. 9
rozporzadzenia (WE) nr 676/2007, art. 11 1 12 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008
oraz art. 5 1 9 rozporzadzenia (WE) nr 302/2009, z uwzglednieniem rozporzadzenia
Rady (WE) nr 754/2009 z dnia 27 lipca 2009 r. wylaczajacego niektdre grupy statkow
z systemu naktadu potowowego ustanowionego w rozdziale III rozporzadzenia (WE)
nr 1342/2008".

Zgodnie z opinig ICES nalezy utrzymac¢ i zweryfikowaé system zarzadzania naktadem
potowowym dla dobijakow w wodach UE obszaréow ICES Ila, Illa oraz IV.]

W $wietle opinii naukowej dotyczacej stanu stad w Morzu Celtyckim oraz biorac pod
uwage mieszany charakter potowow na tym obszarze, nalezy przyja¢ S$rodki
ustanawiajace putap naktadu potowowego dla polowdéw w podrejonach f oraz g
obszaru statystycznego ICES VII.

W $wietle najnowszej opinii naukowej przedstawionej przez ICES i zgodnie z
mig¢dzynarodowymi zobowiazaniami przyjetymi w ramach Konwencji o przyszlej
wielostronnej wspolpracy w rybotowstwie na pdinocno-wschodnim Atlantyku
(NEAFC) nalezy ograniczy¢ naktad potowowy w odniesieniu do pewnych gatunkow
glebinowych.

Zgodnie z procedurg przewidziang w umowach lub protokotach w sprawie stosunkow
w dziedzinie ryboldwstwa z Norwegia'’>, Wyspami Owczymi'® i Grenlandia'> Unia
przeprowadzita konsultacje z tymi partnerami w sprawie praw polowowych.

Unia jest umawiajaca si¢ strona wielu organizacji ds. rybotowstwa i uczestniczy w
innych organizacjach jako podmiot wspotpracujacy niebgdacy strona. Ponadto na
mocy Aktu przystapienia z 2003 r., od dnia przystapienia Rzeczpospolitej Polskiej do
UE Unia zarzadza umowami w sprawie polowow zawartymi uprzednio przez to

Dz.U. L 214 2 19.8.2009, s. 16.

Umowa w sprawie rybotowstwa migdzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Krolestwem Norwegii
(Dz.U. L 226 2 29.8.1980, s. 48).

Umowa w sprawie Rybotdéwstwa migdzy Europejska Wspodlnota Gospodarcza a Rzadem Danii i
Rzadem Lokalnym Wysp Owczych (Dz.U. L 226 z 29.8.1980, s. 12).

Umowa partnerska w sprawie polowow migdzy Wspolnota Europejska, z jednej strony, a rzadem Danii
i Rzadem Lokalnym Grenlandii, z drugiej strony (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 4) oraz Protokoét
ustanawiajacy wielko$ci dopuszczalne potowdw oraz rekompensate finansowa, zgodnie z ta umowa
(Dz.U.L 172 230.6.2007, s. 9).
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

ey

panstwo, takimi jak Konwencja o ochronie i zarzadzaniu zasobami mintaja w
centralnej czgsci Morza Beringa. Wspomniane organizacje ds. rybotowstwa zalecily
wprowadzenie na 2011 r. szeregu srodkow, obejmujacych uprawnienia do polowow w
odniesieniu do statkow UE. Unia powinna wdrozy¢ te uprawnienia do polowow.

Na dorocznym posiedzeniu w 2010 r. Migdzyamerykanska Komisja ds. Tunczyka
Tropikalnego (IATTC) nie osiagngta porozumienia w zakresie przyjgcia $rodkow
ochronnych dla tunczyka zoéltoptetwego, opastuna oraz tunczyka bonito. Jednakze
wigkszo$¢ umawiajacych sig stron, w tym Unia Europejska, uznala, ze konieczna jest
regulacja uprawnien do polowoéw tych trzech stad, aby zapewni¢ zréwnowazone
zarzadzanie nimi. Unia powinna zatem przyjac srodki w tym zakresie.

Na dorocznym posiedzeniu w 2010 r. Komisja ds. Tunczyka na Oceanie Indyjskim
(IOTC) dokonata przegladu tacznej zdolnosci potlowowej flot potawiajacych tunczyki
tropikalne w latach 2006-2008 i widcznika i tunczyka bialego w latach 2007-2008.
IOTC zatwierdzita rowniez wprowadzenie planow rozwoju flot. Ponadto IOTC
zatwierdzila rezolucj¢ dotyczaca ochrony alopiasa (rodzina Alopiidae) potawianego w
zwiazku z potowami w obszarze jej kompetencji.

Podczas trzeciego migdzynarodowego posiedzenia dotyczacego utworzenia
regionalnej organizacji ds. zarzadzania rybolowstwem na pelnym morzu
Potudniowego Pacyfiku (SPRFMO), zorganizowanego w maju 2007 r., przyjeto srodki
przejsciowe, w tym uprawnienia do polowow, zmierzajace do uregulowania polowow
pelagicznych oraz potowow dennych na Potudniowym Pacyfiku do czasu utworzenia
takiej organizacji. Srodki te =zostaty poddane przegladowi podczas 8.
miedzynarodowych konsultacji dotyczacych powotania SPRFMO w listopadzie 2009
r. 1 zostanag poddane kolejnemu przegladowi podczas nadchodzacej 2.
przygotowawczej konferencji Komisji SPRFMO w styczniu 2011 r. Obowiazujace
obecnie srodki przejsciowe pozostang wazne do czasu przyjecia nowych Srodkow.
Zgodnie z porozumieniem osiagni¢tym przez uczestnikéw te §rodki przejSciowe sa
dobrowolne 1 nie sa prawnie obowiazujace na mocy prawa migdzynarodowego.
Niemniej jednak wskazane jest, w $wietle odno$nych przepisow Porozumienia
Narodéw Zjednoczonych w sprawie zasobow rybnych, by wlaczy¢ te srodki do prawa
Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2010 r. Organizacja ds. Rybotowstwa Potudniowo-
Wschodniego Atlantyku (SEAFO) przyjela limity potowowe dla czterech stad ryb w
obszarze objetym Konwencja SEAFO. Nalezy wprowadzi¢ te limity polowowe do
prawa Unii.

Zgodnie z art. 291 Traktatu $rodki niezbedne dla ustalenia limitow potowowych
niektorych zasobow zyjacych krétko powinny by¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji'® z uwagi na pilno$é sprawy.

Niektore srodki miedzynarodowe, ktore ustanawiaja lub ograniczaja uprawnienia do
potowow w UE, sa przyjmowane przez stosowne regionalne organizacje ds.
rybotowstwa pod koniec roku i1 maja zastosowanie przed wejSciem w zycie

Dz.U.L 184 z17.7.1999, s. 23.
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niniejszego rozporzadzenia. Niezbedne jest zatem, aby przepisy wdrazajace te srodki
miaty zastosowanie z moca wsteczna.

(22) Korzystanie z uprawnien do potowoéw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu
podlega przepisom rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ustanawiajacego
wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisoOw wspolnej
polityki rybotowstwa'’, a w szczegolnosci jego art. 33 i 34 dotyczacym ewidencji
polowow 1 nakladu potowowego oraz przekazywania danych dotyczacych
wyczerpania uprawnien do potowdw. Nalezy zatem ustali¢ kody stosowane przez
panstwa cztonkowskie podczas przesytania Komisji danych dotyczacych wytadunkow
stad objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia.

(23) Uprawnienia do polowoéw nalezy stosowaé w pelnej zgodnosci ze stosownym
prawodawstwem Unii,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I

ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia nastgpujace uprawnienia do potowdw oraz zwiazane z
nimi warunki, na podstawie ktorych takie uprawnienia do potowdéw mozna wykorzystac:

a) limity polowowe na 2011 r. dla niektorych stad ryb i grup stad ryb, oraz

b) na okres od dnia 1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia 2012 r. pewne ograniczenia
naktadu potowowego,

c) na okresy okreslone w art. 18-20 i w zalacznikach IE i V, uprawnienia do polowdéw
dla niektérych stad obszaru Konwencji o zachowaniu zywych zasobéw morskich
Antarktyki (CCAMLR),

[d) na okresy okreslone w art. 26, uprawnienia do potowdéw dla niektérych stad na

obszarze Migdzyamerykanskiej Komisji ds. Tunczyka Tropikalnego (IATTC).

Artykut 2
Zakres stosowania

O ile nie przewidziano inaczej, niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do:

17 Dz.U. L 343 222.12.2009, s. 1.
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a)
b)

statkow UE oraz

statkow panstw trzecich na wodach UE.

Artykut 3

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a)

b)

¢)

d)

g)

h)

»statek UE” oznacza statek rybacki ptywajacy pod bandera panstwa cztonkowskiego
1 zarejestrowany w Unii,

»statki panstw trzecich” oznaczaja statki rybackie plywajace pod bandera panstwa
trzeciego i zarejestrowane w panstwie trzecim;

~wody UE” oznaczaja wody podlegajace suwerennosci lub jurysdykcji panstw
cztonkowskich, z wyjatkiem wod sasiadujacych z terytoriami wymienionymi w
zalaczniku II do Traktatu;

,catkowite dopuszczalne potowy” (TAC) oznaczaja ilo$¢ ryb, ktéra moze zostaé
odtowiona i wytadowana co roku w ramach kazdego stada;

,»kwota” oznacza cze$¢ TAC przydzielona UE, panstwom cztonkowskim lub
panstwu trzeciemu;

,wody migdzynarodowe” oznaczaja wody niepodlegajace suwerennosci lub
jurysdykeji jakiegokolwiek panstwa;

,rozmiar oczek sieci” oznacza rozmiar oczek sieci okreslony zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 517/2008 z dnia 10 czerwca 2008 r.
ustanawiajacym szczegoétowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr
850/98 w odniesieniu do ustalania rozmiaru oczek oraz oceny grubos$ci przedzy sieci
rybackich'®;

Lunijny rejestr floty rybackiej” oznacza rejestr utworzony przez Komisj¢ zgodnie z
art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002;

»dziennik polowowy” oznacza dziennik, o ktorym mowa w art. 14 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009.

Artykut 4

Obszary polowowe

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje obszardow:

18

Dz.U.L 151 z11.6.2008, s. 5.
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d)

obszary ICES (Migdzynarodowa Rada Badan Morza) zgodnie z definicja w
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 218/2009";

»Skagerrak” oznacza obszar ograniczony od zachodu linia biegnaca od latarni
morskiej Hantsholm do latarni morskiej Lindesnes oraz od potudnia linig biegnaca
od latarni morskiej Skagen do latarni morskiej Tistlarna, a stamtad do najblizej
potozonego punktu na wybrzezu Szwecji,

,Kattegat” oznacza obszar ograniczony od potnocy linia biegnaca od latarni morskiej
Skagen do latarni morskiej Tistlarna, a stamtad do najblizej potozonego punktu na
wybrzezu Szwecji, a od potudnia ograniczony linia biegnaca od Hasenere do
Gnibens Spids, od Korshage do Spodsbjerg oraz od Gilbjerg Hoved do Kullen;

,»VII (wschodnia czg¢§¢ Morza Irlandzkiego — jednostka 14)” oznacza obszar
ograniczony:

(/) loksodroma laczaca kolejno nastepujace pozycje:

— przecigcie poludnika 5°W 1 wybrzeza Wielkiej Brytanii w poblizu
Portpatrick;

- 54°30' N 5°W;
- 54°30'N 4°W;

— przecigcie poludnika 4°W 1 wybrzeza Wielkiej Brytanii w poblizu
Llanfairfechan;

(if) wybrzezem Wielkiej Brytanii.

VIl (zachodnia czg¢$¢ Morza Irlandzkiego — jednostka 15)” oznacza obszar
ograniczony:

(/) loksodroma laczaca kolejno nastepujace pozycje:
— przecigcie rownoleznika 55°N 1 wybrzeza Irlandii w poblizu Camlough;

— przecigcie rownoleznika 55°N 1 wybrzeza Wielkiej Brytanii w poblizu
Stranraer;

(if) wybrzezem Wielkiej Brytanii pomigdzy przecigciem réwnoleznika 55°N i
wybrzeza w poblizu Stranraerar oraz przeci¢ciem potudnika 5°W 1 wybrzeza w
poblizu Portpatrick;

(iii) loksodroma taczaca kolejno nastepujace pozycje:

—  przecigcie potudnika 5°W 1 wybrzeza Wielkiej Brytanii w poblizu
Portpatrick;

19

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 218/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie przekazywania przez
panstwa cztonkowskie prowadzace polowy na pédtnocno-wschodnim Atlantyku danych statystycznych
dotyczacych potowoéw nominalnych (przeksztalcenie) (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 70).

23



PL

g)

h)

54°30'N 5°W;
54°30' N 4°W;

przecigcie poludnika 4°W i wybrzeza Wielkiej Brytanii w poblizu
Llanfairfechan;

(iv) wybrzezem Wielkiej Brytanii pomigdzy przecigciem poludnika 4°W i
wybrzeza w poblizu Llanfairfechan oraz przecigciem réwnoleznika 53°N 1
wybrzeza w poblizu potwyspu Llyn;

(v) loksodroma laczaca kolejno nastgpujace pozycje:

przecigcie rownoleznika 55°N 1 wybrzeza Wielkiej Brytanii w poblizu
potwyspu Llyn;

przecigcie rownoleznika 53°N i wybrzeza Irlandii w poblizu Wicklow;

wschodnie wybrzeze Irlandii migdzy rownoleznikami 53° 00N i
55° 00'N.

»VII (Porcupine Bank — jednostka 16) oznacza obszar ograniczony loksodroma
taczaca kolejno nastgpujace pozycije:

53°30'N 15°00'W;
53°30'N 11°00'W;
51°30'N 11°00'W;
51°30'N 13°00'W;
51°00'N 13°00'W;
51°00'N 15°00'W;

53°30'N 15°00'W.

,» VII (Aran Grounds — jednostka 17)” oznacza obszar ograniczony:

(i)  zachodnim wybrzezem Irlandii;

(ii) réwnoleznikiem 53°30'N;

(iii) potudnikiem 11°00'W;

(iv) réwnoleznikiem 52°30' N;

,»VII (potudnie 1 potudniowy zachod czgs$¢ Irlandii — jednostka 19)” oznacza obszar
ograniczony:

(/)  loksodromami taczacymi kolejno nastepujace pozycje:

przecigcie rownoleznika 52°30'N 1 zachodniego wybrzeza Irlandii
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—  52°30'N 11°00'W;

—  51°00'N 11°00'W;

—  51°00'N 8°00'W;

—  51°30'N 8°00'W;

—  51°30'N 7°00'W;

—  52°00'N 7°00'W;

—  52°00'N 6°00'W;

—  52°30'N 6°00'W;

—  przecigcie rownoleznika 52°30'N i

(if) wschodnim wybrzezem Irlandii na potudnie od 52°30'N.

»VII (Morze Celtyckie — jednostka 20-22)” oznacza obszar ograniczony
loksodromami taczacymi kolejno nastgpujace pozycje:

- 51°00"N 9°00'W;
- 51°00' N 8°00'W;
- 51°30"N 8°00'W;
- 51°30"' N 7°00'W;
- 52°00'N 7°00'W;
- 52°00' N 6°00'W;
- 51°30"N 6°00'W;
- 51°30" N 5°00'W;
- 51°00"N 5°00'W;
- 51°00' N 6°00'W;
- 50°30"N 6°00'W;
- 50°30' N 7°00'W;
- 49°30' N 7°00'W;
- 49°30' N 9°00'W;

- 51°00"N 9°00'W.
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)

k)
D

p)

q)

»VII (polocny zachod Irlandii i inne obszary — jednostka 18)” oznacza czg$¢
obszaru VII nieobjg¢ta obszarami okre§lonymi w lit. d)-1) powyze;.

,,zatoka Kadyksu” oznacza cze$¢ obszaru ICES IXa na wschod od 7° 23' 48" W,

strefy CECAF (Srodkowo-wschodni Atlantyk lub gtéwna strefa polowowa FAO 34)
zgodnie z definicja rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
216/2009°;

strefy NAFO (Organizacja Rybacka Péinocno-Zachodniego Atlantyku) zgodnie z
definicja rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 217/2009%';

obszar konwencji SEAFO (Organizacja ds. Ryboléwstwa Potnocno-Wschodniego
Atlantyku) zgodnie z definicja Konwencji w sprawie ochrony i zarzadzania zasobami
polowowymi w potudniowo-wschodnim Oceanie Atlantyckim®;

obszar konwencji ICCAT (Migdzynarodowa Komisja ds. Ochrony Tunczyka
Atlantyckiego) zgodnie z definicja Migdzynarodowej konwencji o ochronie tunczyka
atlantyckiego™;

obszar konwencji CCAMLR (Komisja do spraw Zachowania Zywych Zasobow
Morskich Antarktyki) zgodnie z definicja rozporzadzenia Rady (WE) nr 601/2004 z
dnia 22 marca 2004 r. ustanawiajacego okreslone $rodki kontrolne stosowane wobec
dzialalnosci potowowej na obszarze objgtym Konwencja o zachowaniu zywych
zasobow morskich Antarktyki®*;

obszar konwencji IATTC (Migdzyamerykanska Komisja ds. Tunczyka
Tropikalnego) zgodnie z definicja Konwencji o wzmocnieniu Migdzyamerykanskiej
Komisji ds. Tunczyka Tropikalnego ustanowionej Konwencja pomigdzy Stanami
Zjednoczonymi Ameryki a Republika Kostaryki z 1949 r.>°;

obszar IOTC (Komisja ds. Tuficzyka na Oceanie Indyjskim) zgodnie z definicja
Umowy o utworzeniu Komisji ds. Tunczyka na Oceanie Indyjskim™;

,»obszar konwencji SPRFMO (regionalna organizacja ds. zarzadzania rybotéwstwem
na Potudniowym Pacyfiku) oznacza obszar pelnomorski na potudnie od 10° N, na
potoc od obszaru konwencji CCAMLR, na wschod od obszaru konwencji SIOFA
zgodnie z definicja Porozumienia w sprawie polowdéw na potudniowym obszarze
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Rozporzadzenie Rady (WE) nr 216/2009 w sprawie przekazywania przez panstwa cztonkowskie
prowadzace potowy na okreslonych obszarach, innych niz pétnocny Atlantyk, danych statystycznych o
potowach nominalnych (przeksztalcenie) (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 217/2009 w sprawie przekazywania danych statystycznych dotyczacych
potowdw 1 dziatalnosci rybackiej przez panstwa cztonkowskie dokonujace potowdéw na pdinocno-
zachodnim Atlantyku (przeksztatcenie) (Dz.U. L 87 z 31.3.20009, s. 42).

Zawarta decyzja Rady 2002/738/WE (Dz.U. L 234 z 31.8.2002, s. 39).

Unia Europejska przystapita decyzja Rady 86/238/EWG (Dz.U. L 162 z 18.6.1986, s. 33).

Dz.U.L 97 z 1.4.2004, s. 16.

Zawarta decyzja Rady 2006/539/WE (Dz.U. L 224 z 16.8.2006, s. 22).

Unia Europejska przystapita decyzja Rady 95/399/WE (Dz.U. L 236 z 5.10.1995, s. 24).
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t)

Oceanu Indyjskiego®’ oraz na zachod od obszaréw potowowych znajdujacych sig
pod jurysdykcja panstw Ameryki Potudniowej;

obszar konwencji WCPFC (Komisja ds. Rybolowstwa na Zachodnim i Srodkowym
Pacyfiku) zgodnie z definicja Konwencji o ochronie i zarzadzaniu zasobami ryb
masowo migrujacych w zachodnim i érodkowym Pacyfiku®;

,»obszar pelnomorski Morza Beringa” oznacza obszar pelnomorski Morza Beringa
lezacy poza obszarem 200 mil morskich od linii podstawowych, od ktoérych mierzy
si¢ szeroko$¢ wod terytorialnych panstw nadbrzeznych lezacych nad Morzem
Beringa.

TYTUL II
UPRAWNIENIA DO POLOWOW DLA STATKOW UE
ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 5
TAC i przydzialy

TAC dla statkéw UE na wodach UE lub na niektérych wodach nienalezacych do UE
oraz podziat tych TAC miedzy panstwa czlonkowskie oraz, w stosownych
przypadkach, zwiazane z nimi warunki, okreslono w zalaczniku I.

Niniejszym zezwala si¢ statkom UE na dokonywanie potlowdéw w granicach TAC
okreslonych w zataczniku I w wodach, na ktérych jurysdykcje w zakresie
rybotowstwa sprawuja Wyspy Owcze, Grenlandia, Islandia i Norwegia oraz w
wodach obszaru polowowego wokot Jan Mayen, z zastrzezeniem warunkoéw
okreslonych w art. 13, w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia oraz w
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1006/2008° i jego przepisach wykonawczych.

Komisja ustala TAC dla gromadnika na wodach Grenlandii obszarow ICES V i1 XIV
dostgpnych Unii na podstawie TAC oraz przydziatu dla Unii ustalonego przez
Grenlandi¢ zgodnie z umowa z nig zawarta.

27
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Zawarta decyzja Rady 2008/780/WE (Dz.U. L 268 z 9.10.2008, s. 27).

Unia Europejska przystapita decyzja Rady 2005/75/WE (Dz.U. L 32 2 4.2.2005, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrzesnia 2009 r. dotyczace upowaznien do
prowadzenia dziatalno$ci polowowej przez wspdlnotowe statki rybackie poza wodami terytorialnymi
Wspolnoty oraz wstgpu statkéw panstw trzecich na wody terytorialne Wspolnoty (Dz.U. L 286 z
29.10.2008, s. 33).
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W $wietle informacji naukowych zebranych w pierwszej potowie 2011 r. TAC
ustalone w zalaczniku I dla nastgpujacych stad moga zosta¢ zmienione przez
Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 30 ust 2 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002:

[a) dobijaki w wodach UE obszarow ICES Ila, Illa i IV zgodnie z przepisami
okreslonymi w pkt 6 zalacznika IID;]

b) stado okowiela w wodach UE obszaréw ICES Ila, IIla i IV oraz stado szprota
w wodach UE obszaréw ICES Ilai1V;

c) stada witlinka w wodach UE obszaréw ICES Ila, Illa i IV oraz stada plamiaka
w wodach UE obszaréow ICES Ila, IIT 1 IV, w celu uwzglgdnienia przylowow
przemystowych w potowach okowiela.

Artykut 6

Gatunki objete zakazem polowéw

Statkom UE zabrania si¢ potowow, zatrzymywania na burcie, przetadowywania oraz
wytadowywania nastepujacych gatunkow:

a)  dlugoszpar (Cetorhinus maximus) i zartacz bialy (Carcharodon carcharias) we
wszystkich wodach UE i wodach nienalezacych do UE;

b)  raszpla zwyczajna (Squatina squatina) we wszystkich wodach UE;

c) raja gladka (Dipturus batis) w wodach UE obszaréw ICES Ila, III, IV, VI, VII,
VIII, IX 1 X

d) raja bruzdowana (Raja undulata) i raja siwa (Rostroraja alba) w wodach UE
obszarow ICES VI, VII, VIII, IX i X;

e)  zarlacz §ledziowy (Lamna nasus) w wodach migdzynarodowych, oraz

f) rochowate (Rhinobatidae) w wodach UE obszarow 1, II, III, IV, V, VI, VII,
VIII, IX, X oraz XII

Osobniki gatunkow, o ktorych mowa w ust. 1, nalezy bezzwlocznie uwolnié
mozliwie nieokaleczone.
Artykut 7
Przepisy szczegolowe dotyczace przydzialow

Przydziat uprawnien do polowdow dla panstw cztlonkowskich okreslony w niniejszym
rozporzadzeniu nie stanowi uszczerbku dla:

a) wymian dokonanych na mocy art. 20 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002;
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b)  ponownych przydziatow dokonywanych na mocy art. 37 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009 lub na mocy art. 10 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008;

c) dodatkowych wyladunkéw dozwolonych na mocy art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96;

d) iloSci zatrzymanych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96;

e) potracen dokonywanych na mocy art. 37, 105, 106 1 107 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009.

2. Jezeli w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia nie stwierdzono inaczej, art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 847/96 stosuje si¢ do stad, wobec ktorych obowiazuje TAC
przezornosciowy, a art. 3 ust. 2 1 3 oraz art. 4 tego rozporzadzenia — do stad, wobec
ktérych obowiazuje TAC analityczny.

Artykut 8

Ograniczenia nakladu polowowego

Od dnia 1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia 2012 r. srodki dotyczace naktadu potowowego
okreslone w:

a) zalaczniku IIA stosuje si¢ do zarzadzania niektérymi stadami w cie$ninie Kattegat,
ciesninie Skagerrak 1 w cze$ci obszaru ICES Illa poza cie$ninami Kattegat i
Skagerrak, w obszarach ICES IV, Vla, VIla, VIId oraz w wodach UE obszaréw
ICES Ila oraz Vb;

b) zalaczniku IIB stosuje si¢ do odbudowy stad morszczuka i homarca w obszarach
ICES Vlllc i IXa, z wyjatkiem Zatoki Kadyksu;

c) zalaczniku IIC stosuje si¢ do zarzadzania stadem soli w obszarze ICES Vlle;

[d) zataczniku IID stosuje si¢ do zarzadzania stadami dobijakow w wodach UE
obszaréw ICES Ila, I1la oraz 1V;]

e) zataczniku II stosuje si¢ do zarzadzania niektérymi stadami w obszarach ICES VIIf i
g.
Artykut 9
Limity polowowe i ograniczenia nakladu polowowego przy polowach gl¢binowych

1. W odniesieniu do halibuta niebieskiego stosuje si¢ przepisy art. 3 rozporzadzenia
Rady (WE) nr2347/2002%. Poléw, zatrzymywanie na burcie, przetadunek i

30 Rozporzadzenie Rady (WE) nr2347/2002 z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajace szczeg6lne

wymagania dostgpu oraz warunki z tym zwiazane majace zastosowanie do polowow zasobow
glebokowodnych (Dz.U. L 351 z 28.12.2002, s. 6).
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wytadunek halibuta niebieskiego podlega warunkom, o ktérych mowa we
wspomnianym artykule.

Panstwa czlonkowskie gwarantuja, ze poziomy naktadu potowowego na 2011 rok,
mierzone w kilowatodniach spedzonych poza portem, dla statkow posiadajacych
pozwolenia na potowy dalekomorskie, o ktorych mowa w art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2347/2002, nie przekraczaja 65 % Sredniego rocznego naktadu potlowowego
wykorzystanego przez statki danego panstwa cztonkowskiego w 2003 roku podczas
rejsow, w trakcie ktorych statki te byly w posiadaniu pozwolenia na potowy
dalekomorskie lub w trakcie ktorych ztowiono gatunki glebinowe wymienione w
zalaczniku I i I do wspomnianego rozporzadzenia. Niniejszy ustep stosuje si¢ tylko
do rejsow polowowych, podczas ktorych zlowiono ponad 100 kg gatunkow
glebinowych innych niz argentyna wielka.

Artykut 10

Warunki wyladunku polowow i przylowow

Ryby pochodzace ze stad, dla ktorych ustalono TAC, sa zatrzymywane na burcie lub
wytadowywane wytacznie, jezeli:

a)

b)

polowow dokonaty statki panstwa cztonkowskiego posiadajacego okreslona kwote,
ktoéra nie zostata wyczerpana; lub

polowy stanowia czes¢ kwoty UE, ktorej nie przydzielono panstwom cztonkowskim
w ramach kwot i ktora nie zostata wyczerpana.

Artykut 11
Ograniczenia stosowania niektorych uprawnien do potowow

Uprawnienia do potowow ustalone w zataczniku I dla brosmy, dorsza, smuklicy,
zabnicy, plamiaka, witlinka, morszczuka, molwy niebieskiej, molwy, homarca,
gladzicy, rdzawca, czarniaka, rajowatych, soli [i kolenia] w obszarze ICES VII lub
odpowiednich podobszarach sa ograniczone zakazem polowow lub zatrzymywania
na burcie w okresie od dnia 1 maja do dnia 31 lipca 2011 r. w Porcupine Bank.
Stosowne wpisy w zataczniku I identyfikuje si¢ poprzez odniesienie do niniejszego
artykutu.

Dla celow niniejszego artykutu Porcupine Bank obejmuje obszar ograniczony
loksodromami taczacymi kolejno nastepujace pozycje:

Punkt Szerokos¢ geograficzna Dhugos¢ geograficzna

PL

52°27'N 12°19'W
52°40'N 12°30'W

52°47'N 12°39,600' W

30



PL

4 52°47'N 12°56' W
5 52°13,5'N 13°53,830' W
6 51°22'N 14°24'W
7 51°22'N 14°03' W
8 52°10'N 13°25'W
9 52°32'N 13°07,500' W
10 52°43'N 12°55'W
11 52°43'N 12°43' W
12 52°38,800' N 12°37W
13 52°27'N 12°23'W
14 52°27'N 12°19''W
3. W odniesieniu do obszaru okreslonego w ust. 2 stosuje si¢ art. 50 ust. 3, 4 1 5

rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 12

Przekazywanie danych

Panstwa czlonkowskie, przesytajac Komisji zgodnie z art. 33 1 34 rozporzadzenia (WE) nr
1224/2009 dane odnoszace si¢ do wyltadunkéw ilosci ztowionych stad, stosuja kody stad
wymienione w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 11

UPOWAZNIENIA DO POLOWOW W WODACH PANSTW TRZECICH

Artykut 13
Upowaznienia do polowow

Maksymalna liczb¢ upowaznien do potowow dla statkbw UE potawiajacych w
wodach panstwa trzeciego okreslono w zalaczniku III.

W przypadku gdy jedno z panstw cztonkowskich przekazuje kwotg innemu panstwu
cztonkowskiemu (swap) w odniesieniu do obszarow polowowych okreslonych w
zataczniku III, na podstawie art. 20 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002, taki
transfer obejmuje transfer odpowiednich upowaznien do potowdw 1 jest zglaszany
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Komisji. Nie mozna jednak przekroczy¢ catkowitej liczby upowaznien do potowow
dla kazdego obszaru potowowego, okreslonej w zataczniku III.

ROZDZIAL 111

UPRAWNIENIA DO POLOWOW W WODACH REGIONALNYCH ORGANIZACJI DS.
RYBOLOWSTWA

SEKCJA 1

OBSZAR MIEDZYNARODOWEJ KONWENCJI O OCHRONIE TUNCZYKA
ATLANTYCKIEGO (ICCAT)

Artykut 14

Ograniczenia polowow oraz mozliwosci chowu, hodowli i tuczu tunczyka
blekitnopletwego

Ogranicza si¢ liczbe unijnych klipréw tunczykowych oraz statkéw do potowu
wedami  holowanymi upowaznionych do czynnych polowow tunczyka
biekitnoptetwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm we wschodnim
Atlantyku zgodnie z pkt 1 zalacznika I'V.

Ogranicza si¢ liczb¢ unijnych todzi uprawiajacych tradycyjne rybotoéwstwo
przybrzezne upowaznionych do aktywnych potowdéw tunczyka bigkitnopletwego w
Morzu Srédziemnym o wielkosci od 8 kg/75 ecm do 30 kg/115 ¢cm we wschodnim
Atlantyku zgodnie z pkt 2 zalacznika I'V.

Ogranicza si¢ liczbe unijnych statkow dokonujacych polowoéw tunczyka
biekitnoptetwego w Morzu Adriatyckim do celow hodowlanych upowaznionych do
aktywnych potowdéw tunczyka biekitnoptetwego o wielkosci od 8 kg/75 ¢cm do 30
kg/115 cm we wschodnim Atlantyku zgodnie z pkt 3 zatacznika I'V.

Liczbe¢ statkbw upowaznionych do potawiania, zatrzymywania na burcie,
dokonywania przetadunku, transportu lub wytadunku tunczyka biekitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym oraz ich catkowita zdolno$é
potowowa wyrazong jako pojemno$¢ brutto ogranicza si¢ zgodnie z pkt 4 zatacznika
IV.

Liczbe tonaréw stuzacych do potowdéw tunczyka bigkitnopletwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym ogranicza si¢ zgodnie z pkt 5 zatacznika I'V.

Ogranicza si¢ mozliwosci w zakresie chowu, hodowli 1 tuczu tunczyka
bigkitnoptetwego oraz maksymalna wprowadzang ilo§¢ zlowionego dzikiego
tunczyka bigkitnopletwego rozdzielana mig¢dzy miejsca hodowli we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym zgodnie z pkt 6 zatacznika IV.
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Artykut 15

Dodatkowe warunki dotyczace kwoty tunczyka bl¢kitnopletwego przydzielonej w
zalaczniku ID

Oproécz okresu zakazu potowow okreslonego w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 302/2009
zakazuje si¢ polowow tunczyka bikitnoptetwego okreznicami we wschodnim Atlantyku i w
Morzu Srédziemnym w okresie od dnia 15 kwietnia do dnia 15 maja 2011 r.

Artykut 16

Polowy rekreacyjne i sportowe

Panstwa czlonkowskie przydzielaja, ze swoich kwot przydzielonych w zalaczniku ID,
szczegllng kwotg tunczyka blekitnoptetwego z przeznaczeniem na potowy rekreacyjne i
sportowe.
Artykut 17
Rekiny

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na burcie lub wytadunku czgsci lub calej tuszy alopiasa
(Alopias superciliosus) na jakimkolwiek fowisku.

2. Zabrania si¢ dokonywania ukierunkowanych polowow gatunkéw alopiasa rodzaju
Alopias.

SEKCJA 2

OBSZAR KONWENCJI O ZACHOWANIU ZYWYCH ZASOBOW MORSKICH
ANTARKTYKI (CCAMLR)

Artykul 18

Zakazy oraz ograniczenia polowowe

1. Ukierunkowane potowy gatunkow wymienionych w czgSci A zatacznika V sa

zakazane w obszarach oraz w okresach wskazanych w tym zataczniku.
2. W odniesieniu do nowych potowdéw i zwiadow rybackich TAC oraz ograniczenia

przylowdéw okreslone w czgsci B zalacznika V stosuje si¢ w podobszarach
wskazanych w tej czgsci.

Artykut 19

Zwiady rybackie
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Statki UE, o ktorych powiadomiono CCAMRL zgodnie z przepisami art. 7 1 7a
rozporzadzenia (WE) nr 601/2004, moga uczestniczy¢ w zwiadach rybackich przy
uzyciu takli w odniesieniu do Dissostichus spp. na podobszarach FAO 88.1 i 88.2
oraz w rejonach 58.4.1 1 58.4.2 poza obszarami podlegajacymi jurysdykcji krajowe;.

W odniesieniu do podobszaréw FAO 88.1 i 88.2 oraz rejonéw 58.4.1 i 58.4.2
catkowite TAC oraz ograniczenia przytlowdw przypadajace na podobszar i rejon, a
takze ich rozdzial migedzy mate obszary badawcze (Small Scale Research Units,
SSRU) w ramach kazdego z nich, okreslono w czgsci B zalacznika V. Potowy na
jakimkolwiek matym obszarze badawczym wstrzymuje si¢, jesli zgltoszony polow
osiaga okreslony TAC, a odno$ny maty obszar badawczy zamyka si¢ dla potowow
na pozostala czes¢ okresu.

Potowy odbywaja si¢ na mozliwie jak najwigkszym obszarze geograficznym oraz
batymetrycznym w celu uzyskania informacji niezbednych do ustalenia mozliwosci
prowadzenia polowow oraz w celu uniknigcia nadmiernego skoncentrowania
polowow i naktadu potowowego. Jednakze polowy w podobszarach FAO 88.1 oraz
88.2, a takze w rejonach 58.4.1 i 58.4.2 sa zabronione na glgboko$ci mniejszej niz
550 m.

Artykut 20
Polowy kryla w okresie polowu 2011/2012

Tylko te panstwa czlonkowskie, ktore sa cztonkami komisji CCAMLR, moga w
okresie potowu 2011/2012 potawia¢ kryla (Euphausia superba) na obszarze objetym
konwencja CCAMLR. Takie panstwo cztonkowskie zamierzajace potawiaé kryla w
obszarze objetym konwencja CCAMLR powiadamia Sekretariat CCAMLR i
Komisj¢ zgodnie z art. 5a rozporzadzenia (WE) nr 601/2004, a w kazdym razie nie
p6zniej niz dnia 1 czerwca 2011 roku:

a) o0 swym zamiarze polawiania kryla, przy uzyciu formularza przedstawionego w
czescei C zalacznika V;

b) o konfiguracji sieci, przy uzyciu formularza przedstawionego w czgs$ci D
zalacznika V.

Powiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera informacje przewidziane w art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 601/2004, w odniesieniu do kazdego statku, ktéremu
panstwo cztonkowskie zamierza zezwoli¢ na uczestnictwo w potowach kryla.

Panstwa cztonkowskie zamierzajace potawia¢ kryla w obszarze objetym konwencja
CCAMLR powiadamiaja wytacznie o upowaznionych statkach ptywajacych pod ich
bandera w momencie powiadomienia.

Panstwa czlonkowskie sa uprawnione do zezwolenia na uczestnictwo w potowach
kryla innemu statkowi niz statek zgtoszony do CCAMLR zgodnie z ust. 1, 2 i 3, jesli
upowazniony statek nie moze w nich uczestniczy¢ z uzasadnionych przyczyn
operacyjnych lub z powodu sity wyzszej. W takiej sytuacji zainteresowane panstwo
cztonkowskie bezzwlocznie informuje Sekretariat CCAMLR 1 Komisjg,
dostarczajac:
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a)  wszystkie szczegotowe informacje dotyczace statku zastepujacego (statkow
zastgpujacych), w tym informacje przewidziane w art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 601/2004;

b)  wyczerpujace wyliczenie powodow uzasadniajacych zastapienie 1 wszelkie
odpowiednie dokumenty potwierdzajace.

5. Panstwa cztonkowskie nie zezwalaja na polowy kryla statkom znajdujacym si¢ w
ktérymkolwiek wykazie CCAMLR dotyczacym statkow prowadzacych potowy
NNN.
SEKCJA 3

OBSZAR KoMisJ1 DS. TUNCZYKA NA OCEANIE INDYJSKIM (I0TC)

Artykut 21
Ograniczenia zdolnosci polowowej statkow polawiajacych w obszarze IOTC

1. Maksymalna liczba statkow UE potawiajacych tunczyki tropikalne w obszarze IOTC
oraz odpowiadajaca im zdolno$¢ polowowa wyrazona w pojemnosci brutto (GT)
okreslone sa w pkt 1 zatacznika VI .

2. Maksymalna liczba statkow UE potawiajacych wtocznika (Xiphias gladius) oraz
tunczyka biatego (Thunnus alalunga) w obszarze IOTC oraz odpowiadajaca im
zdolno$¢ polowowa wyrazona w pojemnosci brutto (GT) okreslone sa w pkt 2
zalacznika VI.

3. Panstwa czlonkowskie moga dokona¢é ponownego przydzialu = statkow
przydzielonych do jednego z dwoch rodzajow potowdw, o ktorych mowa w ust. 11
2, do drugiego rodzaju potowu, pod warunkiem ze moga udowodni¢ Komisji, ze taka
zmiana nie prowadzi do zwigkszenia naktadu polowowego w odniesieniu do
przedmiotowych stad ryb.

4. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by w przypadku propozycji transferu zdolnosci
potowowej do ich floty statki obj¢te transferem figurowaty w rejestrze statkow I0TC
lub w rejestrze statkow innej regionalnej organizacji ds. ryboldwstwa zajmujacej si¢
polowami tunczyka. Zabrania si¢ dokonywania transferu statkow figurujacych w
wykazie  statkow  dokonujacych  nielegalnych, nieudokumentowanych i
nieuregulowanych potowow (statkbw NNN) jakiejkolwiek regionalnej organizacji
ds. rybotowstwa.

W celu uwzglednienia realizacji planéw rozwoju przedstawionych IOTC panstwa
cztonkowskie moga zwigkszy¢ ograniczenia zdolnosci potowowej, o ktorych mowa
w niniejszym artykule, jedynie w ramach ograniczen przedstawionych w tych
planach rozwoju.
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1.

Artykut 22

Rekiny

Zabrania si¢ zatrzymywania na burcie, przetadunku lub wyladunku czeséci lub catej

tuszy alopiasa wszystkich gatunkow rodziny Alopiidae w odniesieniu do kazdego potowu.

2.

Osobniki gatunkow, o ktorych mowa w ust. 1, nalezy bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie

nieokaleczone.

SEKCJA 4

OBSZAR REGIONALNEJ ORGANIZACJI DS. ZARZADZANIA RYBOLOWSTWEM NA

POLUDNIOWYM PACYFIKU (SPRFMO)

Artykut 23

Polowy gatunkow pelagicznych — ograniczenia zdolnosci polowowej

Panstwa cztonkowskie, ktére aktywnie prowadzily polowy gatunkéw pelagicznych w
obszarze konwencji SPRFMO w 2007, 2008 lub 2009 r., ograniczaja catkowita pojemnos¢
brutto (GT) statkéw plywajacych pod ich bandera i prowadzacych w 2011 r. roku potowy
gatunkow pelagicznych do pozioméw wynoszacych ogotem 78 610 GT w tym obszarze, w
taki sposob, aby zapewni¢ zréwnowazona eksploatacj¢ zasoboéw gatunkéw pelagicznych na
Potudniowym Pacyfiku.

Artykut 24
Polowy gatunkow pelagicznych — TAC

Potowow gatunkow pelagicznych w tym obszarze, zgodnie z TAC okreslonymi w
zataczniku 1J, moga dokonywaé tylko panstwa cztonkowskie, ktore aktywnie
prowadzily potowy gatunkéw pelagicznych w obszarze konwencji SPRFMO w
2007, 2008 lub 2009 r., o ktéorych mowa w art. 23.

Panstwa cztonkowskie podaja Komisji co miesiac nazwy i cechy charakterystyczne,
w tym pojemnos¢ brutto (GT), statkow prowadzacych polowy, o ktorych mowa w
niniejszym artykule.

W celu monitorowania potowdéw, o ktéorych mowa w niniejszym artykule, panstwa
cztonkowskie wysylaja Komisji, w celu przekazania Tymczasowemu Sekretariatowi
SPRFMO, zapisy z systemOéw monitorowania statkow (VMS), miesigczne raporty
polowowe oraz, jezeli sa one dostepne, zawinigcia do portu, najpdzniej pigtnastego
dnia nastgpnego miesiaca.

Artykut 25

Polowy denne
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Panstwa cztonkowskie ograniczaja naktad potlowowy lub polowy w odniesieniu do potowow
dennych w obszarze konwencji SPRFMO do $rednich rocznych poziomoéw w okresie od dnia
1 stycznia 2002 r. do dnia 31 grudnia 2006 r. pod wzgledem liczby statkow rybackich i
innych parametrow, ktore odzwierciedlaja poziom potowdéw, naktad potowowy i zdolnosé
polowowa, oraz wylacznie do tych czgsci obszaru konwencji SPRFMO, w ktorych potowy
denne miaty miejsce w poprzednim okresie potowu.

SEKCJA 5

OBSZAR MIEDZYAMERYKANSKIEJ KOMISJI DS. TUNCZYKA TROPIKALNEGO
(IATTCO)

Artykut 26
Polowy przy uzyciu okre¢znic

1. Potowy tunczyka zottoptetwego (Thunnus albacares), opastuna (Thunnus obesus)
oraz tunczyka bonito (Katsuwonus pelamis) dokonywane przez statki towiace za
pomoca okreznic sg zabronione:

a) albo od dnia 29 lipca do dnia 28 wrzes$nia 2011 r. albo od dnia 18 listopada
2011 r. do dnia 18 stycznia 2012 r. w obszarze wyznaczonym przez
nastgpujace granice:

linie brzegowe Ameryk od strony Oceanu Spokojnego,
150° dlugos$ci geograficznej zachodniej,

40° szerokos$ci geograficznej pdinocne;,

40° S szerokosci geograficznej potudniowej;

b)  od dnia 29 wrzes$nia do dnia 29 pazdziernika 2011 r. w obszarze wyznaczonym
przez nastgpujace granice:

96° dlugosci geograficznej zachodniej,
110° dtugosci geograficznej zachodniej,
4° szeroko$ci geograficznej poinocne;,
3° szeroko$ci geograficznej potudniowej;

2. Do dnia 1 kwietnia 2011 r. zainteresowane panstwa cztonkowskie zgtaszaja Komisji
wybrany okres zamknigcia, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a). Wszystkie statki rybackie
do potowdw okregznica zainteresowanego panstwa cztonkowskiego wstrzymuja
polowy okreznica na okre§lonym obszarze w trakcie wybranego okresu.

3. Potowy tunczyka dokonywane przez statki towiace za pomoca okreznic w obszarze
podlegajacym regulacji IATTC sa zatrzymywane na burcie, a nastgpnie cato$¢
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ztowionego tunczyka zottoptetwego, opastuna 1 tunczyka bonito zostaje
wytadowana, z wyjatkiem ryb uznanych za nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi z
powoddéw innych niz ich wymiar. Jedyny wyjatek stanowi ostatnia czg$¢ rejsu, gdy
na statku moze nie by¢ juz wystarczajaco duzo miejsca, aby pomiesci¢ caty polow
tunczyka ztowiony podczas tego rejsu.

SEKCJA 6

OBSZAR ORGANIZACJI RYBOLOWSTWA POLUDNIOWO-WSCHODNIEGO
ATLANTYKU (SEAFO)

Artykut 27
Srodki na rzecz ochrony rekinéw glebinowych

Zakazuje si¢ ukierunkowanych potowow rekinow glegbinowych w obszarze objgtym
konwencja SEAFO:

rajowate (Rajidae),

— kolen (Squalus acanthias),

— Etmopterus bigelowi

— Etmopterus brachyurus

— kolen dlugoptetwy (Etmopterus princeps)
— kolczak smukty (Etmopterus pusillus)

— Apristurus manis

— Scymnodon squamulosus

— oraz rekiny glgbinowe z nadrzedu Selachimorpha.

SEKCJA 7

OBSZAR KOMISJI DS. RYBOLOWSTWA NA ZACHODNIM I SRODKOWYM
PACYFIKU (WCPFC)

Artykut 28

Ograniczenia nakladu polowowego dla opastuna, tunczyka zéltopletwego, tunczyka
bonito i tunczyka bialego z poludniowego Pacyfiku
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Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby catkowity naktad potowowy dla opastuna (Thunnus
obesus), tunczyka zéttoptetwego (Thunnus albacares), tunczyka bonito (Katsuwonus pelamis)
i tunczyka bialego z potudniowego Pacyfiku (Thunnus alalunga) w obszarze konwencji
WCPFC byt ograniczony do naktadu polowowego ustanowionego w umowach o partnerstwie
w sprawie polowow zawartych migdzy Unia a panstwami nadbrzeznymi tego regionu.

Artykut 29
Obszar zamknigty dla polowéw przy pomocy urzadzen FAD

W czgsci obszaru konwencji WCPFC migdzy 20°N a 20°S migdzy godz. 00:00 dnia
1 lipca 2011 r. a godz. 24:00 dnia 30 wrze$nia 2011 r. zabrania si¢ dziatalnosci
polowowej statkom towiacym za pomoca okreznic korzystajacych z urzadzen do
sztucznej koncentracji ryb (FAD). W tym okresie statki towiace za pomoca okreznic
moga prowadzi¢ operacje potowowe w tej czgs$ci obszaru konwencji WCPFC jedynie
wtedy, gdy na ich poktadzie przebywa obserwator kontrolujacy, czy dany statek w
zadnym momencie:

a)  nie stosuje urzadzenia FAD ani podobnego urzadzenia elektronicznego ani nie
obstluguje takiego urzadzenia,

b)  nie prowadzi polowoéw w tawicach przy pomocy urzadzen FAD.

Wszystkie statki towiace za pomoca okreznic prowadzace potowy w czg$ci obszaru
konwencji WCPFC, o ktorej mowa w ust. 1, zatrzymuja na burcie i wytadowuja lub
przetadowuja wszystkie zlowione opastuny, tunczyki zéttopletwe i tunczyki bonito.

Ustep 2 nie ma zastosowania w nastepujacych przypadkach:

a) W ostatniej czgsci rejsu, jezeli na statku nie ma juz wystarczajaco duzo miejsca,
aby pomiesci¢ wszystkie ryby,

b) jezeli ryby nie nadaja si¢ do spozycia przez ludzi z powoddéw innych niz
rozmiar, lub

c) jezeli wystapi powazna awaria urzadzen do zamrazania.

Artykul 30

Obszary zamknigte dla polowow przy uzyciu okreznic

W nastepujacych obszarach pelnomorskich zabrania si¢ prowadzenia potowdw opastuna oraz
tunczyka zottoptetwego przez statki towiace za pomoca okreznic:

a)

b)

wody migdzynarodowe potozone w granicach wytacznych stref ekonomicznych
Indonez;ji, Palau, Mikronezji i Papui-Nowej Gwinei,

wody migdzynarodowe potozone w granicach wytacznych stref ekonomicznych

Mikronezji, Wysp Marshalla, Nauru, Kiribati, Tuvalu, Fidzi, Wysp Salomona i
Papui-Nowej Gwinei.
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Artykut 31
Ograniczenia liczby statkéw upowaznionych do polowow wlocznika

Maksymalna liczba statkow UE upowaznionych do potowow witdcznika (Xiphias gladius) w
obszarach na potudnie od 20°S w obszarze konwencji WCPFC okreslona jest w zalaczniku
VIL

SEKCJA 8

MORZE BERINGA

Artykut 32
Zakaz polowow w obszarach pelnomorskich Morza Beringa

Zakazuje si¢ potowdw mintaja (Theragra chalcogramma) w obszarach pelnomorskich Morza
Beringa.

TYTUL II1

UPRAWNIENIA DO POLOWOW DLA STATKOW PANSTW
TRZECICH POLAWIAJACYCH NA WODACH UE

Artykut 33
TAC

Statkom rybackim plywajacym pod bandera Norwegii oraz statkom rybackim
zarejestrowanym na Wyspach Owczych zezwala si¢ na dokonywanie potowoéw na wodach UE
w granicach TAC okreslonych w zataczniku I oraz z zastrzezeniem warunkow okreslonych w
rozdziale III rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008 oraz w niniejszym tytule.

Artykul 34

Upowaznienia do polowow

1. Maksymalng liczb¢ upowaznien do polowdéw dla statkdbw panstw trzecich
potawiajacych w wodach UE okreslono w zataczniku VIII.

2. Ryby ze stad, w odniesieniu do ktoérych ustalono TAC, nie sa zatrzymywane na
burcie ani wyladowywane, chyba ze potowdéw dokonaly statki rybackie panstwa
trzeciego posiadajacego kwote potowowa, ktora nie zostata wyczerpana.
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Artykut 35
Gatunki objete zakazem polowow

1. [Statkom panstw trzecich zabrania si¢ potowdw, zatrzymywania na burcie,
przetadowywania oraz wytadowywania nastepujacych gatunkow:

a)  dlugoszpar (Cetorhinus maximus) 1 zarlacz bialoptetwy (Carcharodon
carcharias) we wszystkich wodach UE;

b)  raszpla zwyczajna (Squatina squatina) we wszystkich wodach UE;

c) raja gladka (Dipturus batis) w wodach UE obszaréw ICES Ila, III, IV, VI, VII,
VIII, IX 1 X; oraz

d) raja bruzdowana (Raja undulata) 1 raja siwa (Rostroraja alba) w wodach UE
obszarow ICES VI, VII, VIII, IX i X.

2. Osobniki gatunkow, o ktorych mowa w ust. 1, nalezy bezzwlocznie uwolnié
mozliwie nieokaleczone.

TYTULIV

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 36
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu nastgpujacym po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2011 r.

W przypadkach gdy uprawnienia do potowéw w odniesieniu do obszaru konwencji CCAMLR
sa ustanowione dla okresOw rozpoczynajacych si¢ przed dniem 1 stycznia 2011 r., art. 18-20
oraz zataczniki IE i V stosuje si¢ od daty rozpoczecia odpowiednich okres6w stosowania tych
uprawnien do potowow.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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ZALACZNIK 1

Limity polowowe majace zastosowanie do statkow UE w obszarach, gdzie obowiazuja TAC,
oraz do statkow panstw trzecich w wodach UE, w podziale na gatunki i obszary (w tonach
wagi w relacji pelnej, z wyjatkiem przypadkow, w ktorych okreslono inaczej)

W ponizszych tabelach okreslono TAC i kwoty (w tonach wagi w relacji pelnej, z wyjatkiem
przypadkéw, w ktorych okreslono inaczej) wedtug stada oraz w stosownych przypadkach zwiazane

7z nimi warunki.

Wszystkie TAC ustalone w niniejszym zalaczniku sa uznawane za kwoty do celdw niniejszego
rozporzadzenia 1 z tego wzgledu podlegaja przepisom okreslonym w rozporzadzeniu (WE) nr
1224/2009, w szczegdlnosci w jego art. 33 oraz 34. O ile nie stwierdzono inaczej, odniesienia do
obszar6w polowowych oznaczaja odniesienia do obszarow ICES.

W granicach kazdego obszaru stada ryb okresla si¢ zgodnie z kolejnos$cia alfabetyczna tacinskich
nazw gatunkoéw. Do celéw niniejszego rozporzadzenia ponizej podano tabel¢ zgodnosci nazw

tacinskich 1 nazw zwyczajowych:

Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Amblyraja radiata RJIR Raja promienista
Ammodytes spp. SAN Dobijaki
Argentina silus ARU Argentyna wielka
Beryx spp. ALF Beryksy
Brosme brosme USK Brosma
Centrophorus squamosus GUQ Kolen czerwony
Centroscymnus coelolepis CYO Kolen iberyjski
Chaceon maritae CGE Czerwony krab glebinowy
Champsocephalus gunnari ANI Kergulena
Chionoecetes spp. PCR kraby z gatunkoéw nalezacych

do Chionoecetes spp.
Clupea harengus HER Sledz
Coryphaenoides rupestris RNG Butawik czarny
Dalatias licha SCK Liksa
Deania calcea DCA Kolen kolcobrody
Dipturus batis RIB Raja gladka
Dissostichus eleginoides TOP Antar patagonski
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Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Engraulis encrasicolus ANE Sardela
Etmopterus princeps ETR Kolen dtugoptetwy
Etmopterus pusillus ETP Kolczak smukty
Euphausia superba KRI Kryl
Gadus morhua COD Dorsz
Galeorhinus galeus GAG Rekin szary
Glyptocephalus cynoglossus WIT Szkartacica
Hippoglossoides platessoides PLA Niegtadzica
Hippoglossus hippoglossus HAL Halibut atlantycki
Hoplostethus atlanticus ORY Gardtosz atlantycki
Lllex illecebrosus SQI Kalmar illeks
Lamna nasus POR Lamna
Lepidonotothen squamifrons NOS Nototenia skwama
Lepidorhombus spp. LEZ Smuklice
Leucoraja circularis RJI Raja piaskowa
Leucoraja fullonica RJF Raja kosmata
Leucoraja naevus RIN Raja dwuplama
Limanda ferruginea YEL Zoblcica
Limanda limanda DAB Zimnica
Lophiidae ANF Zabnica
Macrourus spp. GRV Butawiki
Makaira nigricans BUM Marlin biekitny
Mallotus villosus CAP Gromadnik
Martialia hyadesi SQS Katamarnica
Melanogrammus aeglefinus HAD Plamiak
Merlangius merlangus WHG Witlinek
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Nazwa systematyczna

Kod alfa-3

Nazwa zwyczajowa

Merluccius merluccius

Micromesistius poutassou

Microstomus kitt
Molva dypterygia
Molva molva
Nephrops norvegicus
Pandalus borealis
Paralomis spp.
Penaeus spp.
Platichthys flesus
Pleuronectes platessa
Pleuronectiformes
Pollachius pollachius
Pollachius virens
Psetta maxima

Raja brachyura

Raja clavata

Raja (Dipturus) nidarosiensis

Raja microocellata
Raja montagui
Raja undulata

Rajiformes - Rajidae

Reinhardtius hippoglossoides

Rostroraja alba

Scomber scombrus

Scophthalmus rhombus

HKE

WHB

LEM

BLI

LIN

NEP

PRA

PAI

PEN

FLE

PLE

FLX

POL

POK

TUR

RJH

RIC

JAD

RJE

RIM

RJU

SRX-RAJ

GHL

RJA

MAC

BLL
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Morszczuk
Biekitek

Ztocica

Molwa niebieska
Molwa

Homarzec
Krewetka pdinocna
Kraby

Krewetki ,,Penaeus”
Stornia

Gtladzica
Plastugoksztattne
Rdzawiec

Czarniak

Turbot

Raja biatoplama
Raja ciernista

Raja czarnobrzucha
Raja drobnooka
Raja nakrapiana
Raja bruzdowana
Rajowate

Halibut niebieski
Raja siwa

Makrela

Nagtad

PL



PL

Nazwa systematyczna Kod alfa-3 Nazwa zwyczajowa
Sebastes spp. RED Karmazyny
Solea solea SOL Sola zwyczajna
Solea spp. SOO Sola
Sprattus sprattus SPR Szprot
Squalus acanthias DGS Kolen
Tetrapturus albidus WHM Marlin biaty
Thunnus maccoyii SBF Tunczyk potudniowy
Thunnus obesus BET Opastun
Thunnus thynnus BFT Tunczyk blekitnoptetwy
Trachurus spp. JAX Ostroboki
Trisopterus esmarkii NOP Okowiel
Urophycis tenuis HKW Widlak bostonski
Xiphias gladius SWO Wit6cznik

45

PL



PL

Ponizsza tabela zgodno$ci nazw zwyczajowych oraz nazw lacinskich shuzy wytacznie do celow

informacyjnych:
Beryksy
Niegtadzica
Sardela

Zabnica
Kergulena
Halibut atlantycki
Opastun

Kolen kolcobrody
Raja biatoplama
Molwa niebieska
Marlin biekitny
Biekitek

Tunczyk bigkitnoptetwy
Nagtad
Gromadnik
Dorsz

Raja gladka

Sola zwyczajna
Kraby

Raja dwuplama

Zimnica

Czerwony krab glebinowy

Plastugoksztattne
Stornia
Kolen dtugoptetwy

Argentyna wielka

ALF

PLA

ANE

ANF

ANI

HAL

BET

DCA

RJH

BLI

BUM

WHB

BFT

BLL

CAP

COD

RJB

SOL

PAI

RIN

DAB

CGE

FLX

FLE

ETR

ARU
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Beryx spp.
Hippoglossoides platessoides
Engraulis encrasicolus
Lophiidae
Champsocephalus gunnari
Hippoglossus hippoglossus
Thunnus obesus

Deania calcea

Raja brachyura

Molva dypterygia
Makaira nigricans
Micromesistius poutassou
Thunnus thynnus
Scophthalmus rhombus
Mallotus villosus

Gadus morhua

Dipturus batis

Solea solea

Paralomis spp.

Leucoraja naevus
Limanda limanda
Chaceon maritae
Pleuronectiformes
Platichthys flesus
Etmopterus princeps

Argentina silus
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Halibut niebieski

Butawiki

Nototenia skwama

Plamiak
Morszczuk
Sledz

Ostrobok

Liksa

Kryl

Kolen czerwony
Ztocica

Molwa

Makrela

Smuklice

Krewetka pdinocna

Homarzec

Okowiel

Raja czarnobrzucha

Gardtosz atlantycki

Antar patagonski

Krewetki ,,Penaeus”

Gtladzica
Rdzawiec
Lamna

Kolen iberyjski
Karmazyny

Butawik czarny

GHL
GRV
NOS
HAD
HKE
HER
JAX
SCK
KRI
GUQ
LEM
LIN
MAC
LEZ
PRA
NEP
NOP
JAD
ORY
TOP
PEN
PLE
POL
POR
CYO
RED

RNG
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Reinhardtius hippoglossoides
Macrourus spp.
Lepidonotothen squamifrons
Melanogrammus aeglefinus
Merluccius merluccius
Clupea harengus

Trachurus spp.

Dalatias licha

Euphausia superba
Centrophorus squamosus
Microstomus kitt

Molva molva

Scomber scombrus
Lepidorhombus spp.
Pandalus borealis
Nephrops norvegicus
Trisopterus esmarkii

Raja (Dipturus) nidarosiensis
Hoplostethus atlanticus
Dissostichus eleginoides
Penaeus spp.

Pleuronectes platessa
Pollachius pollachius
Lamna nasus
Centroscymnus coelolepis
Sebastes spp.

Coryphaenoides rupestris
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Czarniak
Dobijaki

Raja piaskowa
Raja kosmata
Kalmar illeks
Rajowate

Raja drobnooka
Kolczak smukty

kraby z gatunkoéw nalezacych
do Chionoecetes spp.

Sola

Tunczyk potudniowy
Raja nakrapiana
Szprot

Kolen

Katamarnica

Raja promienista
Wibéeznik

Raja ciernista, raja nabijana
Rekin szary

Turbot

Brosma

Raja bruzdowana
Widlak bostonski
Marlin biaty

Raja siwa

Witlinek

Szkarlacica

POK
SAN

RJI

RJF

SQI
SRX-RAJ
RIE

ETP

PCR

SOX
SBF
RIM
SPR
DGS
SQS
RJR
SWO
RJC
GAG
TUR
USK
RJU
HKW
WHM
RJA
WHG

WIT
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Pollachius virens
Ammodytes spp.
Leucoraja circularis
Leucoraja fullonica
1llex illecebrosus
Rajiformes - Rajidae
Raja microocellata
Etmopterus pusillus

Chionoecetes spp.

Solea spp.

Thunnus maccoyii
Raja montagui
Sprattus sprattus
Squalus acanthias
Martialia hyadesi
Amblyraja radiata
Xiphias gladius
Raja clavata
Galeorhinus galeus
Psetta maxima
Brosme brosme
Raja undulata
Urophycis tenuis
Tetrapturus albidus
Rostroraja alba
Merlangius merlangus

Glyptocephalus cynoglossus
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Zbkcica

YEL
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Limanda ferruginea
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ZALACZNIK 1A

Skagerrak i Kattegat, obszary ICES L, I1, 111, IV, V, VI, VII, VIIIL, IX, X, XII i XIV, wody UE

CECAF, wody Gujany Francuskiej

Gatunek: Dobijaki Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
Ammodytes spp. (SAN/04-N.)

Dania pm TAC analityczny.

Zjednoczone Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Krolestwo pr

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

UE pm

TAC Nie dotyczy

Gatunek: Dobijaki Obszar: Wody UE obszaréw Ila, IIla oraz IV\"
Ammodytes spp. (SAN/2A3A4.)

Dania pm TAC przezorno$ciowy

Zjednoczone

Krolestwo pm

Niemcy pm

Szwecja pm

UE pm

Norwegia pm

Wyspy Owcze pm

TAC pm

) Z wyjatkiem wod w odlegltosci 6 mil od linii podstawowych Zjednoczonego Krolestwa na Szetlandach,
Fair Isle i Foula.

2) Do wykorzystania w obszarze ICES 1V.

PL

Gatunek: Argentyna wielka Obszar: Wody UE i wody migdzynarodowe
obszaréw I oraz 11
Argentina silus
(ARU/1/2.)
Niemcy 25 TAC przezorno$ciowy
Francja 8
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Niderlandy 20

Zjednoczone

Krolestwo 42

UE 95

TAC 95

Gatunek: Argentyna wielka Obszar: Wody UE obszarow III oraz IV
Argentina silus (ARU/3/4.)

Dania 963 TAC przezorno$ciowy

Niemcy 10

Francja 7

Irlandia 7

Niderlandy 45

Szwecja 37

Zjednoczone

Krolestwo 17

UE 1086

TAC 1086

Gatunek: Argentyna wiclka Obszar: Wody UE i wody migdzynarodowe

obszaréow V, VI oraz VII
Argentina silus
(ARU/567.)

Niemcy 330 TAC przezorno$ciowy

Francja 7

Irlandia 306

Niderlandy 3 449

Zjednoczone

Krolestwo 242

UE 4334
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TAC 4334

Gatunek: Brosma Obszar: Wody UE i wody migdzynarodowe
obszarow I, II oraz XIV

Brosme brosme

(USK/1214EL)

Niemey ] o TAC analityczny

Francja 6 M

Zjednoczone

Krolestwo 6 M

Pozostate 3 )

UE 21 (O]

TAC 21

1) Wylacznie przylowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych polowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.

PL

Gatunek: Brosma Obszar: II1a; wody UE obszarow IlIb, Illc oraz

podrejonow 22-32
Brosme brosme

(USK/03-C.)

Dania 12 TAC analityczny

Szwecja 6

Niemcy 6

UE 24

TAC 24

Gatunek: Brosma Obszar: wody UE obszaru IV

Brosme brosme (USK/04-C.)
Dania 53 TAC analityczny
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Niemcy
Francja
Szwecja

Zjednoczone
Krolestwo

Pozostale

UE

TAC

1

1

16

37

80

96

96

()

) Wytacznie przytlowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych potowow nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.

Gatunek: Brosma Obszar: Wody UE i wody migdzynarodowe

obszarow V, VI oraz VII
Brosme brosme

(USK/567EI)

Niemcy pm TAC analityczny

Hiszpania pm Stosuje sig art. 11.

Francja pm

Irlandia pm

Zjednoczone -

Krolestwo P

Pozostate pm )

UE pm

Norwegia @ pm G

TAC 3217

) Wytacznie przytlowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych potowow nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.

2) Nalezy potawia¢ w wodach UE obszaru Ila, IV, Vb, VI oraz VII.

3) Z czego przypadkowy potow innych gatunkéw w wysokosci pm % na statek, w jakimkolwiek czasie,
jest dozwolony w obszarach Vb, VI i VII. Odsetek ten moze jednak by¢ zwigkszony w pierwszych 24
godzinach nastgpujacych po rozpoczeciu potowdéw w okreslonym obszarze. Catkowity przypadkowy
potoéw innych gatunkow w obszarach Vb, VI oraz VII nie przekracza pm ton.

4) Lacznie z molwa. Kwoty dla Norwegii wynosza pm ton molwy i pm ton brosmy i sa one zamienne do
wysokos$ci pm ton oraz mozna je potawia¢ wytacznie taklami w obszarach Vb, VI oraz VII.
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Gatunek: Brosma Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
Brosme brosme (USK/04-N.)

Belgia pm TAC analityczny

Dania pm

Niemcy pm

Francja pm

Niderlandy pm

Zjednoczone

Krolestwo pm

UE pm

TAC Nie dotyczy

) Wytacznie przytowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych potowow nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.

2) Nalezy potawia¢ w wodach UE obszaru Ila, IV, Vb, VI oraz VII.

3) Z czego przypadkowy potow innych gatunkéw w wysokosci pm % na statek, w jakimkolwiek czasie,
jest dozwolony w obszarach Vb, VI i VII. Odsetek ten moze jednak by¢ zwigkszony w pierwszych 24
godzinach nastgpujacych po rozpoczeciu potowdéw w okreslonym obszarze. Catkowity przypadkowy
potoéw innych gatunkow w obszarach Vb, VI oraz VII nie przekracza pm ton.

4) Lacznie z molwa. Kwoty dla Norwegii wynosza pm ton molwy i pm ton brosmy i sa one zamienne do
wysokos$ci pm ton oraz mozna je potawia¢ wytacznie taklami w obszarach Vb, VI oraz VII.

Gatunek: Sledz" Obszar: IIa
Clupea harengus (HER/03A.)
Dania pm TAC analityczny
Niemcy pm
Szwecja pm
UE pm
Wyspy Owcze pm A
TAC pm
@) Wytadunki §ledzia ztowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek rownym co najmniej 32 mm.
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@) Do potowu w ciesninie Skagerrak.

Gatunek: Sledz" Obszar: Wody UE i wody Norwegii obszaru
IV na péinoc od 53°30° N

Clupea harengus

(HER/4AB.)
Dania pm TAC analityczny
Niemcy pm Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja pm Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niderlandy pm
Szwecja pm
Zjednoczone
Krolestwo pm
UE pm
Norwegia pm @
TAC pm

(1)  Wyladunki $ledzia ztowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek rownym co najmniej 32 mm.
Panstwa czlonkowskie musza informowa¢ Komisj¢ o wytadunkach $ledzia, uwzgledniajac rozréznienie
migdzy obszarami ICES IVa i IVb.

(2)  Mozna potawia¢ na wodach UE. Potowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udziatu Norwegii
w TAC.

Warunek szczegolny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nast¢pujacym obszarze nie mozna potawiaé ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

Wody Norwegii na potudnie

od 62°N (HER/*04N-)

UE pm

Gatunek: Sledz" Obszar: Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Clupea harengus (HER/04-N.)

Szwecja pm “) TAC analityczny

UE pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

PL 55

PL



TAC

pm

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

" Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca oraz witlinka i czarniaka sa wliczane do kwot dotyczacych tych

gatunkow.

Gatunek: Sledz" Obszar: Przylowy w obszarze Illa
Clupea harengus (HER/03A-BC)

Dania pm TAC analityczny
Niemcy pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Szwecja pm Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm
TAC pm

(1)  Wyladunki $ledzia ztowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek mniejszym niz 32 mm.

Gatunek: Sledz" Obszar: Przytlowy w obszarach 1V, VIId i w

wodach UE obszaru Ila
Clupea harengus

(HER/2A47DX)

Belgia pm TAC analityczny

Dania pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Niemcy pm Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Francja pm

Niderlandy pm

Szwecja pm

Zjednoczone -

Krolestwo P

UE pm

TAC pm

(1)  Wyladunki $ledzia ztowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek mniejszym niz 32 mm.
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Gatunek: SledzV Obszar: Ve, VIId @

Clupea harengus (HER/4CXB7D)
Belgia pm @ TAC analityczny
Dania pm @ Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niemcy pm @ Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja pm @
Niderlandy pm @
Zjednoczone @
Krolestwo pm
UE pm
TAC pm

) Wytadunki §ledzia ztowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek rownym co najmniej 32 mm.

2) Z wyjatkiem stada wystgpujacego w Blackwater: odnosi si¢ do stada $ledzia w regionie morskim ujscia
rzeki Tamizy w obszarze ograniczonym loksodroma biegnaca w kierunku potudniowym od Landguard
Point (51°56' N, 1°19.1' E) do szerokosci 51°33" N i stad na zachod do punktu na wybrzezu
Zjednoczonego Krolestwa.

(3) Do 50 % tej kwoty mozna potawia¢ w obszarze IVb. O skorzystaniu z tego warunku szczego6lnego nalezy
jednak uprzednio powiadomi¢ Komisj¢ (HER/*04B.).

Gatunek: Sledz Obszar: wody UE i wody migdzynarodowe
obszaréw Vb, VIb i VIaN "

Clupea harengus

(HER/5B6ANB)
Niemcy pm TAC analityczny
Francja pm
Irlandia pm
Niderlandy pm
Zjednoczone
Kroélestwo pm
UE pm
Wyspy Owcze pm @
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TAC 22 481

(1)  Odnosi sig to do stada §ledzia w obszarze Vla, na potnoc od 56°00' N oraz w tej czgsci obszaru Vla
potozonej na wschod od 07°00' W oraz na potnoc od 55°00' N, z wylaczeniem rzeki Clyde.

(2)  Kwotg mozna potawia¢ wylacznie w obszarze VIa na poinoc od 56°30' N.

Gatunek: Sledz Obszar: VIIb, VIic; VIaS @
Clupea harengus (HER/6AS7BC)

Irlandia 3387

Niderlandy 339

UE 3726

TAC 3726

(1) Odnosi sig to do stada $ledzia w obszarze Vla, na potudnie od 56°00' N oraz na zachdd od 07°00' W.

Gatunek: Sledz Obszar: VI Clyde
Clupea harengus (HER/06ACL.)

Zjednoczone @ TAC przezorno$ciowy

Krolestwo Nie ustalono

UE Nie ustalono @

TAC Nie ustalono ®

(1)  Zasoby wystepujace w rzece Clyde: odnosi si¢ to do stada $ledzia w obszarze morskim polozonym na
péocny wschdd od linii nakreslonej migdzy Mull of Kintyre a Corsewall Point.

(2) Do ustalenia przez przedmiotowe panstwo cztonkowskie na poziomie zgodnym ze zréwnowazona
eksploatacja stada, ktory z duzym prawdopodobienstwem doprowadzi do eksploatacji stada zgodnej z
maksymalnym podtrzymywalnym potowem od 2015 r. i w latach pdzniejszych. Przedmiotowe panstwo
cztonkowskie informuje Komisj¢ do dnia 28 lutego 2011 r. o przyjetym poziomie i dziataniach w zakresie
zarzadzania, jakie zamierza podjac, aby wypehi¢ powyzsze zasady i cele.

(3) Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 2.

Gatunek: Sledz Obszar: Vila Y
Clupea harengus (HER/07A/MM)
Irlandia 1250 TAC analityczny
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Zjednoczone

Krolestwo 3550
UE 4 800
TAC 4 800

) Obszar ten jest pomniejszony o obszar dodany do obszarow VIlg, VIIh, VIIj oraz VIIk ograniczony:
— na poéhnocy przez szeroko$¢ 52° 30' N,
— na poludniu przez szerokos¢ 52° 00' N,
— na zachodzie przez wybrzeze Irlandii,

— na wschodzie przez wybrzeze Zjednoczonego Krolestwa.

Gatunek: Sledz Obszar: Vlle oraz VIIf
Clupea harengus (HER/7EF.)

Francja 425 TAC przezorno$ciowy

Zjednoczone

Krolestwo 425

UE 850

TAC 850

Gatunek: Sledz Obszar: viig®, vitn®, vi®" i vik @

Clupea harengus (HER/7G-K.)

Niemcy 147 TAC analityczny

Francja 815

Irlandia 11407

Niderlandy 815

Zjednoczone

Krélestwo 16

UE 13200

TAC 13200
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1) Obszar ten jest powigkszony o obszar ograniczony:
— na potnocy przez szerokos¢ 52° 30' N,
— na potudniu przez szeroko$¢ 52° 00' N,
— na zachodzie przez wybrzeze Irlandii,

— na wschodzie przez wybrzeze Zjednoczonego Krolestwa.

Gatunek: Sardela Obszar IX oraz X, wody UE obszaru CECAF
: 34.1.1
Engraulis encrasicolus
(ANE/9/3411)
Hiszpania 3252 TAC analityczny
Portugalia 3548
UE 6 800
TAC 6 800
Gatunek: Dorsz Obszar: Skagerrak
Gadus morhua (COD/03AN.)
Belgia pm M TAC analityczny
Dania pm M Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niemcy pm M Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niderlandy pm @
Szwecja pm @
UE pm
TAC pm
[(D Oprocz tej kwoty, panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ statkom uczestniczacym w inicjatywach

dotyczacych w peini udokumentowanych polowéw na dokonywanie dodatkowych potowdéw w granicach limitu
dodatkowych 5 % kwoty przyznanej danemu panstwu cztonkowskiemu, pod warunkiem, Ze:

- statki te wykorzystuja kamery telewizji przemystowej (CCTV) wraz z systemem czujnikow, ktore
rejestruja calos¢ dziatalnosci potowowej i dziatalnosci zwiazanej z przetwarzaniem na statku;

- wszystkie polowy dorsza przedmiotowego statku odlicza si¢ od kwoty, w tym sztuki ponizej
minimalnego rozmiaru;
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- dodatkowe potowy ogranicza si¢ do 30 % normalnego limitu polowowego majacego zastosowanie w
odniesieniu do takiego statku lub do ilosci, ktdra gwarantuje, Ze nie nastapi wzrost Smiertelnosci potowowej stada
dorsza.

Jezeli panstwo cztonkowskie stwierdzi, ze uczestniczacy w inicjatywie statek nie spelnia powyzszych warunkow,
wowczas wycofuje przyznane mu dodatkowe limity potowowe i wyklucza go z dalszej mozliwo$ci uczestnictwa
w tej inicjatywie.]

PL

Gatunek: Dorsz Obszar: Kattegat
Gadus morhua (COD/03AS.)
Dania 118 TAC analityczny
Niemcy 2
Szwecja 70
UE 190
TAC 190
Gatunek: Dorsz Obszar: IV; wody UE obszaru Ila, czgsé¢
obszaru Illa poza ciesninami
Gadus morhua Skagerrak i Kattegat
(COD/2A3AX4)
Belgia pm M TAC analityczny
Dania pm M Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niemcy pm M Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja pm @
Niderlandy pm M
Szwecja pm M
Zjednoczone M
Krolestwo pm
UE pm
Norwegia pm @
TAC pm

[(1) Oprécz tej kwoty, panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ statkom uczestniczacym w inicjatywach
dotyczacych w petni udokumentowanych potowoéw na dokonywanie dodatkowych polowow w granicach
limitu dodatkowych 5 % kwoty przyznanej danemu panstwu cztonkowskiemu, pod warunkiem, ze:
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- statki te wykorzystuja kamery telewizji przemystowej (CCTV) wraz z systemem czujnikoéw, ktore
rejestruja catos$¢ dziatalnosci potowowej i dziatalnoséci zwiazanej z przetwarzaniem na statku;

- wszystkie potowy dorsza przedmiotowego statku odlicza si¢ od kwoty, w tym sztuki ponizej
minimalnego rozmiaru;

- dodatkowe potowy ogranicza si¢ do 30 % normalnego limitu potowowego majacego zastosowanie
w odniesieniu do takiego statku lub do ilosci, ktora gwarantuje, ze nie nastapi wzrost §miertelnosci
polowowej stada dorsza;

- Jezeli panstwo cztonkowskie stwierdzi, ze uczestniczacy w inicjatywie statek nie spelnia
powyzszych warunkoéw, wowczas wycofuje przyznane mu dodatkowe limity potowowe i wyklucza

go z dalszej mozliwo$ci uczestnictwa w tej inicjatywie. |

(2)  Mozna potawia¢ na wodach UE. Potowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udziatu Norwegii
w TAC.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nast¢pujacym obszarze nie mozna potawiaé ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

Wody Norwegii
obszaru [V

(COD/*04N-)

UE pm
Gatunek: Dorsz Obszar: Wody Norwegii na potudnie od 62°
Gadus morhua ;
(COD/04-N.)
Szwecja pm M TAC analityczny
UE pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

TAC Nie dotyczy
1) Przytowy plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka nalezy wliczy¢ do kwot dotyczacych tych
gatunkow.
Gatunek: Dorsz Obsz VIb; wody UE i wody migdzynarodowe
ar: obszaru Vb na zachod od 12°00W oraz
Gadus morhua obszarow XII i XIV
(COD/561214)
Belgia 0 TAC przezorno$ciowy
Niemcy 2
Francja 22

62



PL

Irlandia 8
Zjednoczone
Krolestwo 36
UE 68
TAC 68
Gatunek: Dorsz Obsza Vla; wody UE i wody migdzynarodowe
I: obszaru Vb na wschod od 12° 00' W
Gadus morhua
(COD/5B6A-C)
Belgia 0 TAC analityczny
Niemcy 4
Francja 38
Irlandia 15
Zjednoczone
Krolestwo 64
UE 120
TAC 120
Gatunek: Dorsz Obsza Vlla
Gadus morhua " (COD/07A.)
Belgia 9 TAC analityczny
Francja 25
Irlandia 157
Niderlandy 2
Zjednoczone
Krolestwo 144
UE 337
TAC 337
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Gatunek:

Dorsz

Gadus morhua

Obszar: VIIb, Vllc, VIle-k, VIII, IX oraz X;
wody UE obszaru CECAF 34.1.1

(COD/7XAD34)

Belgia 153 TAC analityczny
Francja 2500 Stosuje sig art. 11.
Irlandia 496
Niderlandy 1
Zjednoczone
Krolestwo 270
UE 3420
TAC 3420
Gatunek: Dorsz Obszar: VIId

Gadus morhua (COD/07D.)
Belgia pm M TAC analityczny
Francja pm M
Niderlandy pm M
Zjednoczone M
Krolestwo pm
UE pm
TAC pm

[(1) Oprocz tej kwoty, panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ statkom uczestniczacym w inicjatywach
dotyczacych w petni udokumentowanych potowow na dokonywanie dodatkowych polowdéw w granicach
limitu dodatkowych 5 % kwoty przyznanej danemu panstwu cztonkowskiemu, pod warunkiem, ze:

statki te wykorzystuja kamery telewizji przemystowej (CCTV) wraz z systemem czujnikow, ktore
rejestruja cato§¢ dziatalnosci polowowej i1 dzialalnoSci zwiazanej z przetwarzaniem na pokladzie

statku;

wszystkie potowy dorsza przedmiotowego statku odlicza si¢ od kwoty, w tym sztuki ponizej

minimalnego rozmiaru;

dodatkowe polowy ogranicza si¢ do 30 % normalnego limitu potowowego majacego zastosowanie w
odniesieniu do takiego statku lub do ilosci, ktoéra gwarantuje, ze nie nastapi wzrost $miertelnosci

polowowej stada dorsza.
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Jezeli panstwo cztonkowskie stwierdzi, Zze uczestniczacy w inicjatywie statek nie spelnia
powyzszych warunkoéw, wowczas wycofuje przyznane mu dodatkowe limity potowowe i wyklucza
go z dalszej mozliwos$ci uczestnictwa w tej inicjatywie.

Gatunek: Lamna Obszar: Wody UE obszarow 111, 1V, V, VI, VII,
VIIL IX, X i XII
Lamna nasus
(POR/3-12)

Dania 0 TAC przezorno$ciowy
Francja 0
Niemcy 0
Irlandia 0
Hiszpania 0
Zjednoczone
Krélestwo 0
UE 0

0
TAC 0
Gatunek: Smuklice Obszar: wody UE obszaréw Ila oraz IV

Lepidorhombus spp. (LEZ/2AC4-C)

Belgia 5 TAC przezorno$ciowy
Dania 5
Niemcy 5
Francja 29
Niderlandy 23
Zjednoczone
Krolestwo 1 690
UE 1757
TAC 1757
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Gatunek: Smuklice Obszar: VI; wody UE i wody migdzynarodowe
obszaru Vb, wody migdzynarodowe
Lepidorhombus spp. obszaréw XII oraz XIV
(LEZ/561214)

Hiszpania 350 TAC przezorno$ciowy

Francja 1364

Irlandia 399

Zjednoczone

Krolestwo 966

UE 3079

TAC 3079

Gatunek: Smuklice Obszar: VII
Lepidorhombus spp. (LEZ/07.)

Belgia 420 TAC przezorno$ciowy

Hiszpania 4 667 Stosuje sig art. 11.

Francja 5663

Irlandia 2 575

Zjednoczone

Krolestwo 2230

UE 15 555

TAC 15 555

Gatunek: Smuklice Obszar: Vllla, VIIIb, VIIId oraz Vllle
Lepidorhombus spp. (LEZ/8ABDE.)

Hiszpania 999 TAC przezorno$ciowy

Francja 807

UE 1 806

TAC 1 806
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Gatunek: Smuklice Obszar: Vlllc, IX oraz X, wody UE obszaru

CECAF 34.1.1
Lepidorhombus spp.

(LEZ/8C3411)

Hiszpania 1010 TAC analityczny

Francja 50

Portugalia 34

UE 1094

TAC 1094

Gatunek: Zimnica oraz stornia Obszar: wody UE obszaréw Ila oraz IV

Limanda limanda i (D/F2AC4-C)
Platichthys flesus

Belgia 436 TAC przezorno$ciowy

Dania 1 638

Niemcy 2457

Francja 170

Niderlandy 9906

Szwecja 5

Zjednoczone

Krolestwo 1377

UE 15989

TAC 15989

Gatunek: Zabnica Obszar: wody UE obszarow Ila oraz IV

Lophiidae (ANF/2AC4-C)

Belgia 341 W TAC przezorno$ciowy

Dania 752 )

Niemcy 367 )
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Francja
Niderlandy
Szwecja

Zjednoczone
Krolestwo

UE

TAC

70

258

7 846

9 643

9643

(¢))

(¢))

M

M

Q)

1) Z czego do 5% mozna potawia¢ w obszarze VI; wodach UE i wodach migdzynarodowych obszaru Vb,
wodach migdzynarodowych obszaréw XII oraz XIV (ANF/*561214)

Gatunek: Zabnica Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
Lophiidae (ANF/04-N.)
Belgia pm TAC analityczny
Dania pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niemcy pm Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niderlandy pm
Zjednoczone
Krolestwo pm
UE pm
TAC pm
Gatunek: Zabnica Obsz VI; wody UE i wody migdzynarodowe
ar: obszaru Vb, wody migdzynarodowe obszarow
Lophiidae XII oraz XIV
(ANF/561214)
Belgia 170 TAC przezorno$ciowy
Niemcy 194
Hiszpania 182
Francja 2093
Irlandia 473
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Niderlandy 164

Zjednoczone

Krolestwo 1456

UE 4732

TAC 4732

Gatunek: Zabnica Obszar: VII
Lophiidae (ANF/07.)

Belgia 2536 ) TAC analityczny

Niemcy 283 ) Stosuje sig art. 11.

Hiszpania 1 008 (1)

Francja 16277 “>

Irlandia 2080 o

Niderlandy 328 M

Zjednoczone M

Krolestwo 4936

UE 27 448 o

TAC 27 448 o

(1)  Zczego do 5 % mozna potawia¢ w obszarach VIlla, VIIIb, VIIId i VIIIe (ANF/*8ABDE).

Gatunek: Zabnica Obszar: Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIile
Lophiidae (ANF/8ABDE.)

Hiszpania 1179 TAC analityczny

Francja 6 563

UE 7 742

TAC 7 742
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Gatunek: Zabnica Obszar: VIlle, IX oraz X, wody UE obszaru

CECAF 34.1.1
Lophiidae

(ANF/8C3411)

Hiszpania 1234 TAC analityczny

Francja 1

Portugalia 245

UE 1480

TAC 1480

Gatunek: Plamiak Obszar: [lla, wody UE obszarow IlIb, Illc oraz
podrejonoéw 22-32

Melanogrammus
aeglefinus (HAD/3A/BCD)

Belgia pm TAC analityczny

Dania pm Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Niemey pm Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Niderlandy pm

Szwecja pm

UE pm M

TAC pm

(1)  Z wylaczeniem szacunkowych pm ton przytowow przemystowych.

Gatunek: Plamiak Obszar: IV; wody UE obszaru Ila
Melanogrammus (HAD/2AC4.)
aeglefinus
Belgia pm TAC analityczny
Dania pm
Niemcy pm
Francja pm
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Niderlandy pm

Szwecja pm
Zjednoczone

Krolestwo pm

UE pm W
Norwegia pm

TAC pm

) Z wytaczeniem szacunkowych pm ton przylowoéw przemystowych.
Warunek szczegolny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nast¢pujacym obszarze nie mozna potawiaé ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

Wody Norwegii
obszaru IV

(HAD/*04N-)

PL

UE pm
Gatunek: Plamiak Obszar: Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Melanogrammus (HAD/04-N.)
aeglefinus
Szwecja pm M TAC analityczny
UE pm Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy
1) Przytowy dorsza, rdzawca oraz witlinka i czarniaka nalezy wliczy¢ do kwot dotyczacych tych gatunkow.
Gatunek: Plamiak Obszar: wody UE i wody migdzynarodowe
obszarow Vb, XII i XIV
Melanogrammus
aeglefinus (HAD/6B1214)
Belgia 8 TAC analityczny
Niemcy 10
Francja 413
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Irlandia 295
Zjednoczone
Krolestwo 3022
UE 3748
TAC 3748
Gatunek: Plamiak Obszar: Wody UE i wody migdzynarodowe
obszaréw Vb i Vla
Melanogrammus
aeglefinus (HAD/5BC6A.)
Belgia 2 TAC analityczny
Niemcy 3
Francja 111
Irlandia 328
Zjednoczone
Krolestwo 1561
UE 2005
TAC 2005
Gatunek: Plamiak Obszar: VIIb-k, VIII, IX i X, wody UE obszaru
CECAF 34.1.1
Melanogrammus
aeglefinus (HAD/7X7A34)
Belgia 129 TAC analityczny
Francja 7719 Stosuje sig art. 11.
Irlandia 2 573
Zjednoczone
Krolestwo 1158
UE 11579
TAC 11579
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Gatunek: Plamiak Obszar: Vila
Melanogrammus (HAD/O7A.)
aeglefinus

Belgia 19 TAC przezorno$ciowy
Francja 88
Irlandia 524
Zjednoczone
Krolestwo 579
UE 1210
TAC 1210
Gatunek: Witlinek Obszar: IlIa

Merlangius merlangus (WHG/03A.)
Dania pm TAC analityczny
Niderlandy pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Szwecja pm Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm M
TAC pm

(1)  Z wylaczeniem szacunkowych pm ton przytowow przemystowych.

Gatunek: Witlinek Obszar: IV; wody UE obszaru Ila
Merlangius merlangus (WHG/2AC4.)

Belgia pm TAC analityczny

Dania pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Niemey om Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Francja pm

Niderlandy pm

Szwecja pm
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Zjednoczone

Krolestwo pm
UE pm )
Norwegia pm @
TAC pm

(1)  Z wylaczeniem szacunkowych pm ton przytlowow przemystowych.

2) Mozna potawia¢ na wodach UE. Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odjac¢ od udziatu Norwegii
w TAC.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna potawiaé ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

Wody Norwegii obszaru
v

(WHG/*04N-)

UE pm
Gatunek: Witlinek Obszar: VI; wody UE i wody migdzynarodowe
obszaru Vb, wody migdzynarodowe
Merlangius merlangus obszarow XII oraz XIV
(WHG/561214)
Niemcy 1 TAC analityczny
Francja 26
Irlandia 65
Zjednoczone
Krolestwo 124
UE 216
TAC 216
Gatunek: Witlinek Obszar: Vlla
Merlangius merlangus (WHG/07A.)
Belgia 0 TAC analityczny
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Francja 4
Irlandia 68
Niderlandy 0
Zjednoczone
Krolestwo 46
UE 118
TAC 118
Gatunek: Witlinek Obszar: VIlb, VIic, VIId, Vlle, VIIf, Vg,
VIIh oraz VIIk (WHG/7X7A.)
Merlangius merlangus
Belgia 133 TAC analityczny
Francja 8 180 Stosuje sig art. 11.
Irlandia 4565
Niderlandy 66
Zjednoczone
Krolestwo 1463
UE 14 407
TAC 14 407
Gatunek: Witlinek Obszar: VIII
Merlangius merlangus (WHG/08.)
Hiszpania 1102 TAC przezorno$ciowy
Francja 1 652
UE 2 754
TAC 2 754
Gatunek: Witlinek Obszar: IX oraz X, wody UE obszaru CECAF
34.1.1
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Merlangius merlangus (WHG/9/3411)

Portugalia Nie ustalono M TAC przezorno$ciowy
UE Nie ustalono @
TAC Nie ustalono @

(1) Do ustalenia przez zainteresowane panstwo czlonkowskie na poziomie zgodnym ze zréwnowazonag
eksploatacja stada, ktory z duzym prawdopodobienstwem doprowadzi do eksploatacji stada zgodnej z
maksymalnym podtrzymywalnym potowem od 2015 r. i w latach pdzniejszych Przedmiotowe panstwo
cztonkowskie informuje Komisj¢ do dnia 28 lutego 2011 r. o przyjetym poziomie i dziataniach w zakresie
zarzadzania, jakie zamierza podjac, aby wypehi¢ powyzsze zasady i cele.

(3) Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 1.

Gatunek: Witlinek i rdzawiec Obszar: Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Merlangius merlangus i (W/P/04-N.)
Pollachius pollachius
Szwecja pm W TAC przezorno$ciowy
UE pm
TAC Nie dotyczy
(1) Przytowy dorsza, plamiaka i czarniaka nalezy wliczy¢ do kwot dotyczacych tych gatunkow.
Gatunek: Morszczuk Obszar: Ila; wody UE obszarow IIIb, Illc

oraz podrejonow 22-32
Merluccius merluccius

(HKE/3A/BCD)
Dania 1 531 TAC analityczny
Szwecja 130
UE 1661
TAC 1661 @

1) W granicach catkowitego TAC wynoszacego 55 105 ton w odniesieniu do potnocnego stada morszczuka.

Gatunek: Morszczuk Obszar: wody UE obszarow Ila oraz IV
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Merluccius merluccius (HKE/2AC4-C)

Belgia 28 TAC analityczny
Dania 1119

Niemcy 128

Francja 248

Niderlandy 64

Zjednoczone

Krolestwo 348

UE 1935

TAC 1935 o

) W granicach catkowitego TAC wynoszacego 55 105 ton w odniesieniu do pétnocnego stada morszczuka.

PL

Gatunek: Morszczuk Obszar: VI oraz VI, wody UE i wody

migdzynarodowe obszaru Vb, wody
Merluccius merluccius migdzynarodowe obszaréow XII oraz

X1V
(HKE/571214)

Belgia 284 M TAC analityczny

Hiszpania 9109 Stosuje sig art. 11.

Francja 14 067 M

Irlandia 1704

Niderlandy 183 )

Zjednoczone

Krolestwo 5553 M

UE 30900

TAC 30 900 @

(1)  Mozna dokonywa¢ transferéow tej kwoty w odniesieniu do wod UE obszaréw Ila i IV. Takie transfery
musza jednak zosta¢ uprzednio zgloszone Komisji.

(2) W granicach catkowitego TAC wynoszacego 55 105 ton w odniesieniu do poéinocnego stada morszczuka.
Warunek szczegolny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna polawiaé ilosci wigkszych niz
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wymienione ponizej:

Vllla, VIIIb, VIIId oraz

PL

Vllle
(HKE/*8ABDE)
Belgia 37
Hiszpania 1469
Francja 1 469
Irlandia 184
Niderlandy 18
Zjednoczone
Krolestwo 827
UE 4 004
Gatunek: Morszczuk Obszar: VIlla, VIIIb, VIIId oraz VIlie
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)
Belgia 9 M TAC analityczny
Hiszpania 6341
Francja 14 241
Niderlandy 18 M
UE 20 609
TAC 20 609 @

(1)  Mozna dokonywa¢ transferow tej kwoty w odniesieniu do obszaru IV oraz wod UE obszaru Ila. Takie
transfery musza jednak zosta¢ uprzednio zgtoszone Komisji.

2) W granicach calkowitego TAC wynoszacego 55 105 ton w odniesieniu do poétnocnego stada morszczuka.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna potawia¢ ilosci wigkszych niz

wymienione ponizej:

VI oraz VII, wody UE i
wody migdzynarodowe

obszaru Vb, wody
migdzynarodowe
obszarow XII oraz XIV

(HKE/*57-14)
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Belgia 2
Hiszpania 1837
Francja 3305
Niderlandy 6
UE 5150
Gatunek: Morszczuk Obszar: Vlllc, IX oraz X, wody UE obszaru
CECAF 34.1.1
Merluccius merluccius
(HKE/8C3411)
Hiszpania 6 844 TAC analityczny
Francja 657
Portugalia 3194
UE 10 695
TAC 10 695
Gatunek: Blekitek Obszar: Wody Norwegii obszaréw II oraz IV
Micromesistius poutassou (WHB/4AB-N.)
Dania pm TAC analityczny
Zjednoczone m Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Krolestwo p
Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm
TAC pm
Gatunek: Blekitek Obsz Wody UE i wody migdzynarodowe
ar: obszarow [, IL, 111, IV, V, VI, VII, VIlla,
Micromesistius poutassou VIIIb, VIIId, VIlle, XII oraz XIV
(WHB/1X14)

Dania pm 2 TAC analityczny
Niemcy pm 0@
Hiszpania pm M@
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Francja pm

[©e)

Irlandia pm M)
Niderlandy pm M)
Portugalia pm 00
Szwecja pm MHE)
Zjednoczone H@
Krélestwo pm

UE pm ()
Norwegia pm OIO)
Wyspy Owcze pm (5)©®
TAC pm

(1)  Z czego do 68 % mozna potawia¢ w norweskiej strefie ekonomicznej lub w obszarze polowowym wokot

Jan Mayen (WHB/*NZJM1).

(2) Mozna potawia¢ w wodach Wysp Owczych w ramach catkowitej ilosci pm ton dostepnej dla UE
(WHB/*05B-F).

(3) Nalezy potawia¢ w wodach UE obszaréw II, IVa, VIa na potoc od 56°30'N, VIb i VII na zachéd od
12°W (WHB/*8CX34). Potowy w obszarze IVa nie przekraczaja pm ton.

(4)  Z ktérych do pm ton moze sktada¢ si¢ ze srebrzykowatych (Argentina spp.).

(5)  Polowy bigkitka moga obejmowac nieuniknione potowy srebrzykowatych (Argentina spp.)

(6)  Nalezy potawia¢ w wodach WE obszaréow II, IVa, V, Vla na p6étoc od 56°30'N, VIb i VII na zachéd od
12°W. Potowy w obszarze IVa nie przekraczaja pm ton.

Gatunek: Blekitek Obszar: Vlllc, IX oraz X, wody UE obszaru

CECAF 34.1.1
Micromesistius
poutassou (WHB/8C3411)

Hiszpania pm TAC analityczny

Portugalia pm

UE pm [©e)

TAC pm

(1)  Z czego do 68 % mozna potawia¢ w norweskiej strefie ekonomicznej lub w obszarze potowowym wokot

Jan Mayen (WHB/*NZJIM?2).
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(2)  Mozna potawia¢ w wodach Wysp Owczych w ramach catkowitej ilosci 14 000 ton dostgpnej dla UE
(WHB/*05B-F).

Gatunek: Biekitek Obszar: Wody UE obszaréw 11, IVa, V, VI na
poétnoc od 56°30'N oraz VII na
Micromesistius zachod od 12°W
poutassou
(WHB/24A567)
Q)] ;
Norwegia pm S TAC analityczny
Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Wyspy - (3X
Owcze p K Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC pm

(1)  Wliczane do limitéw polowowych Norwegii ustalonych na podstawie uzgodnien migdzy panstwami
nadbrzeznymi.

olow w obszarze IV nie przekracza pm ton, to jest o limitu dostgpu Norwegii.
2 Pot¢ b IV ni k jest 25 % limitu d N gii

(3)  Wliczane do ograniczen potowowych Wysp Owczych ustalonych na podstawie uzgodnien migdzy
panstwami nadbrzeznymi.

4) Mozna potawia¢ rowniez w obszarze VIb. Potowy w obszarze IV nie przekraczaja pm ton.

Gatunek: Ztocica i szkartacica Obszar: wody UE obszar6ow Ila oraz IV
Microstomus kitt i (L/'W/2AC4-C)
Glyptocephalus
cynoglossus
Belgia 300 TAC przezorno$ciowy
Dania 827
Niemcy 106
Francja 226
Niderlandy 688
Szwecja 9
Zjednoczone
Krolestwo 3387
UE 5543
TAC 5543
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Gatunek: Molwa niebieska Obszar: Wody UE i wody migdzynarodowe
obszaréw Vb, VI, VII, XIIb

Molva dypterygia (BLI/5BX12B)®
Niemcy pm TAC analityczny
Estonia pm Stosuje sig art. 11.
Hiszpania pm
Francja pm
Irlandia pm
Litwa pm
Polska pm
Zjednoczone
Krolestwo p
Pozostate pm M
UE pm
Norwegia pm @
Wyspy Owcze pm @
TAC 2 341

1) Wylacznie przytowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych potowow nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.
(2)  Nalezy potawia¢ w wodach UE obszaru Ila, IV, Vb, VI oraz VII.

3) Przytowy bulawika czarnego oraz palasza czarnego wlicza si¢ do tej kwoty. Nalezy potawia¢ w wodach
UE obszaru Vla na pétnoc od 56°30'N i obszaru VIb.

“) Od marca do maja 2011 r. zastosowanie maja przepisy szczeg6lne zgodnie z art. 1 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1288/2009 i pkt 7 zatacznika III do rozporzadzenia Rady (WE) nr 43/2009.

Warunek szczegdlny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna potawia¢ ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

Vb (wody UE), VI

oraz VII
(BLI/*5B67.)
Niemcy pm
Estonia pm
Hiszpania pm
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Francja pm
Irlandia pm
Litwa pm
Polska pm
Zjednoczone
Krolestwo P
Pozostate pm
Norwegia pm
Wyspy Owcze pm
UE 2032
Gatunek: Molwa Obszar: Wody UE i wody migdzynarodowe
obszarow I oraz II
Molva molva
(LIN/1/2.)
Dania 8 TAC analityczny
Niemcy 8
Francja 8
Zjednoczone
Krolestwo 8
Pozostate 4 M
UE 36
TAC 36

) Wytacznie przytlowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych potowow nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.

PL

Gatunek: Molwa Obszar: Illa; wody UE obszaréw IIIb, IIlc
oraz podrejonow 22-32
Molva molva
(LIN/03.)
Belgia 7 M TAC analityczny

83

PL



Dania
Niemcy
Szwecja

Zjednoczone
Krolestwo

UE

TAC

51

20

92

92

(¢))

M

) Kwotg mozna potawia¢ wytacznie w wodach UE obszaréw Illa, I1Ib, Illc oraz podrejonow 22-32.

Gatunek: Molwa Obszar: wody UE obszaru IV

Molva molva (LIN/04.)
Belgia 16 TAC analityczny
Dania 243
Niemcy 150
Francja 135
Niderlandy 5
Szwecja 10
Zjednoczone
Krolestwo 1 869
UE 2428
TAC 2428
Gatunek: Molwa Obszar: Wody UE i wody migdzynarodowe

obszaru V
Molva molva
(LIN/0S.)

Belgia 9 TAC analityczny
Dania 5
Niemcy 5
Francja 5
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Zjednoczone

Krolestwo 5

UE 29

TAC 29

Gatunek: Molwa Obszar: Wody UE i wody migdzynarodowe
obszaréw VI, VII, VIII, IX, X, XII

Molva molva oraz XIV (LIN/6X14.)

Belgia pm TAC analityczny

Dania pm Stosuje sig art. 11.

Niemcy pm

Hiszpania pm

Francja pm

Irlandia pm

Portugalia pm

Zjednoczone

Krolestwo pr

UE pm

Norwegia pm )

Wyspy Owcze pm @)X

TAC 14 164

(1)  Z czego przypadkowy potow innych gatunkdéw w wysokosci pm % na statek, w jakimkolwiek czasie, jest
dozwolony w obszarach Vb, VI i VII. Odsetek ten moze jednak by¢ zwigkszony w pierwszych 24
godzinach nastgpujacych po rozpoczgciu potowow w okreslonym obszarze. Catkowity przypadkowy
polow innych gatunkéw w obszarach VI i VII nie przekracza pm ton.

(2)  Lacznie z brosma. Kwoty dla Norwegii to pm ton molwy i pm ton brosmy i sa one zamienne do wysokosci
pm ton oraz mozna je potawiac jedynie taklami w obszarach Vb, VI i VIL

(3)  Lacznie z brosma. Mozna potawia¢ w obszarze VIb i VIa na poéinoc od 56°30' N.

(4)  Z czego przypadkowy potdéw innych gatunkéw w wysokosci pm % na statek, w jakimkolwiek czasie, jest
dozwolony w obszarach VIa i VIb. Odsetek ten moze jednak by¢ zwigkszony w pierwszych 24 godzinach
nastepujacych po rozpoczeciu potowdw w okreslonym obszarze. Catkowity przypadkowy potéw innych
gatunkow w obszarze VI nie przekracza pm ton.
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Gatunek: Molwa Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
Molva molva (LIN/04-N.)
Belgia pm TAC analityczny
Dania pm
Niemcy pm
Francja pm
Niderlandy pm
Zjednoczone
Krolestwo p
UE pm
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Homarzec Obszar: Illa; wody UE obszaréw IlIb, Illc
oraz podrejondéw 22-32
Nephrops norvegicus
(NEP/3A/BCD)
Dania 3454 TAC przezorno$ciowy
Niemcy 10
Szwecja 1236
UE 4700
TAC 4700
Gatunek: Homarzec Obszar: wody UE obszaréw Ila oraz IV
Nephrops norvegicus (NEP/2AC4-C)

Belgia 1181 TAC analityczny
Dania 1181
Niemcy 17
Francja 35
Niderlandy 608
Zjednoczone

19 558
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Krolestwo

UE 22 580
TAC 22 580
Gatunek: Homarzec Obszar: Wody Norwegii obszaru [V
Nephrops norvegicus (NEP/04-N.)
Dania pm TAC analityczny
Niemcy pm Nie stosuje sig¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone Nie stosuje sig¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
. pm
Krolestwo
UE pm
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Homarzec Obszar: VI, wody UE i wody
migdzynarodowe obszaru Vb
Nephrops norvegicus
(NEP/5BC6.)
Hiszpania 28 TAC analityczny
Francja 111
Irlandia 185
Zjednoczone
Krolestwo 13 357
UE 13 681
TAC 13 681
Gatunek: Homarzec Obszar: VII  (wschodnia  czgs¢  Morza
Irlandzkiego — jednostka 14)
Nephrops norvegicus
(NEP/07U14..)
Francja 0 TAC analityczny
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Irlandia 94

Zjednoczone Krolestwo 586

UE 680

TAC 680

Gatunek: Homarzec Obszar: VII  (zachodnia  cze$¢  Morza

Irlandzkiego — jednostka 15)
Nephrops norvegicus
(NEP/07U15.)

Irlandia 3328 TAC analityczny

Zjednoczone Krolestwo 6172

UE 9500

TAC 9500

Gatunek: Homarzec Obszar: VII (Porcupine Bank — jednostka 16)
Nephrops norvegicus (NEP/07U16.)

Hiszpania 429 TAC analityczny

Francja 277 Stosuje sig art. 11.

Irlandia 1143

Zjednoczone

Krolestwo 111

UE 1254

TAC 1254

Gatunek: Homarzec Obszar: VII (Aran Grounds — jednostka 17)
Nephrops norvegicus (NEP/07U17.)

Francja 0 TAC analityczny

Irlandia 950

UE 950
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TAC 950
Gatunek: Homarzec Obszar: VII (poéinocno-zachodnia Irlandia i
inne obszary — jednostka 18)
Nephrops norvegicus (NEP/07U18.)
Irlandia 200 TAC analityczny
UE 200
TAC 200
Gatunek: Homarzec Obszar: VII  (potudniowa i potudniowo-
zachodnia Irlandia — jednostka 19)
Nephrops norvegicus
(NEP/07U19.)
Francja 90 TAC analityczny
Irlandia 706
Zjednoczone Krolestwo 4
UE 800
TAC 800
Gatunek: Homarzec Obszar: VII (Morze Celtyckie — jednostki 20-
22)
Nephrops norvegicus
(NEP/07U222.)
Francja 8275 TAC analityczny
Irlandia 2207
Zjednoczone Krolestwo 59
UE 5300
TAC 5300
Gatunek: Homarzec Obszar: Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIlIe
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Nephrops norvegicus

(NEP/SABDE.)

Hiszpania 199 TAC analityczny
Francja 3115
UE 3314
TAC 3314
Gatunek: Homarzec Obszar: VllIc
Nephrops norvegicus (NEP/08C.)
Hiszpania 87 TAC analityczny
Francja 4
UE 91
TAC 91
Gatunek: Homarzec Obszar: IX oraz X, wody UE obszaru CECAF
34.1.1
Nephrops norvegicus
(NEP/9/3411)
Hiszpania 76 TAC analityczny
Portugalia 227
UE 303
TAC 303
Gatunek: Krewetka péinocna Obszar: Ia
Pandalus borealis (PRA/O3A.)
Dania pm TAC analityczny
Szwecja pm Nie stosuje sig¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm Nie stosuje sig¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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TAC pm

Gatunek: Krewetka pétnocna Obszar: wody UE obszaréw Ila oraz IV
Pandalus borealis (PRA/2AC4-C)
Dania pm TAC analityczny
Niderlandy pm
Szwecja pm
Zjednoczone Krolestwo pm
UE pm
TAC pm
Gatunek: Krewetka pétnocna Obszar: Wody Norwegii na potudnie od 62°
Pandalus borealis Y
(PRA/04-N.)
Dania pm TAC analityczny
Szwecja pm “) Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy
(1)  Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca, witlinka oraz czarniaka sa wliczane do kwoty dotyczacej tych
gatunkow.
Gatunek: Krewetki ,,Penaeus” Obszar: Wody Gujany Francuskiej
Penaeus spp (PEN/FGU.)
Francja Nie ustalono (.2 TAC przezorno$ciowy
UE Nie ustalono @3
TAC Nie ustalono @3

(1) Do ustalenia przez zainteresowane panstwo czlonkowskie na poziomie zgodnym ze zréwnowazong
eksploatacja stada, ktory z duzym prawdopodobienstwem doprowadzi do eksploatacji stada zgodnej z
maksymalnym podtrzymywalnym potowem od 2015 r. i w latach pdzniejszych Przedmiotowe panstwo
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cztonkowskie informuje Komisj¢ do dnia 28 lutego 2011 r. o przyjetym poziomie i dziataniach w zakresie
zarzadzania, jakie zamierza podjac, aby wypetni¢ powyzsze zasady i cele.

(2)  (2) Potowy krewetek Penaeus subtilis i Penaeus brasiliensis sa zabronione w wodach o glebokosci

mniejszej niz 30 m.

(3) Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 1.

Gatunek: Gladzica Obszar: Skagerrak
Pleuronectes platessa (PLE/O3AN.)
Belgia pm TAC analityczny
Dania pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niemcy pm Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niderlandy pm
Szwecja pm
UE pm
TAC pm
Gatunek: Gladzica Obszar: Kattegat
Pleuronectes (PLE/03AS.)
platessa
Dania pm TAC analityczny
Niemcy pm Nie stosuje sig¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Szwecja pm Nie stosuje sig¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm
TAC pm
Gatunek: Gladzica Obszar: IV; wody UE obszaru Ila; czgs$é
obszaru Illa  poza  cieSninami
Pleuronectes Skagerrak i Kattegat
platessa
(PLE/2A3AX4)
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Belgia pm

Dania pm
Niemcy pm
Francja pm
Niderlandy pm
Zjednoczone Krolestwo pm
UE pm
Norwegia pm
TAC pm

Warunek szczegolny:

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna potawia¢ ilo§ci wigkszych niz

wymienione ponizej:

Wody Norwegii
obszaru IV

(PLE/*04N-)

UE pm
Gatunek: Gladzica Obsza VI; wody UE i wody migdzynarodowe
r: obszaru VB; wody migdzynarodowe
Pleuronectes platessa obszarow XII oraz X1V
(PLE/561214)
Francja 17 TAC przezorno$ciowy
Irlandia 219
Zjednoczone Krolestwo 365
UE 601
TAC 601
Gatunek: Gladzica Obszar: Vila
Pleuronectes platessa (PLE/O7A.)
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Belgia 83 TAC analityczny

Francja 36

Irlandia 651

Niderlandy 25

Zjednoczone Krolestwo 832

UE 1627

TAC 1627

Gatunek: Gladzica Obszar: VIIb oraz Vllc

Pleuronectes platessa (PLE/7BC.)

Francja 14 TAC analityczny

Irlandia 54 Stosuje sig art. 11.

UE 68

TAC 68

Gatunek: Gladzica Obszar: VIId
Pleuronectes platessa (PLE/O7D.)

Belgia 1002 @ TAC analityczny

Francja 2414 @

Zjednoczone Krolestwo 602 @

UE 4018 o

TAC 4018 o

() zakaz potowow od 1 stycznia do 31 marca.

Gatunek: Gladzica Obszar: Vlle
Pleuronectes platessa (PLE/O7E.)

Belgia 18 TAC analityczny
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Francja 125

Zjednoczone Krolestwo 504

UE 647

TAC 647

Gatunek: Gladzica Obszar: VIIf oraz VIIg
Pleuronectes (PLE/7FG.)

platessa

Belgia 102 TAC analityczny

Francja 184

Irlandia 28

Zjednoczone Krolestwo 96

UE 410

TAC 410

Gatunek: Gladzica Obszar: VIIh, VIIj oraz VIIk
Pleuronectes (PLE/7HIK.)

platessa

Belgia 6 TAC analityczny

Francja 12

Irlandia 132

Niderlandy 23

Zjednoczone Krolestwo 12

UE 185

TAC 185

Gatunek: Gladzica Obszar: VIII, IX oraz X, wody UE obszaru

CECAF 34.1.1

Pleuronectes
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platessa

(PLE/8/3411)
Hiszpania 57 TAC przezorno$ciowy
Francja 229
Portugalia 57
UE 343
TAC 343
Gatunek: Rdzawiec Obszar: VI; wody UE i wody migdzynarodowe
obszaru Vb, wody migdzynarodowe
Pollachius obszaréw XII oraz XIV
pollachius
(POL/561214)
Hiszpania 5 TAC przezorno$ciowy
Francja 165
Irlandia 48
Zjednoczone Krolestwo 126
UE 344
TAC 344
Gatunek: Rdzawiec Obszar: VII
Pollachius pollachius (POL/07.)
Belgia 364 TAC przezornosciowy
Hiszpania 22 Stosuje si¢ art. 11.
Francja 8384
Irlandia 894
Zjednoczone Krolestwo 2 041
UE 11705
TAC 11705
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Gatunek: Rdzawiec Obszar: Vllla, VIIIb, VIIId oraz VIlle
Pollachius (POL/S8ABDE.)
pollachius
Hiszpania 218 TAC przezorno$ciowy
Francja 1 067
UE 1285
TAC 1285
Gatunek: Rdzawiec Obszar: Vllic
Pollachius (POL/08C.)
pollachius
Hiszpania 181 TAC przezorno$ciowy
Francja 20
UE 201
TAC 201
Gatunek: Rdzawiec Obszar: IX oraz X, wody UE obszaru CECAF
34.1.1
Pollachius
pollachius (POL/9/3411)
Hiszpania 237 TAC przezorno$ciowy
Portugalia 8
UE 245
TAC 245
Gatunek: Czarniak Obszar: Illa oraz 1V, wody UE obszarow Ila,
IIIb, Illc oraz podrejonow 22-32
Pollachius virens
(POK/2A34.)
Belgia pm TAC analityczny
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Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy

Szwecja

Zjednoczone Krolestwo
UE

Norwegia

TAC

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm M

pm

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

(1)  Mozna potawia¢ wytacznie w wodach UE obszaru IV oraz w obszarze 1lla. Polowy dokonane w ramach
tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.

Gatunek: Czarniak Obszar: VI; wody UE i wody
migdzynarodowe obszaréw Vb, XII i
Pollachius virens X1V
(POK/561214)
Niemcy pm TAC analityczny
Francja pm
Irlandia pm
Zjednoczone Krolestwo pm
UE pm
TAC pm
Gatunek: Czarniak Obszar: Wody Norwegii na poludnie od 62°
N
Pollachius virens
(POK/04-N.)
Szwecja pm W TAC analityczny
UE pm
TAC Nie
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dotyczy

1) Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka nalezy wliczy¢ do kwot dotyczacych tych gatunkow.

Gatunek: Czarniak Obszar: VII, VIII, IX i X; wody UE obszaru
CECAF 34.1.1

Pollachius virens

(POK/7/3411)

Belgia 5 TAC przezorno$ciowy

Francja 1029 Stosuje sig art. 11.

Irlandia 1453

Zjednoczone Krolestwo 412

UE 2 899

TAC 2 899

Gatunek: Skarp i nagtad Obszar: wody UE obszaréw Ila oraz IV

Psetta maxima i (T/B/2AC4-C)
Scopthalmus
rhombus

Belgia 303 TAC przezornosciowy

Dania 647

Niemcy 165

Francja 78

Niderlandy 2292

Szwecja 5

Zjednoczone Krolestwo 637

UE 4127

TAC 4127
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Gatunek: Rajowate Obszar: wody UE obszarow Ila oraz IV
Rajidae (SRX/2AC4-C)

Belgia 235 H GG TAC analityczny

Dania 9 1H@G)

Niemcy 12 @D

Francja 37 (D @X3)

Niderlandy 201 HAC)

Zjednoczone Krolestwo 903 L&)

UE 1397 O

TAC 1397 ®

(1)  Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/2AC4-C), rai ciernistej (Raja clavata) (RIC/2AC4-C),
rai biatoplamej (Raja brachyura) (RJH/2AC4-C), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/2AC4-C) i rai

promienistej (Amblyraja radiata) (RJIR/2AC4-C) sa zgtaszane osobno.

(2)  Kwota przylowow. Gatunki te nie stanowig wigcej niz 25 % wagi polowu w relacji pelnej zatrzymanego

na statku. Warunek ten dotyczy tylko statkéw o dtugosci catkowitej ponad 15 m.

(3)  Nie stosuje si¢ do rai gladkiej (Dipturus batis). Potowoéw tych gatunkow nie wolno zatrzymywac na
statku; nalezy bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie nieokaleczone osobniki. Rybakéw zacheca sig do
opracowania oraz wykorzystywania technik oraz sprzgtu w celu umozliwienia szybkiego oraz

bezpiecznego uwalniania osobnikow wymienionych gatunkow.

Gatunek: Rajowate Obszar Wody UE obszaru Illa
Rajidae . (SRX/03-C.)

Dania 45 He TAC analityczny

Szwecja 13 He

UE 58 @)

TAC 58 @

(1)  Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/03-C.), rai ciernistej (Raja clavata) (RIC/03-C.), rai
biatoplamej (Raja brachyura) (RJH/03-C.), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/03-C.) i rai

promienistej (Amblyraja radiata) (RJIR/03-C.) sa zglaszane osobno.

2) Nie stosuje si¢ do rai gladkiej (Dipturus batis). Potowoéw tych gatunkéw nie wolno zatrzymywac na
statku; nalezy bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie nieokaleczone osobniki. Rybakéw zachgca si¢ do opracowania
oraz wykorzystywania technik oraz sprzgtu w celu umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania

osobnikdéw wymienionych gatunkow.
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Gatunek: Rajowate Obszar: Wody UE obszaréw VIa, VIb, VIla-c

oraz VlIle-k
Rajidae

(SRX/67AKXD)

Belgia 1027 LA TAC analityczny

Estonia 6 LA Stosuje sig art. 11.

Francja 4612 OIC)

Niemcy 14 @G

Irlandia 1485 O3

Litwa 24 @G

Niderlandy 4 @O

Portugalia 25 0@

Hiszpania 1241 OH@G)

Zjednoczone Krolestwo 2 941 H@6)

UE

TAC

11 379 12 3)

11379 @

(1)  Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/67-AKXD), rai ciernistej (Raja clavata) (RJC/67-
AKXD), rai biatoplamej (Raja brachyura) (RIH/67-AKXD), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/67-
AKXD), rai drobnookiej (Raja microocellata) (RJE/67-AKXD), rai piaskowej (Leucoraja circularis)
(RJI/67-AKXD) i rai kosmatej (Leucoraja fullonica) (RJF/67-AKXD) sa zgtaszane osobno.

(2)  Nie stosuje si¢ do rai bruzdowanej (Raja undulata), rai gtadkiej (Dipturus batis), rai czarnobrzuchej Raja
(Dipturus) nidarosiensis) i rai siwej (Rostroraja alba). Polowow tych gatunkow nie wolno zatrzymywac
na statku; nalezy bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie nieokaleczone osobniki. Rybakéw zachgca sig¢ do
opracowania oraz wykorzystywania technik oraz sprzgtu w celu umozliwienia szybkiego oraz
bezpiecznego uwalniania osobnikow wymienionych gatunkow.

(3)  Zczego do 5 % mozna potawia¢ w wodach UE obszaru VIId (SRX/*07D).

Gatunek: Rajowate Obszar: Wody UE obszaru VIId
Rajidae (SRX/07D)

Belgia 80 W@ TAC analityczny

Francja 670 0@

Niderlandy 4 M@

Zjednoczone Krélestwo 133 OH@AG
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UE 887 OB

TAC 887 @

(1)  Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/O7D.), rai cierniste] (Raja clavata) (RJC/07D.), rai
biatoplamej (Raja brachyura) (RJH/07D.), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM/07D.) i rai promienistej
(Amblyraja radiata) (RIR/07D.) sa zgtaszane osobno.

(2)  Nie stosuje sig¢ do rai gladkiej (Dipturus batis) i rai bruzdowanej (Raja undulata). Polowow tych
gatunkow nie wolno zatrzymywac na statku; nalezy bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie nieokaleczone
osobniki. Rybakéw zacheca si¢ do opracowania oraz wykorzystywania technik oraz sprzg¢tu w celu
umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikéw wymienionych gatunkow.

(3)  czego do 5 % mozna potawia¢ w wodach UE obszaru VIa, VIb, VIla-c oraz VIle-k (SRX/*67AKD).

Gatunek: Rajowate Obszar: Wody UE obszaréw VIII oraz IX

Rajidae (SRX/89-C.)

Belgia 9 He TAC analityczny

Francja 1760 He

Portugalia 1426 e

Hiszpania 1435 He

Zjednoczone Krolestwo 10 e

UE 4 640 e

TAC 4 640 @

(1)  Potowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/89-C.) i rai ciernistej (Raja clavata) (RIC/89-C.) sa
zglaszane osobno.

(2)  Nie stosuje si¢ do rai bruzdowanej (Raja undulata), rai gladkiej (Dipturus batis) i rai siwej (Rostroraja
alba). Polowdw tych gatunkow nie wolno zatrzymywac na statku; nalezy bezzwlocznie uwolni¢ mozliwie
nieokaleczone osobniki. Rybakéw zacheca sig¢ do opracowania oraz wykorzystywania technik oraz sprzgtu
w celu umozliwienia szybkiego oraz bezpiecznego uwalniania osobnikdéw wymienionych gatunkow.

Gatunek: Halibut niebieski Obszar: Wody UE obszaréow Ila i IV; wody

UE i wody migdzynarodowe
Reinhardtius obszarow Vb i VI
hippoglossoides
(GHL/2A-C46)
Dania pm TAC analityczny
Niemcy pm
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Estonia

Hiszpania

Francja

Irlandia

Litwa

Polska

Zjednoczone Krolestwo

UE

TAC

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

pm

520

()

(1)  Z czego pm ton przypada na Norwegi¢ i ma zosta¢ ztowionych w wodach UE obszaru Ila i VI. W
obszarze VI ilo$¢ ta moze by¢ potawiana wytacznie taklami.

PL

Gatunek: Makrela Obszar: IMla oraz IV, wody UE obszaréw

IIa, IIIb, Illc oraz podrejondow 22-
Scomber scombrus 32 (MAC/2A34.)

Belgia pm TAC analityczny

Dania pm Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Niemcy pm Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Francja pm

Niderlandy pm

Szwecja pm @

Zjednoczone Krolestwo pm

UE pm (HB)

Norwegia pm @

TAC pm

) W tym 242 tony do potowu w wodach Norwegii na potudnie od 62°N (MAC/*04N-).

2) Jesli potowy maja miejsce na wodach norweskich, przytowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz
czarniaka sa wliczane do kwot dotyczacych tych gatunkow.

3) Moze by¢ potawiany rowniez w wodach Norwegii obszaru [Va.

4) Nalezy odjaé¢ od udziatu Norwegii w TAC (kwota dostgpu). Kwota ta obejmuje udziat Norwegii w TAC
dla Morza Pétnocnego, ktory wynosi pm ton. Kwotg t¢ mozna potawia¢ wylacznie w obszarze [Va, z
wyjatkiem pm ton, ktére mozna potawia¢ w obszarze Illa.
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Warunek szczegolny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna polawiaé ilosci wigkszych niz

wymienione ponizej:

PL

Illa Illa oraz IVb Ve VI, wody
IVbe migdzynaro
(MA (MAC/*04B.) (MAC/*04C.) dowe
C/*0 (MAC/*3A4 obszaru Ila,
3A) BO) od 1
stycznia do
31 marca i
w grudniu
2011 r.
(MAC/*2A
6.)
Dania pm pm
Francja pm
Niderlandy pm
Szwecja pm pm pm
Zjednoczone -
Krolestwo P
Norwegia pm
Gatunek: Makrela Obszar: VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId i Vlile,
wody UE i wody migdzynarodowe
Scomber scombrus obszaru Vb, wody migdzynarodowe
obszarow Ila, XII oraz XIV
(MAC/2CX14-)
Niemcy pm TAC analityczny
Hiszpania pm Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Estonia pm Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja pm
Irlandia pm
Lotwa pm
Litwa pm
Niderlandy pm
Polska pm
Zjednoczone m
Krolestwo p
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UE pm

M

Norwegia pm
Wyspy Owcze pm @
TAC Nie dotyczy

) Mozna potawia¢ w obszarach Ila, VIa na péinoc od 56°30'N, IVa, VIId, Vlle, VIIfi VIIh.

2) Mozna potawia¢ w obszarach VIa na pdétnoc od 56°30'N, VIle, VIIf i VIIh. Mozna tez potawiaé w
wodach UE obszaru IVa na pétnoc od 59°N od dnia 1 stycznia do dnia 15 lutego oraz od dnia 1 wrze$nia
do dnia 31 grudnia.

Warunek szczegélny:
W granicach wyzej wymienionych kwot nie mozna potawia¢ ilosci wigkszych niz wymienione ponizej, w

wyszczegbOlnionych obszarach i wylacznie w okresach od dnia 1 stycznia do dnia 15 lutego oraz od dnia 1
wrzesnia do dnia 31 grudnia.

IVa Wody Norwegii obszaru [Va
(MAC/*04A-C) (MAC/*04N-)
Niemcy pm pm
Francja pm pm
Irlandia pm pm
Niderlandy pm pm
Zjednoczone
Krolestwo pm pm
UE pm pm
Gatunek: Makrela Obszar: Vlllc, IX oraz X, wody UE obszaru
CECAF 34.1.1
Scomber scombrus
(MAC/8C3411)
Hiszpania pm M TAC analityczny
Francja pm M Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Portugalia pm M Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm
TAC Nie dotyczy

PL 105

PL



(1)  Tlosci podlegajace wymianie z innymi panstwami cztonkowskimi moga by¢ potawiane w obszarach Vllla,
VIIb oraz VIIId (MAC/*8ABD.). Jednak ilosci dostarczane przez Hiszpanig, Portugali¢ lub Francje do
celow wymiany, ktore maja by¢ potawiane w obszarach VIlla, VIIIb oraz VIIId, nie przekraczaja 25 %
kwot przekazujacego panstwa cztonkowskiego.

Warunek szczegolny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna potawia¢ ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

VIIIb
(MAC/*08B.)
Hiszpania pm
Francja pm
Portugalia pm
Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: Ila; wody UE obszaréw Illb, Illc oraz

podrejonow 22-32
Solea solea

(SOL/3A/BCD)
Dania 704 TAC analityczny
Niemcy 41 M
Niderlandy 68 M
Szwecja 27
UE 840
TAC 840 @

) Kwotg mozna potawia¢ wytacznie w wodach UE obszaréw Illa, I1Ib, Illc oraz podrejonow 22-32.

2) Z czego nie wigcej niz 744 tony mozna polawia¢ w obszarze I1la.

,,Gatunek: Sola zwyczajna Obsz Wody UE obszar6ow II oraz IV
Solea solea . (SOL/24.)

Belgia pm TAC analityczny

Dania pm

Niemcy pm

Francja pm
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Niderlandy pm
Zjednoczone
Krolestwo pm
UE pm
Norwegia pm o
TAC 13 600
1) Mozna potawia¢ wytacznie w wodach UE obszaru I'V.
Gatunek: Sola zwyczajna Obszar VI; wody UE i wody migdzynarodowe
: obszaru Vb, wody migdzynarodowe
Solea solea obszaréw XII oraz XIV
(SOL/561214)
Irlandia 42 TAC przezorno$ciowy
Zjednoczone
Krolestwo 10
UE 52
TAC 52
Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: Vlla
Solea solea (SOL/07A.)
Belgia 140 TAC analityczny
Francja 2
Irlandia 69
Niderlandy 45
Zjednoczone
Krélestwo 64
UE 320
TAC 320
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Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: VIIb oraz Vlic

Solea solea (SOL/7BC.)
Francja 5 TAC przezorno$ciowy
Irlandia 33 Stosuje sig art. 11.
UE 38
TAC 38
Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: VIid

Solea solea (SOL/07D.)
Belgia 1119 TAC analityczny
Francja 2238
Zjednoczone
Krolestwo 799
UE 4156
TAC 4156
Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: Vlle

Solea solea (SOL/07E.)

Belgia 25 (1) TAC analityczny
Francja 267 (1)
Zjednoczone M
Krolestwo 418
UE 710
TAC 710

(1) Oprocz tej kwoty, panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ statkom uczestniczacym w inicjatywach
dotyczacych w petni udokumentowanych potowow na dokonywanie dodatkowych potowdéw w granicach
limitu dodatkowych 5 % kwoty przyznanej danemu panstwu cztonkowskiemu, pod warunkiem, ze:

— statki te wykorzystuja kamery telewizji przemystowej (CCTV) wraz z systemem czujnikdw, ktore
rejestruja cato§¢ dziatalnosci potowowej i dziatalnosci zwiazanej z przetwarzaniem na poktadzie
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statku;

- wszystkie potowy soli przedmiotowego statku odlicza si¢ od kwoty, w tym sztuki ponizej
minimalnego rozmiaru;

— dodatkowe potowy ogranicza si¢ do 30 % normalnego limitu potowowego majacego zastosowanie
w odniesieniu do takiego statku lub do ilo$ci, ktora gwarantuje, ze nie nastapi wzrost Smiertelnosci
potowowej stada soli.

Jezeli panstwo czltonkowskie stwierdzi, ze uczestniczacy w inicjatywie statek nie spelnia powyzszych
warunkow, wowczas wycofuje przyznane mu dodatkowe limity potowowe i wyklucza go z dalszej
mozliwo$ci uczestnictwa w tej inicjatywie.

Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: VIIf oraz VIIg
Solea solea (SOL/7FG.)

Belgia 775 TAC analityczny

Francja 78

Irlandia 39

Zjednoczone

Krolestwo 349

UE 1241

TAC 1241

Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: VlIh, VIIj oraz VIIk
Solea solea (SOL/7HJK.)

Belgia 35 TAC przezornosciowy
Francja 71 Stosuje sig art. 11.
Irlandia 190

Niderlandy 56

Zjednoczone

Krélestwo 71

UE 423

TAC 423
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Gatunek: Sola zwyczajna Obszar: VIlla oraz VIIIb
Solea solea (SOL/8AB.)
Belgia 52 TAC analityczny
Hiszpania 9
Francja 3 850
Niderlandy 289
UE 4200
TAC 4200
Gatunek: Sola Obszar: Vlllc, VIIId, Vllle, IX oraz X; wody UE
obszaru CECAF 34.1.1
Soleidae
(SOX/8CDE34)
Hiszpania 350 TAC przezorno$ciowy
Portugalia 580
UE 930
TAC 930
Gatunek: Szprot Obsz IIla
ar:
Sprattus sprattus (SPR/03A.)

Dania pm TAC przezorno$ciowy
Niemcy pm
Szwecja pm
UE pm
TAC pm
Gatunek: Szprot Obszar: wody UE obszaréw Ila oraz IV

Sprattus sprattus

(SPR/2AC4-C)
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Belgia pm TAC analityczny

Dania pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Niemcy pm Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Francja pm

Niderlandy pm

Szwecja pm M

Zjednoczone

Krolestwo P

UE pm

Norwegia pm @

3)

Wyspy Owcze pm “

TAC 144 500 ©

(1)  Lacznie z dobijakami.

2) Mozna potawia¢ wytacznie w wodach UE obszaru IV.

3) Mozna polawia¢ w obszarze IV i obszarze Vla na pétnoc od 56°30' N. Kazdy przytéw bigkitka wlicza sig
do kwoty blgkitka ustanowionej dla obszarow Vla, VIb i VII.

(4)  pm ton mozna potawia¢ jako §ledzie w potowach przy uzyciu sieci o rozmiarze oczek mniejszym niz 32
mm. Po wyczerpaniu kwoty pm ton $ledzia zabrania si¢ wszelkich potowow przy uzyciu sieci o rozmiarze
oczek mniejszym niz 32 mm.

&) Wstepny TAC. Ostateczny TAC zostanie ustalony w §wietle nowej opinii naukowej w pierwszej polowie
2011 r.

Gatunek: Szprot Obszar: VIId oraz Vlle

Sprattus sprattus (SPR/7DE.)

Belgia 24 TAC przezorno$ciowy

Dania 1528

Niemcy 24

Francja 329

Niderlandy 329

Zjednoczone

Krolestwo 2 469
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UE 4702

TAC 4702

Gatunek: Kolen Obszar: Wody UE obszaru Illa
Squalus acanthias (DGS/03A-C.)

Dania 0 TAC analityczny

Szwecja 0 Stosuje sig art. 11.

UE 0

TAC 0

Gatunek: Kolen Obszar: wody UE obszaréw Ila oraz IV
Squalus acanthias (DGS/2AC4-C)

Belgia 0 (1) TAC analityczny

Dania 0 (1)

Niemcy 0 W

Francja 0 )

Niderlandy 0 (1)

Szwecja 0 M

Zjednoczone 0 M

Krolestwo

UE 0 o

TAC 0 o

(1 Uwzgledniono potowy taklami rekina szarego (Galeorhinus galeus), liksy (Dalatias licha),

ostrogtowa (Deania calcea), kolenia czerwonego (Centrophorus squamosus), kolenia dtugopletwego
(Etmopterus princeps), kolczaka smuktego (Etmopterus pusillus), kolenia portugalskiego (Centroscymnus
coelolepis) oraz kolenia (Squalus acanthias). Ztowione osobniki tych gatunkéw nalezy bezzwlocznie
uwolni¢ mozliwie nieokaleczone.
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Gatunek: Kolen Obszar: Wody UE i wody migdzynarodowe obszaréw
I, vV, VI, VII, VIII, XII oraz XIV
Squalus acanthias

(DGS/15X14)

Belgia 0 M TAC analityczny

Niemcy 0 M

Hiszpania 0 W

Francja 0 )

Irlandia 0 )

Niderlandy 0 o

Portugalia 0 (1)

Zjednoczone 0 M

Krolestwo

UE 0 o

TAC 0 o

(N Uwzgledniono potowy taklami rekina szarego (Galeorhinus galeus), liksy (Dalatias licha),

ostroglowa (Deania calcea), kolenia czerwonego (Centrophorus squamosus), kolenia dtugoptetwego
(Etmopterus princeps), kolczaka smuktego (Etmopterus pusillus), kolenia portugalskiego (Centroscymnus
coelolepis) oraz kolenia (Squalus acanthias). Ztowione osobniki tych gatunkéw nalezy bezzwlocznie
uwolni¢ mozliwie nieokaleczone.

Gatunek: Ostrobok Obsz Wody UE obszaréw IVb, IVc oraz VIId
Trachurus spp. . (JAX/4BC7D)

Belgia pm TAC analityczny

Dania pm

Niemcy pm M

Hiszpania pm

Francja pm M

Irlandia pm

Niderlandy pm M
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Portugalia pm

Szwecja pm
Zjednoczone

Krolestwo pm W
UE pm
Norwegia pm @
TAC 40 336

(1) Do 5 % tej kwoty mozna potawia¢ w obszarze VIId i liczy¢ jako potawiane w ramach kwoty dla obszaru:
wody UE obszaru Ila, IVa, VI, VIla-c, Vlle-k, VIlIa, b, d oraz e; wody UE i wody mi¢dzynarodowe
obszaru Vb, wody mig¢dzynarodowe obszarow XII i XIV. O skorzystaniu z tego warunku szczegdlnego
nalezy jednak uprzednio powiadomi¢ Komisje (JAX/*2A-14.).

(2) Mozna potawia¢ wytacznie w wodach UE obszaru IV.

Gatunek: Ostrobok Obszar: wody UE obszaru Ila, IVa, VI, VIla-c, VIle-k,
Villa, b, d oraz e; wody UE i wody
Trachurus spp. migdzynarodowe  obszaru Vb,  wody

migdzynarodowe obszarow XII oraz XIV
(JAX/2A-14)

Dania pm o TAC analityczny
Niemcy pm OYe)
Hiszpania pm

Francja pm 1)
Irlandia pm O]
Niderlandy pm O1e)
Portugalia pm

Szwecja pm o
Zjednoczone

Krolestwo pm )@
UE pm

Wyspy Owcze pm ®)
TAC 156 263

1) Do 5 % tej kwoty potawianych w wodach UE obszarow Ila lub IVa przed dniem 30 czerwca mozna
liczy¢ jako potawiane w ramach kwoty dla stref wod UE obszaréw IVb, IVc oraz VIId. O skorzystaniu z
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tego warunku szczegdlnego nalezy jednak uprzednio powiadomi¢ Komisje (JAX/*4BC7D).

2) Do 5 % tej kwoty mozna potawia¢ w obszarze VIId. O skorzystaniu z tego warunku szczegdlnego nalezy
jednak uprzednio powiadomi¢ Komisjg (JAX/*07D).

3) Mozna potawia¢ w obszarach IVa, VIa na péinoc od 56°30'N, Vlle, VIIfi VIIh.

Gatunek: Ostrobok Obsz VllIc

ar:
Trachurus spp. (JAX/08c.)
Hiszpania 22163 he TAC analityczny
Francja 384 W
2190 e

Portugalia

UE 24 737

TAC 24737

(1)  Z ktorych nie wigcej niz 5 % moze sktadac si¢ z ostroboka o wymiarach migdzy 12 a 14 cm, niezaleznie
od przepisoéw art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98. W celu kontrolowania tej ilosci masa wytadunkow
jest korygowana wspotczynnikiem przeliczeniowym wynoszacym 1,20.

(2) Do 5 % tej kwoty mozna potawiaé w obszarze IX. O skorzystaniu z tego warunku szczegolnego nalezy
jednak uprzednio powiadomi¢ Komisjg¢ (JAX/*09).

Gatunek: Ostrobok Obszar: IX

Trachurus spp. (JAX/09.)

Hiszpania 6 849 he TAC analityczny

Portugalia 19 622 he

UE 26 471

TAC 26 471

(1)  Z ktorych nie wigeej niz 5 % moze sktadac si¢ z ostroboka o wymiarach migdzy 12 a 14 cm, niezaleznie
od przepiséw art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98. W celu kontrolowania tej ilosci masa wytadunkéw
jest korygowana wspotczynnikiem przeliczeniowym wynoszacym 1,20.

(2) Do 5 % tej kwoty mozna potawia¢ w obszarze VIllc. O skorzystaniu z tego warunku szczegolnego nalezy

jednak uprzednio powiadomi¢ Komisj¢ (JAX/*08C).
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Gatunek: Ostrobok Obszar: X; Wody UE obszaru CECAF"

Trachurus spp. (JAX/X34PRT)

Portugalia Nie ustalono @) TAC przezorno$ciowy

UE Nie ustalono @

TAC Nie ustalono @

) Wody przylegajace do Azorow.

(2)  Z ktorych nie wigcej niz 5 % moze sktadac sig z ostroboka o wymiarach migdzy 12 a 14 cm, niezaleznie
od przepisoéw art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98. W celu kontrolowania tej ilosci masa wytadunkow
jest korygowana wspotczynnikiem przeliczeniowym wynoszacym 1,20.

3) Do ustalenia przez zainteresowane panstwo cztonkowskie na poziomie zgodnym ze zréwnowazona

eksploatacja stada, ktory z duzym prawdopodobienstwem doprowadzi do eksploatacji stada zgodnej z
maksymalnym podtrzymywalnym potowem od 2015 r. i w latach pdzniejszych. Przedmiotowe panstwo
cztonkowskie informuje Komisj¢ do dnia 28 lutego 2011 r. o przyjetym poziomie i dzialaniach w zakresie
zarzadzania, jakie zamierza podjaé, aby wypetni¢ powyzsze zasady i cele.

(4) Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 3.

Gatunek: Ostrobok Obszar: Wody UE obszaru CECAF"
Trachurus spp. (JAX/341PRT)

Portugalia Nie ustalono @) TAC przezorno$ciowy

UE Nie ustalono @

TAC Nie ustalono @

) Wody przylegajace do Madery.

(2)  Z ktorych nie wigcej niz 5 % moze sktadac sig z ostroboka o wymiarach migdzy 12 a 14 cm, niezaleznie
od przepisow art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98. W celu kontrolowania tej ilosci masa wytadunkow
jest korygowana wspotczynnikiem przeliczeniowym wynoszacym 1,20.

3) Do ustalenia przez zainteresowane panstwo czlonkowskie na poziomie zgodnym ze zréwnowazona

eksploatacja stada, ktéry z duzym prawdopodobienstwem doprowadzi do eksploatacji stada zgodnej z
maksymalnym podtrzymywalnym potowem od 2015 r. i w latach pdzniejszych. Przedmiotowe panstwo
cztonkowskie informuje Komisj¢ do dnia 28 lutego 2011 r. o przyjetym poziomie i dziataniach w zakresie
zarzadzania, jakie zamierza podjaé, aby wypetni¢ powyzsze zasady i cele.

(4) Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 3.

Gatunek: Ostrobok Obsz Wody UE obszaru CECAF"

ar:
Trachurus spp. (JAX/341SPN)
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@

Hiszpania Nie ustalono TAC przezorno$ciowy

UE Nie ustalono ®

TAC Nie ustalono @
) Wody przylegajace do Wysp Kanaryjskich.

2) Do ustalenia przez zainteresowane panstwo czlonkowskie na poziomie zgodnym ze zréwnowazona
eksploatacja stada, ktory z duzym prawdopodobienistwem doprowadzi do eksploatacji stada zgodnej z
maksymalnym podtrzymywalnym polowem od 2015 r. i w latach p6zniejszych. Przedmiotowe panstwo
cztonkowskie informuje Komisj¢ do dnia 28 lutego 2011 r. o przyjetym poziomie i dziataniach w zakresie
zarzadzania, jakie zamierza podjac, aby wypetni¢ powyzsze zasady i cele.

(3) Ustalone na poziomie, ktory ustalono zgodnie z przypisem 2.

Gatunek: Okowiel Obsz [ITa; wody UE obszaréw Ila oraz IV
Trisopterus esmarki . (NOP/2A3A4.)

Dania pm TAC analityczny

Niemcy pm M Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Niderlandy pm M Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

UE pm

Norwegia pm @

TAC pm

1) Kwotg mozna potawia¢ wylacznie w wodach UE obszarow Ila, Illa i IV.

2) Kwotg mozna potawia¢ wylacznie w obszarach IV i Vla na pétnoc od 56°30'N.

Gatunek: Okowiel Obsz Wody Norwegii obszaru IV
ar:
Trisopterus esmarki (NOP/04-N.)
Dania pm M TAC analityczny
Zjednoczone ) Nie stosuje sig¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
. pm
Krolestwo
Nie stosuje sig¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm W
TAC Nie dotyczy
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(1)  Lacznie z wystgpujacym jednoczesnie ostrobokiem.

Gatunek: Ryby przemystowe Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
(I/F/04-N.)
Szwecja pm He TAC przezorno$ciowy
UE pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy

(1)  Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka nalezy wliczy¢ do kwot dotyczacych tych

gatunkow.

(2)  Z czego nie wigcej niz 400 ton stanowi ostrobok.

Gatunek: Potaczona kwota Obszar: Wody UE obszaréw Vb, VI i
Vil
(R/G/5B67-C)
UE Nie dotyczy TAC przezorno$ciowy
Norwegia pm M Nie stosuje sig¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy

) Potawiane wylacznie taklami, tacznie z butawikami, morami oraz widlakiem biatym.

Gatunek: Pozostate gatunki Obszar: Wody Norwegii obszaru [V
(OTH/04-N.)
Belgia pm TAC przezorno$ciowy
Dania . . .
pm Nie stosuje sig¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niemcy pm
Francja pm Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Niderlandy pm
Szwecja Nie dotyczy M
Zjednoczone pm
Krolestwo
UE pm @
TAC Nie dotyczy
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1) Kwota dla ,,pozostatych gatunkéw” na tradycyjnym poziomie przydzielona Szwecji przez Norwegie.

2) Po odpowiednich konsultacjach mozna wprowadzi¢ wyjatki, tacznie z niewyszczegdlnionymi potowami.

Gatunek: Pozostate gatunki Obszar: Wody UE obszaru Ila, IV i Vla
na péinoc od 56°30°N
(OTH/2A46AN)

UE Nie dotyczy

Norwegia pm He

Wyspy Owcze pm @

TAC Nie dotyczy

1) Ograniczone do obszarow IlaiIV.
2) Po odpowiednich konsultacjach mozna wprowadzi¢ wyjatki, tacznie z niewyszczegdlnionymi potowami.

3) Ograniczone do przylowdw siei w obszarach IV i VIa na pétnoc od 56°30'N.
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ZALACZNIK IB

ATLANTYK POLNOCNO-WSCHODNI I GRENLANDIA
Obszary ICES L, 11, V, XII, XIV i wody Grenlandii NAFO 01i 1

Gatunek: Kraby z gatunkow Obszar:  Wody Grenlandii obszarow NAFO 0 oraz 1
nalezacych do
Chionoecetes spp. (PCR/NO1GRN)

Chionoecetes spp.

Irlandia pm

Hiszpania pm

UE pm

TAC Nie dotyczy

Gatunek: Sledz Obszar:  Wody UE, Norwegii i wody mig¢dzynarodowe

obszaréw I oraz I1
Clupea harengus

(HER/1/2.)

Belgia 22 (1) TAC analityczny
Dania 22039 o

Niemcy 3 859 )

Hiszpania 73 M

Francja 951 (1)

Irlandia 5705 )

Niderlandy 7 886 M

Polska 1115 o

Portugalia 73 W

Finlandia 341 o

Szwecja 8 166 W

Zjednoczone Kroélestwo 14 089 W

UE 64319 o

Norwegia 602 680 @

TAC 988 000

(1)  Przy sktadaniu Komisji Europejskiej raportow polowowych nalezy rowniez zglosi¢ ilosci ztowione w kazdym
z nastgpujacych obszaréw: obszar podlegajacy regulacji NEAFC, wody UE, wody Wysp Owczych, wody
Norwegii, obszar potowowy wokoét Jan Mayen, obszar ochrony towisk woko6t Svalbard.

(2)  Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udziatu Norwegii w TAC (kwota dostgpu). Kwota ta
moze by¢ potawiana w wodach UE na pdinoc od 62°N.
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Warunek szczeg6lny:

W granicach wyzej wymienionego udziatu UE w TAC (64 319 ton) w nastgpujacym obszarze nie mozna potawiac
ilosci wigkszych 57 887 ton:

Wody Norwegii na poétnoc od 62°N i

strefie polowow wokot Jan Mayen
(HER/*2AJMN)
Gatunek: Dorsz Obszar:  Wody Norwegii obszarow I oraz II
Gadus morhua (COD/IN2AB.)
Niemcy pm TAC analityczny
Grecia pm Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Hiszpania pm
Irlandia pm Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja pm
Portugalia pm
Zjednoczone Krolestwo pm
UE pm

TAC Nie dotyczy

Gatunek: Dorsz Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw NAFO 0 oraz 1; Wody
Grenlandii obszaréw V oraz XIV

Gadus morhua

(COD/NO01514)

Niemcy pm He TAC analityczny

Zjed Krolest he . . .

Jednoczone Brotestwo pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm MG

TAC

Nie dotyczy

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

€)) Nalezy potawia¢ na potudnie od 62°N we Wschodniej Grenlandii.

2) Na poktadzie statku przebywa obserwator naukowy.

(3)  Z czego pm ton przydzielono Norwegii. Moga by¢ potawiane wyltacznie na potudnie od 62°N w obszarach

XIV i Va oraz na potudnie od 61°N w obszarze NAFO 1.

Gatunek:

Dorsz

Obszar:

I oraz IIb
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Gadus morhua (COD/1/2B.)

Niemcy pm TAC analityczny
Hiszpania
Zpant p Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja pm
Polska pm Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Portugalia pm
Zjednoczone Krolestwo pm
Wszystkie panstwa - M
cztonkowskie p
UE pm @
TAC pm

€] Z wyjatkiem Niemiec, Hiszpanii, Francji, Polski, Portugalii oraz Zjednoczonego Krolestwa.

2) Przydzial zasobow dorsza dla UE w obszarze Spitzbergen oraz Wyspy Niedzwiedzia nie stanowi uszczerbku
dla praw i obowiazkow wynikajacych z traktatu paryskiego z 1920 r.

Gatunek: Dorsz i plamiak | Obszar: ~ Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Gadus morhua i (C/H/05B-F.)
Melanogrammus aeglefinus

Niemcy pm TAC analityczny
Franci

ranca p Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone pm
UE pm Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Halibut atlantycki Obszar: ~ Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV

Hippoglossus hippoglossus (HAL/514GRN)

Portugalia pm M
UE pm @
TAC Nie dotyczy

(1)  Moga by¢ potawiane przez nie wigcej niz szes¢ statkow UE towiacych halibuty atlantyckie taklami dennymi.
Potowy gatunkow pokrewnych sg wliczane do tej kwoty.

(2)  Z czego pm ton, ktore nalezy potawia¢ wytacznie taklami, przydzielono Norwegii.

Gatunek:

Halibut atlantycki

Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw NAFO 0 oraz 1
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Hippoglossus hippoglossus

(HAL/NOIGRN)

UE pm ®
TAC Nie dotyczy
(1 Z czego pm ton, ktore nalezy potawia¢ wylacznie taklami, przydzielono Norwegii.
Gatunek: Gromadnik Obszar:  1IIb
Mallotus villosus (CAP/02B.)
UE pm
TAC pm
Gatunek: Gromadnik Obszar: ~ Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Mallotus villosus (CAP/514GRN)
Wszystkie panstwa -
cztonkowskie p
UE pm
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Plamiak Obszar:  Wody Norwegii obszaréw I oraz II
Melanogrammus aeglefinus (HAD/IN2AB.)

Niemcy pm TAC analityczny
Franci

ranca P Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone Krolestwo pm
UE m Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Blekitek Obszar:  Wody Wysp Owczych

Micromesistius poutassou (WHB/2A4AXF)

Dania pm TAC analityczny
Niemey pm Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja pm
Niderlandy om Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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Zjednoczone Krolestwo pm

UE pm

TAC pm M
@) TAC uzgodniony przez UE, Wyspy Owcze, Norwegig i Islandig.

Gatunek: Molwa i molwa niebieska | Obszar: ~ Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Molva molva i (B/L/05B-F.)
Molva dypterygia

Niemcy pm TAC analityczny
Franci

ranca pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone Krolestwo pm
UE pm ) Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy

(1)  Przylowy maksymalnie pm ton bulawika czarnego oraz patasza czarnego nalezy wlicza¢ do tej kwoty.

Gatunek: Krewetka potnocna Obszar: ~ Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Pandalus borealis (PRA/514GRN)

Dania pm TAC analityczny
Franci

ranca pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm M

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

TAC Nie dotyczy

(1) Z czego pm ton przydzielono Norwegii, a pm ton Wyspom Owczym.

Gatunek: Krewetka pétnocna Obszar:  Wody Grenlandii obszarow NAFO 0 oraz 1
Pandalus borealis (PRA/NO1GRN)

Dania pm TAC analityczny

rancja p Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm

Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

TAC Nie dotyczy
Gatunek: Czarniak Obszar:  Wody Norwegii obszarow I oraz II
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Pollachius virens (POK/IN2AB.)
Niemcy pm TAC analityczny
Francja pm Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone Krolestwo pm
UE om Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Czarniak Obszar: Wody migdzynarodowe obszarow I oraz I1
Pollachius virens (POK/1/2INT)
UE pm
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Czarniak Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Pollachius virens (POK/05B-F.)
Belgia pm TAC analityczny
Niemey pm Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja pm
Niderlandy om Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone Krolestwo pm
UE pm
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Halibut niebieski Obszar:  Wody Norwegii obszarow I oraz II
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/IN2AB.)
Niemcy pm (1) TAC analityczny
Zjed Krolest W
Jeanoczone BIOIESIVO P Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm W
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy
(D Wylacznie jako przytow.
Gatunek: Halibut niebieski Obszar:  Wody migdzynarodowe obszaréw I oraz 11
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Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1/2INT)

UE pm
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Halibut niebieski Obszar: ~ Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/514GRN)

Niemcy pm TAC analityczny
Zjed Krolest

Jednoczofie Arotestvo p Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm M

Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

TAC Nie dotyczy

(1) Z czego pm ton przyznaje si¢ Norwegii i pm ton — Wyspom Owczym.

Gatunek: Halibut niebieski Obszar:  Wody Grenlandii obszarow NAFO 0 oraz 1
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/NO1GRN)
Niemcy pm TAC analityczny
UE p v Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
€)) Z czego pm ton przyznaje si¢ Norwegii i pm ton — Wyspom Owczym. Nalezy potawia¢ jedynie w obszarze
NAFO 1.
Gatunek: Makrela Obszar: ~ Wody Norwegii obszaru Ila
Scomber scombrus (MAC/02A-N.)
Dania pm (1) TAC analityczny
UE pm " Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

€)) Mozna rowniez potawia¢ w obszarze IVa i w wodach migdzynarodowych obszaru Ila (MAC/*04A2A).

Gatunek: Makrela Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Scomber scombrus (MAC/05B-F.)

Dania pm ) TAC analityczny

UE pm (1) AT 4 . . N ~ 1 . /XX TN O AM NN
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TAC Nie dotyczy

€] Mozna potawia¢ w wodach UE obszaru [Va (MAC/*04A.).

Gatunek: Karmazyny

Sebastes spp.

Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe obszaru V,

wody migdzynarodowe obszarow XII oraz XIV

(RED/51214.)

Estonia pm
Niemcy pm
Hiszpania pm
Francja pm
Irlandia pm
Lotwa pm
Niderlandy pm
Polska pm
Portugalia pm
Zjednoczone

Krolestwo p
UE pm
TAC pm

(¢))

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

€)) W obszarze, ktorego granice okreslaja ponizsze wspolrzedne, wykorzystaé mozna nie wigcej niz 70 % kwoty,
z czego na okres od dnia 1 kwietnia do dnia 10 maja przypas¢ moze nie wigcej niz 15 % kwoty.

(RED/*5X14.).
Szerokos¢ Dhugos¢
geograficzna geograficzna
Punkt nr N W
1 64°45 28°30
2 62°50 25°45
3 61°55 26°45
4 61°00 26°30
5 59°00 30°00
6 59°00 34°00
7 61°30 34°00
8 62°50 36°00
9 64°45 28°30
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Gatunek: Karmazyny Obszar:  Wody Norwegii obszaréw I oraz II

Sebastes spp. (RED/IN2AB.)

Niemcy pm @ TAC analityczny

iszpanta P Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja pm (1)
Portugalia m ) Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone Kroélestwo pm M
UE pm M
TAC Nie dotyczy

€)) Wylacznie jako przytow.

Gatunek: Karmazyny Obszar:  Wody migdzynarodowe obszarow I oraz II
Sebastes spp. (RED/1/2INT)
UE (2 TAC analityczny
Nie dotyczy Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

TAC pm

(1)  Polowdéw dokonuje si¢ wylacznie w okresie od dnia 15 sierpnia do dnia 30 listopada 2011 r. Polowy beda
zakonczone, kiedy TAC zostanie w pelni wykorzystany przez umawiajace si¢ strony konwencji NEAFC.
Komisja informuje panstwa cztonkowskie o dacie powiadomienia przez Sekretariat NEAFC stron konwencji
NEAFC o pelnym wykorzystaniu TAC. Od tego dnia panstwa cztonkowskie zabraniaja ukierunkowanych
potowow karmazynow statkom ptywajacym pod ich bandera.

(2)  Statki ograniczaja swoje przylowy karmazyndéw w innych potowach do wysokosci maksymalnie 1 %
catkowitego potowu zatrzymanego na statku.

Gatunek: Karmazyny Obszar: Wody Grenlandii obszaréow V oraz XIV
Sebastes spp. (RED/514GRN)

Niemcy pm M TAC analityczny
Francja o . . .

! pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone m M
Krolestwo p Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE om IEYE)
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TAC Nie dotyczy

(1)  Moze by¢ potawiany wylacznie wlokiem pelagicznym. Moga by¢ polawiane we wschodniej lub zachodniej
czgsci. Kwote mozna polawia¢ w obszarze regulowanym NEAFC pod warunkiem spelienia warunkow
sprawozdawczosci w odniesieniu do Grenlandii (RED /*51214).

(2)  Z czego pm ton przyznaje si¢ Norwegii i pm ton — Wyspom Owczym.

(3) W obszarze, ktérego granice okre$laja ponizsze wspotrzedne, wykorzysta¢ mozna nie wigeej niz 70 % kwoty,
z czego na okres od dnia 1 kwietnia do dnia 10 maja przypas¢ moze nie wigcej niz 15 % kwoty. (RED/*5-14.).

Szerokos¢ Dhugosé¢
geograficzna geograficzna
Punkt nr N W
1 64°45 28°30
2 62°50 25°45
3 61°55 26°45
4 61°00 26°30
5 59°00 30°00
6 59°00 34°00
7 61°30 34°00
8 62°50 36°00
9 64°45 28°30
Gatunek: Karmazyny Obszar:  Wody Islandii obszaru Va
Sebastes spp. (RED/05A-IS)
Belgia pm W@ TAC analityczny
Ni 1@ B)
femey pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja pm HAE)
Zijednoczone Krolestwo m Mm@ @ Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm 1@ B)
TAC Nie dotyczy

@) Lacznie z nieuniknionymi przytowami (niedopuszczalne w odniesieniu do dorsza).
2) Nalezy potawia¢ od lipca do grudnia.

3) Kwota tymczasowa do czasu zakonczenia konsultacji z Islandia w sprawie polowdw na 2011 r.

Gatunek: Karmazyny Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
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Sebastes spp. (RED/05B-F.)

Belgia pm TAC analityczny
Ni

femey pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Francja pm
Zjednoczone Krélestwo om Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE pm
TAC Nie dotyczy
Gatunek: Przylowy Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw NAFO 0 oraz 1

(XBC/NO1GRN)

UE pm @M@
TAC Nie dotyczy

(1)  Przylowy definiuje si¢ jako potéw gatunkow, ktore nie stanowia docelowych gatunkow wyszczegdlnionych w
upowaznieniu do potowdéw dla danego statku. Moga by¢ potawiane we wschodniej lub zachodniej czgsci.

(2)  Z ktorych pm ton butawika czarnego przydzielono Norwegii. Nalezy potawia¢ wylacznie w obszarach V, XIV
oraz w obszarze NAFO 1.

Gatunek: Inne gatunki" Obszar:  Wody Norwegii obszarow I oraz I1
(OTH/IN2AB.)

Niemcy pm M TAC analityczny
Francja o . . .

] pm Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone Krolestwo pm M
UE pm ) Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy

€)) Wylacznie jako przytow.

Gatunek: Inne gatunki" Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
(OTH/05B-F.)
Niemcy pm TAC analityczny
Franci
ranca p Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone Krolestwo pm
UE pm Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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TAC

Nie dotyczy

@) Z wykluczeniem gatunkow ryb, ktére nie maja wartosci handlowe;.

Gatunek: Plastugoksztattne Obszar:  Wody Wysp Owczych obszaru Vb
(FLX/05B-F.)

Niemcy pm TAC analityczny
Franci

ranca pm Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Zjednoczone Krolestwo pm
UE om Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC Nie dotyczy
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Wszystkie TAC oraz powiazane z nimi warunki sg przyjmowane w ramach NAFO.

POENOCNO-ZACHODNI ATLANTYK
Obszar objety konwencja NAFO

ZALACZNIK IC

Gatunek: Dorsz Obszar: NAFO 2J3KL
Gadus morhua (COD/N2J3KL)

UE 0 S

TAC 0 M

(1) Nie bedzie ukierunkowanych potowdw tego gatunku; bedzie on potawiany wylacznie jako przytow w

granicach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek: Dorsz Obszar: NAFO 3NO
Gadus morhua (COD/N3NO.)

UE 0 M

TAC 0 M

(1)  Nie bedzie ukierunkowanych potowdéw tego gatunku; bedzie on polawiany wylacznie jako przylow w

granicach okre§lonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek: Dorsz Obszar:  NAFO 3M
Gadus morhua (COD/N3M.)
Estonia 111
Niemcy 449
Lotwa 111
Litwa 111
Polska 379
Hiszpania 1 447
Francja 200
Portugalia 1 946
Zjednoczone Kroélestwo 947
UE 5703
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Gatunek: Szkartacica

Glyptocephalus cynoglossus

Obszar:

NAFO 2J3KL

(WIT/N2J3KL)

UE o O

TAC o O

(1)  Nie bedzie ukierunkowanych potowow tego gatunku; bgdzie on potawiany wylacznie jako przytow w
granicach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek: Szkarlacica

Glyptocephalus cynoglossus

Obszar:

NAFO 3NO

(WIT/N3NO.)

UE o

TAC o O

(1)  Nie bedzie ukierunkowanych polowdéw tego gatunku; bedzie on polawiany wylacznie jako przylow w
granicach okre§lonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek: Niegladzica

Hippoglossoides platessoides

Obszar:

NAFO 3M

(PLA/N3M.)

UE o

TAC o O

(1)  Nie bedzie ukierunkowanych polowdéw tego gatunku; bedzie on polawiany wylacznie jako przylow w
granicach okre§lonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek: Niegladzica

Hippoglossoides platessoides

Obszar:

NAFO 3LNO

(PLA/N3LNO.)

UE o O

TAC o O

(1)  Nie bedzie ukierunkowanych polowdéw tego gatunku; bedzie on polawiany wylacznie jako przylow w
granicach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek: Kalmar illeks

Obszar:

Podobszary NAFO 3 oraz 4
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1llex illecebrosus (SQI/N34.)

Estonia 128 O TAC analityczny

Lotwa 128 O Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Litwa 128 @ Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Polska 227 O

UE (O]

TAC 34000

(1)  Nalezy potawia¢ migdzy dniem 1 lipca a dniem 31 grudnia.

(2)  Nieokreslony udziat UE, ilos¢ wynoszaca 29 458 ton jest dostgpna dla Kanady i panstw cztonkowskich UE z
wyjatkiem Estonii, Lotwy, Litwy i Polski.

Gatunek: Zolcica Obszar:  NAFO 3LNO
Limanda ferruginea (YEL/N3LNO.)

UE 0 1 (2)

TAC 17 000

(1) Pomimo dostgpu do wspolnej kwoty 85 ton dla UE, ustalono, ze liczba ta bedzie rowna 0. Nie bedzie
ukierunkowanych potowow tego gatunku; bedzie on potawiany wylacznie jako przytow w granicach
okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

olowy dokonane przez statki w ramach niniejszej kwoty sa zglaszane panstwu cztonkowskiemu bandery oraz
2 Potowy dok ki h niniejszej kwoty sa zgh q tonkowski bandery
przekazywane Sekretarzowi Wykonawczemu NAFO za posrednictwem Komisji co 24 godziny.

Gatunek: Gromadnik Obszar: NAFO 3NO
Mallotus villosus (CAP/N3NO.)

UE o O

TAC o ®

(1)  Nie bedzie ukierunkowanych polowdéw tego gatunku; bedzie on polawiany wylacznie jako przylow w
granicach okre§lonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek: Krewetka polnocna | Obszar:  NAFO 3L
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Pandalus borealis

(PRA/N3L.)

Estonia 214 TAC analityczny
Lotwa 214 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Litwa 214 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Polska 214
Wszystkie panstwa 214 @
cztonkowskie
UE 1069
TAC 19200
(D Nie obejmuje obszaru ograniczonego nastgpujacymi wspotrzednymi:
Punkt nr Szerokos¢ Dhugos¢
geograficzna N geograficzna W
1 47°20'0 46°40'0
2 47°20'0 46°30'0
3 46°00'0 46°30'0
4 46°00'0 46°40'0
2) Z wyjatkiem Estonii, Lotwy, Litwy i Polski.
Gatunek: Krewetka polnocna | Obszar: ~ NAFO 3M
Pandalus borealis (PRA/*N3M.)
TAC Nie dotyczy @@
(D Statki moga réwniez potawia¢ to stado w rejonie 3L w obszarze ograniczonym nastgpujacymi
wspolrzednymi:
Punkt nr Szerokos¢ Dhugosc¢
geograficzna N geograficzna W
1 47°20'0 46°40'0
2 47°20'0 46°30'0
3 46° 00' 0 46°30'0
4 46°00'0 46°40'0
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Ponadto potowy krewetek sa zakazane od dnia 1 czerwca do dnia 31 grudnia 2011 r. w obszarze ograniczonym
nastgpujacymi wspotrzednymi:

Punkt nr Szerokos¢ Dhugosc¢
geograficzna N geograficzna W

1 47°55'0 45°00'0

2 47°30'0 44°15'0

3 46° 55'0 44°15'0

4 46°35'0 44°30'0

5 46°35'0 45°40'0

6 47°30'0 45°40'0

7 47°55'0 45°00'0

(2) Nie dotyczy. Polowy zarzadzane poprzez ograniczenia nakladu potowowego. Zainteresowane panstwa
cztonkowskie wydaja specjalne zezwolenia potowowe dla swoich statkéw rybackich dokonujacych potowow
oraz powiadamiaja o tych zezwoleniach Komisj¢ jeszcze przed rozpoczeciem dziatan przez statki, zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1627/94.

Panstwo Maksymalna liczba Maksymalna liczba dni
cztonkowskie: statkow: polowowych:

Dania 0

Estonia 0

Hiszpania 0

Fotwa 0

Litwa 0

Polska 0

Portugalia 0

Kazde panstwo cztonkowskie w ciagu 25 dni nastgpujacych po miesiacu kalendarzowym, w ktorym dokonywane sa
potowy, sktada Komisji comiesigczne sprawozdanie dotyczace potowdw i liczby dni polowowych spedzonych w
rejonie 3M oraz na obszarze okre$§lonym w przypisie (1).

3) Nie bedzie ukierunkowanych potowow tego gatunku, ktory bedzie polawiany wylacznie jako przylow w
granicach okre§lonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2007.

Gatunek:

Halibut niebieski

Reinhardtius hippoglossoides

Obszar:

NAFO 3LMNO

(GHL/N3LMNO)
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Estonia 3449 TAC analityczny
Niemcy 3524 Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Lotwa 48,5 Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Litwa 24,6
Hiszpania 47222
Portugalia 1974
UE 7 466
TAC 12 734
Gatunek: Raje Obszar:  NAFO 3LNO
Rajidae (SRX/N3LNO.)

Hiszpania 5833 TAC analityczny
Portugalia 1132 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Estonia 485 Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Litwa 106
UE 7556
TAC 12 000
Gatunek: Karmazyny Obszar:  NAFO 3LN

Sebastes spp. (RED/N3LN.)
Estonia 297
Niemcy 204
Lotwa 297
Litwa 297
UE 1 094

PL
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Gatunek: Karmazyny Obszar:  NAFO 3M
Sebastes spp. (RED/N3M.)
Estonia 1571 ® TAC analityczny
Niemcy 513 @ Nie stosuje sig art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Hiszpania 233 @ Nie stosuje sig art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Lotwa 1571 @
Litwa 1571 @
Portugalia 2354 O
UE 7813 @
TAC 10000 @

(1) Kwota ta podlega wymogom zgodnosci z TAC wynoszacym 10 000 ton ustanowionym dla tego stada w
odniesieniu do wszystkich umawiajacych si¢ stron konwencji NAFO. Po wykorzystaniu TAC ukierunkowany
polow tego stada zostanie przerwany niezaleznie od poziomu polowu.

Gatunek: Karmazyny Obszar:  NAFO 30
Sebastes spp. (RED/N30.)
Hiszpania 1771 TAC analityczny
Portugalia 5229 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
UE 7 000 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC 20 000
Gatunek: Karmazyny Obszar:  Podobszar NAFO 2, rejony IF i 3K
Sebastes spp. (RED/N1F3K.)
Lotwa 269
Litwa 2234
TAC 2 503
Gatunek: Widlak bostonski Obszar:  NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Hiszpania 1528 TAC analityczny
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Portugalia
UE

TAC

2 001

3529

6 000

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
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ZALACZNIK ID

DALEKO MIGRUJACE GATUNKI RYB - wszystkie obszary

TAC w tych obszarach przyjmuje si¢ w ramach migdzynarodowych organizacji ds. rybolowstwa
zajmujacych si¢ potowami tunczyka, takich jak ICCAT.
Gatunek: Tunczyk blekitnoptetwy | Obsza Ocean Atlantycki, na wschod od 45° dlugosci
I: geograficznej zachodniej oraz Morze Srodziemne
Thunnus thynnus
(BFT/AE045W)
Cypr pm @
Grecja pm
Hiszpania pm @
Francja pm X3
Wiochy pm 40G)
Malta pm @
Portugalia pm
Wszystkie panstwa M
cztonkowskie pne
UE m @A)
TAC pm
(1)  Z wyjatkiem Cypru, Grecji, Hiszpanii, Francji, Wtoch, Malty i Portugalii i wylacznie jako przytow.

2

A3)

“4)

W ramach tego TAC do polowow tunczyka biekitnoptetwego o wielkosci migdzy 8 kg/75 cm a 30 kg/115 cm
dokonywanych przez statki, o ktérych mowa w pkt 1 zalacznika IV (BFT/*8301), stosuje si¢ nastgpujace
limity potowowe i rozdziat migdzy panstwa cztonkowskie:

Hiszpania

pm
Francja

pm
UE

pm

W ramach tego TAC do polowdw tunczyka biekitnoptetwego o wadze co najmniej 6,4 kg lub mierzacego co
najmniej 70 cm dokonywanych przez statki, o ktorych mowa w pkt 1 zalacznika IV (BFT/*641), stosuje si¢
nastgpujace limity polowowe i rozdziat migdzy panstwa cztonkowskie:

Francja
! pm (¥)

UE
pm

(*) Na wniosek Francji Komisja moze zmieni¢ przedmiotowa liczbg, do wielko$ci pm ton, zgodnie z
zaleceniem ICCAT nr 08-05.

W ramach tego TAC do potowow tunczyka bigkitnoptetwego o wielkosci migdzy 8 kg a 30 kg dokonywanych
przez statki, o ktorych mowa w pkt 2 zalacznika IV (BFT/*8302), stosuje si¢ nastgpujace limity potowowe i
rozdziat migdzy panstwa cztonkowskie:
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Hiszpania
Francja
Wilochy
Cypr
Malta

UE

pm

pm

pm

pm

pm

pm

(5) W ramach tego TAC do potowow tunczyka biekitnoptetwego o wielkosci miedzy 8 kg a 30 kg dokonywanych
przez statki, o ktorych mowa w pkt 3 zatacznika IV (BFT/*643), stosuje sig¢ nastgpujace limity potowowe i
rozdziat migdzy panstwa cztonkowskie:

Wiochy

pm
UE pm

Gatunek: Widcznik Obszar:  Ocean Atlantycki, na potnoc od 5°N
Xiphias gladius (SWO/ANO5N)

Hiszpania pm

Portugalia pm

Wszystkie panstwa m M

cztonkowskie p

UE pm

TAC pm

€)) Z wyjatkiem Hiszpanii i Portugalii, oraz wylacznie jako przytow.

Gatunek: Widcznik Obszar:  Ocean Atlantycki, na potudnie od 5°N
Xiphias gladius (SWO/ASO05N)

Hiszpania pm

Portugalia pm

UE pm

TAC pm

Gatunek: Potnocny tunczyk biaty | Obszar:  Ocean Atlantycki, na pénoc od 5°N

Thunnus alalunga

(ALB/ANOSN)

PL
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@

Irlandia pm

Hiszpania pm @
Francja pm @
Zjednoczone Kroélestwo pm @
Portugalia pm @
UE pm M
TAC pm

(1)  Liczba statkéw rybackich UE potawiajacych pdtnocnego tunczyka biatego jako gatunek docelowy jest ustalona
na 1 253 statki zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 520/2007.

(2)  Rozdzielenie migdzy panstwa cztonkowskie maksymalnej liczby statkow rybackich ptywajacych pod banderg
panstwa czlonkowskiego, posiadajacych zezwolenie potowowe na wykonywanie polowow podinocnego

tunczyka biatego jako gatunku docelowego zgodnie z przepisami art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 520/2007:

Panstwo czlonkowskie:  Maksymalna liczba statkow:

Irlandia pm
Hiszpania pm
Francja pm
Zjednoczone Krolestwo pm
Portugalia pm
Gatunek: Potudniowy tunczyk | Obszar:  Ocean Atlantycki, na potudnie od 5°N
biaty
(ALB/ASO05N)
Thunnus alalunga
Hiszpania pm
Francja pm
Portugalia pm
UE pm
TAC pm
Gatunek: Opastun Obszar:  Ocean Atlantycki
Thunnus obesus (BET/ATLANT)
Hiszpania pm
Francja pm
Portugalia pm
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UE pm

TAC pm

Gatunek: Marlin biekitny Obszar:  Ocean Atlantycki
Makaira nigricans (BUM/ATLANT)

UE pm

TAC Nie dotyczy

Gatunek: Marlin biaty Obszar:  Ocean Atlantycki
Tetrapturus albidus (WHM/ATLANT)

UE pm

TAC Nie dotyczy
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ZALACZNIK IE

ANTARKTYKA
Obszar objety konwencja CCAMLR

TAC przyjete przez CCAMLR nie sa przydzielane cztonkom CCAMLR, stad tez udziat UE jest
niecokreslony. Potowy monitoruje Sekretariat CCAMLR, ktory oglosi, kiedy nalezy zakonczy¢
polowy w zwiazku z wyczerpaniem TAC.

Gatunek: Kergulena Obsza FAO 48.3 Antarktyka
Champsocephalus gunnari ; (ANI/F483.)

TAC pm

Gatunek: Kergulena Obsza FAO 58.5.2 Antarktyka”
Champsocephalus gunnari ; (ANI/F5852.)

TAC pm @

(1) Do celéw tego TAC obszar, na ktérym mozna dokonywac polowdw, jest okreslony jako czg§¢ rejonu
statystycznego FAO 58.5.2, ktory znajduje si¢ w obszarze ograniczonym linia:

a)

b)

biegnaca od punktu, w ktorym potudnik dtugosci geograficznej 72° 15' E przecina granic¢ wyznaczona
na podstawie Australijsko-Francuskiej Umowy Delimitacyjnej, nastgpnie w kierunku poludniowym
wzdhuz poludnika dlugosci geograficznej az do punktu przecigeia z roéwnoleznikiem szerokosci
geograficznej 53° 25'S;

nastgpnie w kierunku wschodnim wzdtluz réwnoleznika, az do punktu, w ktorym réwnoleznik
szerokosci geograficznej przecina poludnik 74° E;

nastgpnie w kierunku poélocno-wschodnim wzdtuz linii geodezyjnej, az do punktu przecigcia
réwnoleznika szerokos$ci geograficznej 52° 40' S z potudnikiem 76° E;

nastgpnie w kierunku pétnocnym wzdhiz potudnika 76°, az do punktu, w ktéorym potudnik przecina
rownoleznik 52° S;

nastgpnie w kierunku potnocno-zachodnim wzdhuz linii geodezyjnej, az do punktu przecigcia
réwnoleznika szerokosci geograficznej 51° S z potudnikiem dtugos$ci geograficznej 74° 30' E; oraz

nastgpnie biegnaca w kierunku poludniowo-zachodnim wzdhuiz linii geodezyjnej do punktu
poczatkowego.

(2)  Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek: Antar patagonski Obsza FAO 48.3 Antarktyka
r:
Dissostichus eleginoides (TOP/F483.)
TAC pm M

Warunki szczegolne:
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W granicach wyzej wymienionej kwoty iloSci nie wigksze niz okre§lone ponizej mozna potawia¢ w okreslonych
podobszarach:

Obszar zarzadzania A: 48°W do

43°30'W - 52°30'S do 56°S pm
(TOP/*F483A)

Obszar zarzadzania B: 43°30'W do

40°W - 52°30'S do 56°S pm
(TOP/*F483B)

Obszar zarzadzania C: 40°W do

33°30'W - 52°30'S do 56°S pm
(TOP/*F483C)

(1)  Ten TAC ma zastosowanie do polowow taklami w okresie od dnia 1 maja do dnia 31 sierpnia 2011 r. oraz w
odniesieniu do polowdw za pomocg putapek od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek: Antar patagonski Obsza FAO 48.4 Antarktyka
Dissostichus eleginoides - (TOP/F484.)

TAC pm

Gatunek: Antar patagonski Obsza FAO 58.5.2 Antarktyka
Dissostichus eleginoides " (TOP/F5852.)

TAC pm M

(1) Ten TAC ma zastosowanie wylacznie do obszar6w na zachdéd od 79°20' E. Polowy na wschod od tego
potudnika w granicach tego obszaru sa zakazane.

Gatunek: Kryl Obsza FAO 48
r:
Euphausia superba (KRI/F48.)
TAC pm M

Warunki szczegolne:

W granicach wyzej wspomnianej kwoty ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej mozna potawia¢ na okreslonych
podobszarach:

Rejon 48.1 (KRI/F48.1.) pm
Rejon 48.2 (KRI/F48.2.) pm
Rejon 48.3 (KRI/F48.3.) pm
Rejon 48.4 (KRI/F48.4.) pm
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(N Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek: Kryl Obsza FAO 58.4.1 Antarktyka
r:
Euphausia superba (KRI/F5841.)
TAC pm M

Warunki szczegolne:

W granicach wyzej wspomnianej kwoty ilosci nie wigksze niz okreslone ponizej mozna potawia¢ na okreslonych
podobszarach:

Rejon 58.4.1 na zachod od 115° E
(KRI/*F-41W) pm

Rejon 58.4.1 na wschdod od 115° E -
(KRI/*F-41E) p

€)) Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek: Kryl Obsza FAO 58.4.2 Antarktyka
r:
Euphausia superba (KRI/F5842.)
TAC pm M

Warunki szczegolne:

W granicach wyzej wspomnianej kwoty ilosci nie wigksze niz okre§lone ponizej mozna potawia¢ na okreslonych
podobszarach:

Rejon 58.4.2 na zachdd od 55° E

pm
(KRI/*F-42W)

Rejon 58.4.2 na wschod od 55° E
pm
(KRI/*F-42E)

(D Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.

Gatunek: Nototenia skwama Obsza FAO 58.5.2 Antarktyka
r:
Lepidonotothen squamifions (NOS/F5852.)
TAC pm
Gatunek: Kraby Obsza FAO 48.3 Antarktyka

T
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Paralomis spp.

(PAI/F483.)

TAC pm M
(D Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.
Gatunek: Butawiki Obsza FAO 58.5.2 Antarktyka
r:
Macrourus spp. (GRV/F5852.)
TAC pm
Gatunek: Pozostate gatunki Obsza FAO 58.5.2 Antarktyka
r:
(OTH/F5852.)
TAC pm
Gatunek: Rajowate Obsza FAO 58.5.2 Antarktyka
r:
Rajidae (SRX/F5852.)
TAC pm
@) Ten TAC ma zastosowanie w okresie od dnia 1 grudnia 2010 r. do dnia 30 listopada 2011 r.
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ZALACZNIK IF

ATLANTYK POLUDNIOWO-WSCHODNI
Obszar objety konwencja SEAFO

TAC przyjete przez SEAFO nie sa przydzielane cztonkom SEAFO, stad tez udzial UE jest
nieokreslony. Potowy monitoruje Sekretariat SEAFO, ktoéry oglosi, kiedy nalezy zakonczy¢ potowy
w zwiazku z wyczerpaniem TAC.

Gatunek: Beryksy Obsza SEAFO

r:

Beryx spp. (ALF/SEAFO)

TAC analityczny
TAC 200
Gatunek: Czerwone kraby Obsza Podrejon SEAFO B1Y

glebinowe Chaceon r:
maritae (CGE/F47NAM)

TAC analityczny
TAC 200
1 Do celow tego TAC obszar, na ktorym mozna dokonywaé potowdw, to obszar, ktorego granice stanowi:

- na zachodzie: 0° dtugosci geograficznej wschodniej
- na poéinocy: 20° szerokosci geograficznej potudniowej;
- na potudniu: 28° szerokos$ci geograficznej potudniowej oraz

- na wschodzie zewngtrzne granice jurysdykcji krajowej (WSE) Namibii.

Gatunek: Czerwone kraby Obsza SEAFO, z wyjatkiem podrejonu B1
glebinowe Chaceon I
maritae (CGE/F47X)

TAC analityczny

TAC 200
Gatunek: Antar patagonski Obsza SEAFO
Dissostichus eleginoides | r:
(TOP/SEAFO)
TAC 230 TAC analityczny
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Gatunek: Gardlosz atlantycki Obsza Podrejon SEAFO B1"”
r:

Hoplostethus atlanticus (ORY/F4TNAM)
TAC analityczny
TAC 0
(1 Do celdéw niniejszego zatacznika obszar, na ktérym mozna dokonywa¢ polowow, to obszar, ktdrego granice
stanowi:

na zachodzie: 0° dtugosci geograficznej wschodniej
- na poéinocy: 20° szerokosci geograficznej potudniowe;j;
- na potudniu: 28° szerokos$ci geograficznej potudniowej oraz

- na wschodzie zewngtrzne granice jurysdykcji krajowej (WSE) Namibii.

Gatunek: Gardlosz atlantycki Obsza SEAFO, z wyjatkiem podrejonu B1
r:
Hoplostethus atlanticus (ORY/F47X)

TAC analityczny
TAC 50
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ZALACZNIK IG

TUNCZYK POLUDNIOWY - wszystkie obszary

Gatunek: Tunczyk potudniowy Obsza Wszystkie obszary
r:
Thunnus maccoyii (SBF/F41-81)

M TAC analityczny

UE 10
TAC pm
(1 Wytacznie przytowy. Zaden rodzaj ukierunkowanych potowéw nie jest dozwolony w ramach tej kwoty.
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Obszar objety konwencja WCPFC

ZALACZNIK IH

Gatunek: Widcznik Obszar:  Obszar objety konwencja WCPFC na potudnie od
20°S
Xiphias gladius
(F7120S)
UE pm TAC analityczny
TAC pm
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ZALACZNIK 1J

Obszar objety konwencja SPRFMO

Gatunek: Ostrobok peruwianski | Obszar:  Obszar objety konwencja SPRFMO
Trachurus murphyi (CIM)
Niemcy pm
Niderlandy pm
Litwa pm
Polska pm
UE pm
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ZALACZNIK ITA

NAKEAD POELOWOWY STATKOW W KONTEKSCIE ZARZADZANIA
NIEKTORYMI STADAMI W OBSZARACH ICES I11A, IV, VIA, VIIA,

1.1.

1.2.

2.

VIID ORAZ W WODACH UE OBSZAROW ICES I1A ORAZ VB

ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszy zatacznik stosuje si¢ do statkbw UE posiadajacych na poktadzie lub
stosujacych ktorekolwiek z narz¢dzi potowowych wymienionych w pkt 1 zatacznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz przebywajacych w ktorymkolwiek z
obszarow geograficznych wymienionych w pkt 2 wspomnianego zatacznika.

Niniejszego zalacznika nie stosuje si¢ do statkow o dtugosci catkowitej ponizej 10 m.
Statki te nie sa objete wymogiem posiadania specjalnego zezwolenia potowowego
wydanego zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1627/94. Odnosne panstwa
cztonkowskie oceniaja naklad potowowy tych statkbw w podziale na grupy naktadu,
do ktorych sig zaliczaja, przy uzyciu odpowiednich metod doboru proby. W ciagu
2011 r. Komisja zwrdci sig¢ o opini¢ naukowa w celu oceny wykorzystania naktadu
tych statkéw, pod katem wilaczenia ich w przysztosci do systemu zarzadzania
naktadem.

NARZEDZIA REGULOWANE I OBSZARY GEOGRAFICZNE

Do celéw niniejszego zalacznika stosuje si¢ regulowane narz¢dzia potowowe wymienione w
pkt 1 zatacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz obszary geograficzne
wymienione w pkt 2 wspomnianego zatacznika.

3.1.

3.2.

4.1.

MAKSYMALNY DOPUSZCZALNY NAKLAD POLOWOWY

Maksymalny dopuszczalny naklad polowowy, o ktorym mowa w art. 12 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
676/2007, na okres zarzadzania obejmujacy 2011 r., tj. od dnia 1 lutego 2011 r. do
dnia 31 stycznia 2012 r., dla kazdej grupy nakladu potowowego w podziale na
panstwa cztonkowskie okreslono w dodatku 1.

Maksymalne poziomy rocznego nakladu potowowego ustanowione zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1954/2003 nie maja wplywu na maksymalny
dopuszczalny naktad potowowy ustanowiony w niniejszym zataczniku.

ZOBOWIAZANIA PANSTW CZLONKOWSKICH
Panstwa czlonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym naktadem
polowowym, zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 9 rozporzadzenia (WE) nr

676/2007, art. 4 1 13-17 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz art. 26-35
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
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4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

PL

W odniesieniu do statkéw objetych zakresem niniejszego zatacznika zastosowanie
ma art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktorym mowa
w tym artykule, nalezy rozumie¢ — do celéw gospodarowania zasobami dorsza — jako
kazdy z obszarow geograficznych wymienionych w pkt 2, a do celow
gospodarowania zasobami soli i gltadzicy — jako obszar ICES 1V.

PRZYDZIAL NAKLADU POLOWOWEGO

Jezeli panstwo czlonkowskie uzna to za stosowne w celu wzmocnienia
zrbwnowazonego wdrazania niniejszego  systemu zarzadzania nakladem
polowowym, nie zezwala ono na polowy w zadnym obszarze geograficznym, do
ktérego ma zastosowanie niniejszy zatacznik, prowadzone za pomoca narzedzi
regulowanych przez jakiekolwiek jego statki, ktoére nigdy nie prowadzity takiej
dziatalnosci potowowej, chyba ze dopilnuje, aby réwnowazna zdolno$¢ mierzona w
kilowatach nie byta wykorzystywana do potowdéw w regulowanym obszarze.

Panstwo cztonkowskie moze ustanowi¢ okresy zarzadzania w celu przydziatlu catosci
lub czesci maksymalnego dopuszczalnego nakladu polowowego poszczegdlnym
statkom lub grupom statkéw. W takim przypadku liczba dni lub godzin, w ciagu
ktérych statek moze przebywa¢ w danym obszarze w danym okresie zarzadzania,
ustalana jest przez zainteresowane panstwo cztonkowskie wedlug jego uznania.
Podczas kazdego takiego okresu zarzadzania panstwo cztonkowskie moze przesuwac
naktady migdzy poszczegdlnymi statkami lub grupami statkow.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie zezwala statkom na przebywanie w
obszarze w ujgciu godzinowym, nadal mierzy wykorzystanie dni zgodnie z
warunkami okre§lonymi w pkt 4. Na wezwanie Komisji panstwo czlonkowskie
wykazuje $rodki wprowadzone w celu zapobiezenia nadmiernemu wykorzystaniu
nakladu potowowego w obszarze w wyniku zakonczenia przez statek pobytu w
obszarze przed uptywem 24-godzinnego okresu.

PRZEKAZYWANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Nie naruszajac przepisow art. 33 i 34 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, panstwa
cztonkowskie na wezwanie Komisji przekazuja jej dane dotyczace naktadu
potowowego wykorzystanego przez ich statki rybackie w poprzednim miesiacu oraz
wczesniejszych miesigcach, przy uzyciu formatu sprawozdania zamieszczonego w
dodatku 2.

Dane przesyta si¢ na odpowiedni adres poczty elektronicznej, ktory Komisja podaje
panstwom czlonkowskim. Po wprowadzeniu przekazywania danych do systemu
wymiany danych dotyczacych rybolowstwa (lub innego systemu danych
ustanowionego przez Komisj¢) panstwa cztonkowskie przekazuja dane do systemu
do pigtnastego dnia kazdego miesiaca, okreslajac naktad potowowy wykorzystany do
konca poprzedniego miesiaca. Komisja powiadamia panstwa cztonkowskie o
terminie, od ktorego system bedzie wykorzystywany do przekazywania danych, co
najmniej dwa miesiace przed pierwszym wigzacym terminem przekazania danych.
Pierwsza deklaracja dotyczaca naktadu polowowego przestana do systemu dotyczy
naktadu potowowego wykorzystanego od dnia 1 lutego 2011 r. Na wezwanie

154

PL



PL

Komisji panstwa cztonkowskie przekazuja jej dane dotyczace nakladu polowowego
wykorzystanego  przez ich  statki rybackie w  styczniu 2011 1.
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Dodatek 1 do zalacznika I1A

MAKSYMALNY DOPUSZCZALNY NAKEAD POLOWOWY W KILOWATODNIACH

Obszar Narzedzie DK DE SE
geograficzny: regulowane
a) Kattegat TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL
Obszar geograficzny Narzedzie BE DK DE ES FR
regulowane
b) Skagerrak, czes¢ TRI1

obszaru ICES Illa
lezaca poza Skagerrak i | TR2

Kattegat; obszar ICES

IV oraz wody UE TR3

obszaru ICES Ila;

obszar ICES VIId BT1
BT2
GN
GT
LL

Obszar geograficzny Narzedzie BE FR IE UK
regulowane

c) obszar ICES VlIla TR1

TR2

TR3
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BT1

BT2

GN

GT

LL

Obszar geograficzny

Narzedzie
regulowane

DE

ES

FR

IE

UK

d) obszar ICES Vla
oraz wody UE obszaru
ICES Vb

TRI

TR2

TR3

BT1

BT2

GN

GT

LL
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Dodatek 2 do zalacznika I1A

Tabela 11

Format sprawozdania

Panstwo

Narzg¢ | Obszar
dzie
polow
owe

Rok

Miesiac

Laczna deklaracja

(1

2) 3)

“4)

()

(6)

Tabela 111

Format danych

Nazwa rubryki

Maksymalna liczba
znakow/cyfr

; . 31
Wyrdéwnanie

L(ewo)/P(rawo)

Definicja i komentarze

1) Panstwo

Panstwo cztonkowskie (kod
ISO alfa-3), w ktorym statek
jest zarejestrowany

2) Narzedzie

Jeden z nastepujacych
rodzajow narzedzi:

TRI1
TR2
TR3
BT1
BT2
GNI1
GTl1

LL1

3) Obszar

Jeden z nastepujacych
obszarow:

31
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03AS

02A0407D

07A

06A

4) Rok

Rok miesiaca, ktérego
dotyczy deklaracja

5) Miesiac

Miesiac, ktorego dotyczy
deklaracja naktadu
polowowego (w formie
dwucyfrowej od 01 do 12)

6) Laczna
deklaracja

13

Laczna ilos¢ naktadu
potowowego wyrazona w
kilowatodniach od dnia 1
stycznia roku 4) do konca
danego miesiaca 5)
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ZALACZNIK 1IB

NAKEAD POLOWOWY STATKOW W KONTESCIE ODNOWIENIA
PEWNYCH POLUDNIOWYCH STAD MORSZCZUKA I STAD
HOMARCA W OBSZARACH ICES VIIIc ORAZ IXA Z WYJATKIEM
ZATOKI KADYKSU

1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszy zatacznik stosuje si¢ do statkow UE o dlugosci catkowitej rownej co najmniej 10
metréw, posiadajacych na pokladzie lub stosujacych wtoki, niewody dunskie lub podobne
narzedzia polowowe o rozmiarze oczek sieci rOwnym co najmniej 32 mm, sieci skrzelowe o
rozmiarze oczek sieci rownym co najmniej 60 mm lub takle denne oraz przebywajacych w
obszarach ICES VllIc oraz [Xa z wyjatkiem Zatoki Kadyksu.

2. DEFINICJE
Do celow niniejszego zalacznika:
a) »grupa narzgdzi” oznacza grupg wlokow, niewodow dunskich oraz podobnych

narzedzi o rozmiarze oczek sieci rownym co najmniej 32 mm, sieci skrzelowych o
rozmiarze oczek sieci rownym co najmniej 60 mm, oraz takli do potowoéw dennych;

b) ,harzedzie regulowane” oznacza dowolna z dwodch kategorii narzedzi nalezacych do
grupy narzedzi;

c) ,obszar” oznacza obszary ICES VlIIc oraz [Xa z wyjatkiem Zatoki Kadyksu;

d) ,»okres zarzadzania obejmujacy 2011 r.” oznacza okres od dnia 1 lutego 2011 r. do
dnia 31 stycznia 2012 r.;

e) »warunki szczegolne” oznaczaja warunki szczeg6lne, o ktérych mowa w pkt 5.2.

3. STATKI OBJETE OGRANICZENIAMI NAKLADU POLOWOWEGO

3.1. Panstwo czlonkowskie nie zezwala na potowy przy uzyciu narzedzia regulowanego

na danym obszarze realizowane przez swoje statki, ktore zgodnie z dokumentacja nie
prowadzity dzialalno$ci potowowej w latach 2002-2010 na tym obszarze, z
wyjatkiem zapisu o dziatalno$ci polowowej prowadzonej w wyniku przekazania dni
pomigdzy statkami rybackimi, chyba Ze panstwo to zagwarantuje zakaz polowow na
tym obszarze realizowanych przez statki o réwnowaznej mocy mierzonej w
kilowatach.

3.2. Statek ptywajacy pod bandera panstwa cztonkowskiego nieposiadajacego kwot w
tym obszarze nie ma zezwolenia na dokonywanie polowdéw w tym obszarze przy
uzyciu narze¢dzi regulowanych, chyba ze statkowi temu przyznano kwote po
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4.1.

4.2.

4.3.

transferze zgodnie z art. 20 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002 oraz przyznano
dni przebywania na morzu zgodnie z pkt 10 lub 11 niniejszego zatacznika.

ZOBOWIAZANIA OGOLNE I OGRANICZENIA DZIALALNOSCI

Panstwa cztonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym naktadem
polowowym, zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 8 rozporzadzenia (WE) nr
2166/2005 oraz art. 26-35 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Nie naruszajac przepiséw art. 29 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, kazde panstwo
cztonkowskie dopilnowuje, aby ptywajace pod jego bandera statki UE posiadajace na
poktadzie jakiekolwiek narzedzia regulowane, przebywaly w przedmiotowym
obszarze przez liczbe dni nie wigksza niz okres$lono w pkt 5.

W odniesieniu do statkdw objetych zakresem niniejszego zatacznika zastosowanie
ma art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktorym mowa
w niniejszym artykule, nalezy rozumie¢ jako obszar okreslony w pkt. 2.

LICZBA DNI PRZEBYWANIA NA OBSZARZE PRZYZNANA STATKOM UE

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

PL

MAKSYMALNA LICZBA DNI

W tabeli I podana jest maksymalna liczba dni na morzu, w okresie zarzadzania
obejmujacym 2011 r., w odniesieniu do ktorych panstwo cztonkowskie moze wydac
zezwolenie na przebywanie w granicach danego obszaru statkowi ptywajacemu pod
jego bandera 1 posiadajacemu na poktadzie jakiekolwiek narzedzie regulowane.

Do celow ustalenia maksymalnej liczby dni na morzu, w ciagu ktérych statek UE
moze przebywa¢ w granicach danego obszaru zgodnie z zezwoleniem wydanym
przez panstwo czlonkowskie bandery, zgodnie z tabela 1 maja zastosowanie
nastgpujace warunki szczegolne:

a)  catkowity wytadunek morszczuka zrealizowany przez statek w roku 2008 lub
2009 wynidst mniej niz 5 ton zgodnie z wytadunkami w wadze w relacji pelne;j
wykazanymi w dzienniku potowowym, oraz

b)  catkowity wytadunek homarca zrealizowany przez statek w roku 2008 lub
2009 wyniést mniej niz 2,5 tony zgodnie z wytadunkami w wadze w relacji
pelnej wykazanymi w dzienniku polowowym.

Warunki szczegblne, o ktorych mowa w pkt 5.2, mozna obja¢ transferem z jednego
statku na inny statek lub inne statki, zastgpujacy lub zastepujace go we flocie, pod
warunkiem, ze stosowane narzedzia potowowe sa rownowazne i ze w zadnym roku
dziatalnos$ci zarejestrowane wytadunki morszczuka oraz homarca nie przekroczyty
wartos$ci okreslonych w pkt. 5.2.

Panstwo cztonkowskie moze zarzadza¢ przydziatami naktadu polowowego wedlug
systemu opartego na kilowatodniach. W ramach tego systemu panstwo cztonkowskie
moze wyda¢ zezwolenie dowolnemu zainteresowanemu statkowi w odniesieniu do
dowolnego narzedzia regulowanego 1 warunkow szczegolnych okreslonych w tabeli I
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5.5.

6.1.

6.2.

na przebywanie w obszarze w ciagu maksymalnej liczby dni réznej od liczby
okreslonej w przedmiotowej tabeli, pod warunkiem przestrzegania ogolnej liczby
kilowatodni przewidzianych dla danego narzedzia regulowanego i jednego z
warunkow szczegdlnych, o ktorych mowa w pkt 5.2.

Ogodlna liczba kilowatodni odpowiada sumie wszystkich indywidualnych naktadow
polowowych przyznanych statkom plywajacym pod bandera danego panstwa
cztonkowskiego i spelniajacym wymogi dotyczace narzedzi regulowanych oraz, w
stosownych przypadkach, warunku szczegdlnego. Indywidualne naktady potowowe
oblicza si¢ w kilowatodniach, mnozac moc silnika kazdego ze statkow przez liczbg
dni na morzu, jaka moglby on wykorzysta¢ zgodnie z tabela I, gdyby nie stosowano
przepisoOw zawartych w niniejszym punkcie. Jezeli zgodnie z tabela I liczba dni nie
jest ograniczona, statek moglby wykorzysta¢ liczbe dni odpowiadajaca 360.

Panstwo cztonkowskie pragnace skorzysta¢ z pkt 5.4 przedktada Komisji wniosek
wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajacymi dla grupy narzedzi
potowowych 1 warunku szczegdlnego okreslonych w tabeli I szczegdtowe obliczenia
W oparciu o:

— wykaz statkow uprawnionych do prowadzenia potowow, w ktorym wskazane
sa numery unijnego rejestru floty rybackiej (CFR) oraz moc silnikow
poszczegolnych statkow,

— bazy historyczne z lat 2008 1 2009 dla tych statkdw odpowiadajace sktadowi
potowdw okreslonemu w warunkach szczegdlnych 5.2 lit. a) lub b), jesli statki
te spetniaja dany warunek szczegolny;

—  liczbg dni na morzu, w ciagu ktorych kazdy ze statkow moglby prowadzié
potowy zgodnie z tabela I, oraz liczb¢ dni na morzu, do jakiej kazdy ze statkow
bytby uprawniony przy zastosowaniu pkt 5.4.

Na podstawie takiego opisu Komisja moze zezwoli¢ panstwu cztonkowskiemu na
skorzystanie z pkt 5.4.

OKRESY ZARZADZANIA

Panstwo cztonkowskie moze podzieli¢ dni przebywania w obszarze podane w tabeli I
na okresy zarzadzania trwajace jeden miesiac kalendarzowy lub wigksza ich liczbg.

Liczba dni lub godzin, w ciagu ktérych statek moze przebywaé w obszarze w danym
okresie zarzadzania, ustalana jest przez dane panstwo cztonkowskie.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie zezwala statkom na przebywanie w
obszarze w ujgciu godzinowym, nadal mierzy ono wykorzystanie dni zgodnie z pkt
4.1. Na wezwanie Komisji panstwo cztonkowskie wykazuje srodki wprowadzone w
celu zapobiezenia nadmiernemu wykorzystaniu dni w obszarze w wyniku
zakonczenia przez statek pobytu w obszarze przed uptywem 24-godzinnego okresu.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

PRZYDZIAL. DODATKOWYCH DNI ZA TRWALE ZAPRZESTANIE DZIALALNOSCI
POLOWOWEJ

Komisja moze przydzieli¢ panstwom cztonkowskim dodatkowa liczbg dni, podczas
ktérych — zgodnie z zezwoleniem wydanym przez dane panstwo czlonkowskie
bandery — statek moze przebywa¢ w danym obszarze, posiadajac jednocze$nie
ktorekolwiek z narzedzi regulowanych, na podstawie trwalego zaprzestania
dziatalnosci polowowej w okresie od dnia 1 lutego 2010 r. do dnia 31 stycznia 2011
r. zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999 lub zgodnie z art. 23
rozporzadzenia (WE) nr 1198/2006 lub w wyniku innych okoliczno$ci nalezycie
uzasadnionych przez panstwa cztonkowskie. Uwzgledniony moze réwniez zostaé
kazdy statek, ktory moze wykazaé trwate zaprzestanie dziatalnos$ci polowowej na
danym obszarze.

Naktad potowowy wycofanych statkoéw stosujacych dane narze¢dzia wykorzystany w
2003 r. i mierzony w kilowatodniach dzieli si¢ przez naklad potowowy
wykorzystany przez wszystkie statki stosujace te narzedzia w tym samym roku.
Dodatkowa liczba dni na morzu jest nast¢pnie obliczana przez pomnozenie tego
wyniku przez liczbg dni, ktore zostatyby przydzielone zgodnie z tabela 1. Jesli w
wyniku obliczen otrzymano dni niepelne, sa one zaokraglane do najblizszego
petnego dnia.

Przepisy niniejszego punktu nie maja zastosowania w przypadku, gdy statek zostat
zastapiony zgodnie z pkt 3 lub pkt 5.3 lub gdy fakt wycofania zostal wykorzystany w
poprzednich latach w celu uzyskania dodatkowych dni na morzu.

Panstwa cztonkowskie pragnace skorzysta¢ z przydziatow, o ktérych mowa w pkt
7.1, przedktadaja Komisji wniosek wraz ze sprawozdaniami w formie elektroniczne;j,
zawierajacymi dla grupy narze¢dzi potowowych i warunku szczegdlnego okreslonych
w tabeli I szczegotowe obliczenia w oparciu o:

—  wykaz statkow wycofanych, w ktorym wskazane sa numery unijnego rejestru
floty rybackiej (CFR) oraz moc silnikéw poszczegodlnych statkow;

— dziatalno$¢ potowowa prowadzong przez te statki w 2003 r. obliczana w liczbie
dni na morzu zgodnie z grupa narzedzi polowowych i, w stosownych
przypadkach, zgodnie z warunkiem szczegdlnym.

Na podstawie takiego wniosku Komisja moze zmieni¢ liczbe dni okreslona w pkt 5.1
w odniesieniu do tego panstwa czlonkowskiego, zgodnie z procedura, o ktdrej mowa
w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

W okresie zarzadzania obejmujacym 2011 r. panstwo cztonkowskie moze przyznaé
tg liczbg dodatkowych dni na morzu wszystkim lub niektorym statkom pozostajacym
w sktadzie floty i upowaznionym do stosowania narzg¢dzi regulowanych. Przydziat
dodatkowych dni wynikajacy z wycofania statku, ktory korzystat z warunku
szczegblnego 5.2 lit. a) lub b), na korzys¢ statku, ktory nadal prowadzi dziatalno$¢ i
nie korzysta z warunku szczegdlnego, jest niedozwolony.

Wszelka dodatkowa ilo$¢ dni wynikajaca z trwalego zaprzestania dziatalnosci
potowowej przyznana przez Komisje¢ dla okresu zarzadzania obejmujacego 2010 r.
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7.6

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

jest uwzgledniona w maksymalnej liczbie dni na panstwo cztonkowskie podanej w
tabeli I i jest przyznawana wedlug grup narzedzi w tabeli 1 oraz podlega
dostosowaniu putapoéw dni na morzu wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia dla
okresu zarzadzania obejmujacego 2011 r.

W drodze odstgpstwa od pkt 7.1, 7.2 i 7.3 Komisja moze wyjatkowo przyznad
panstwu cztonkowskiemu dodatkowe dni w okresie zarzadzania obejmujacym 2011
r. na podstawie trwatego zaprzestania dziatalno$ci potowowej w okresie od dnia 1
lutego 2004 r. do dnia 31 stycznia 2010 r., w odniesieniu do ktérego nie ztozono
wczesniej wniosku o przyznanie dodatkowych dni.

PRZYDZIAL. DODATKOWYCH DNI ZA ZWIEKSZENIE OBECNOSCI OBSERWATOROW
NAUKOWYCH

Komisja moze przydzieli¢ panstwom cztonkowskim dodatkowe trzy dni, w ciagu
ktorych statek moze przebywaé w danym obszarze i posiada¢ na poktadzie dowolne
narzgdzie regulowane, na podstawie programu zwigkszenia obecno$ci obserwatorow
naukowych uzgodnionego w porozumieniu z naukowcami i sektorem gospodarki
rybnej. Program taki powinien si¢ skupia¢é w szczego6lnosci na ilosci odrzutéow i
sktadzie potowow oraz wykraczaé poza wymogi dotyczace zbierania danych,
okreslone w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 199/2008 z dnia 25 lutego 2008 r. w
sprawie ustanowienia wspdolnotowych ram gromadzenia danych, zarzadzania nimi i
ich wykorzystywania w sektorze rybotowstwa oraz w sprawie wspierania doradztwa
naukowego w zakresie wspélnej polityki rybotowstwa®> oraz jego przepisach
wykonawczych w odniesieniu do programow krajowych.

Obserwatorzy naukowi sg niezalezni w stosunku do wtasciciela i kapitana statku oraz
wszystkich czlonkéw zatogi.

Panstwa cztonkowskie pragnace skorzysta¢ z przydziatow, o ktérych mowa w pkt
8.1, przedktadaja Komisji opis swojego programu zwigkszenia obecnosci
obserwatorow naukowych do zatwierdzenia.

Na podstawie takiego opisu i po konsultacji ze STECF Komisja moze zmieni¢ liczbg
dni okreslona w pkt 5.1 w odniesieniu do tego panstwa cztonkowskiego i statkow,
obszaru oraz narzedzia objetych programem zwigkszenia obecno$ci obserwatorow
naukowych, zgodnie z procedura ustanowiona w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 2371/2002.

Jesli program zwigkszenia obecno$ci obserwatoréw naukowych przedstawiony przez
panstwo cztonkowskie zostal w przesztosci zatwierdzony przez Komisjg i panstwo
cztonkowskie zamierza stosowal go bez zmian, panstwo czlonkowskie jedynie
powiadamia Komisj¢ o kontynuowaniu programu w terminie czterech tygodni przed
rozpoczgciem okresu obowigzywania programu.

32
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9.1.

9.2.

WARUNKI SZCZEGOLNE DOTYCZACE PRZYDZIALU DNI

W  przypadku przydzielenia statkowi, ktory spetnia warunki szczegdlne,
nieograniczonej liczby dni, wytadunki zrealizowane przez ten statek w okresie
zarzadzania obejmujacym 2011 r. nie przekraczaja 5 ton wagi w relacji pelnej w
przypadku morszczuka i 2,5 tony wagi w relacji pelnej w przypadku homarca.

Jezeli ktorykolwiek z tych warunkow nie zostanie spetniony, statek traci ze skutkiem
natychmiastowym uprawnienia do przydzialu dodatkowych dni zwiazanych z
danymi warunkami szczegdlnymi.

Tabela I

Maksymalna liczba dni w roku, w trakcie ktorych statek moze przebywa¢ w obszarze w

zaleznosci od narzedzia polowowego

Warunek Narzedzie regulowane Maksymalna liczba dni

szczeg6lny

Wioki denne, niewody dunskie i podobne ES

narzgdzia ciggnione o rozmiarze oczek sieci
>32 mm, sieci skrzelowe o rozmiarze oczek | FR

sieci >60 mm, i takle denne
PT

5.2 1it. a) oraz | Wloki denne, niewody dunskie i podobne nieograniczona

5.2 1it. b) narzgdzia ciagnione o rozmiarze oczek sieci

>32 mm, sieci skrzelowe o rozmiarze oczek
sieci >60 mm, i takle denne

WYMIANY PRZYDZIALOW NAKEADU POLOWOWEGO

10.

10.1.

10.2.

TRANSFER DNI MIEDZY STATKAMI PLYWAJACYMI POD BANDERA JEDNEGO
PANSTWA CZLONKOWSKIEGO

Panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ dowolnemu statkowi rybackiemu
pltywajacemu pod jego bandera na transfer dni przebywania w obszarze, do ktérych
zostal uprawniony, na rzecz innego statku ptywajacego pod jego bandera w tym
obszarze, pod warunkiem ze iloczyn dni otrzymanych przez statek i mocy jego
silnika wyrazonej w kilowatach (kilowatodniach) jest rowny iloczynowi dni
przekazanych przez statek przekazujacy i1 mocy silnika tego statku wyrazonej w
kilowatach lub mniejszy od tego iloczynu. Moc silnikow statkow wyrazona w
kilowatach jest rowna mocy odnotowanej dla kazdego statku w unijnym rejestrze
floty rybackie;.

Catkowita liczba dni przebywania na obszarze przekazana na podstawie pkt 10.1
pomnozona przez moc silnika statku przekazujacego wyrazona w kilowatach nie jest
wyzsza niz $rednia roczna liczba dni wykazana w bazie historycznej statku
przekazujacego na tym samym obszarze, zweryfikowana zgodnie z dziennikiem
potlowowym w latach 2008 i 2009, pomnozona przez moc silnika tego statku
wyrazong w kilowatach.
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10.3.  Transfer dni przeprowadzony w sposéb opisany w pkt 10.1 jest dozwolony tylko
migdzy statkami prowadzacymi dziatania przy uzyciu dowolnego narzedzia
regulowanego oraz w tym samym okresie zarzadzania.

10.4.  Transfer dni jest dozwolony wytacznie w przypadku statkoéw korzystajacych z
przydziatu dni potowowych bez warunku szczegolnego.

10.5. Na wezwanie Komisji panstwa cztonkowskie przekazuja informacje dotyczace
dokonanych transferé6w. Formaty arkusza kalkulacyjnego stuzacego do zbierania i
przekazywania informacji, o ktéorych mowa w niniejszym punkcie, moga zostac
przyjete zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002.

11. TRANSFER DNI MIEDZY STATKAMI RYBACKIMI PLYWAJACYMI POD BANDERA
ROZNYCH PANSTW CZLONKOWSKICH

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na transfer dni przebywania na obszarze w tym samym
okresie zarzadzania i na tym samym obszarze pomigdzy statkami rybackimi pltywajacymi pod
bandera tych panstw pod warunkiem, ze stosuje si¢ odpowiednio pkt 3.1, 3.2 i 10. W
przypadku gdy panstwa cztonkowskie podejmuja decyzj¢ o zezwoleniu na taki transfer, przed
jego dokonaniem przekazuja Komisji szczegoétowe informacje na jego temat, w tym liczbe
przekazywanych dni, naktad potowowy oraz, w stosownych przypadkach, zwiazane z tym
kwoty potowowe.

OBOWIAZKI W ZAKRESIE SPRAWOZDAWCZOSCI

12. ZBIERANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na podstawie informacji wykorzystywanych do celow zarzadzania przydzialami dni
polowowych, w czasie ktorych statki przebywaja w obszarze, o ktorym mowa w niniejszym
zataczniku, panstwa czlonkowskie gromadza informacje o catkowitym naktadzie potowowym
wykorzystanym w tym obszarze przy uzyciu narzedzi ciagnionych i narzgdzi biernych oraz
naktadzie wykorzystanym przez statki stosujace w obszarze r6zne rodzaje narzedzi 1 mocy
silnikéw tych statkéw w kW w ujeciu kwartalnym.

13. PRZEKAZYWANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na wezwanie Komisji panstwa czlonkowskie udostgpniaja jej arkusz kalkulacyjny
zawierajacy dane, o ktorych mowa w pkt 12, w formacie okreslonym w tabelach II oraz III,
przesytajac go na odpowiedni adres poczty elektronicznej, ktory Komisja podaje panstwom
cztonkowskim. Ponadto na wezwanie Komisji panstwa czlonkowskie przesytaja jej
szczegblowe informacje na temat przyznanego i wykorzystanego naktadu w calym okresie
zarzadzania obejmujacym 2010 1 2011 r. lub jego podokresach z wykorzystaniem formatu
danych okreslonego w tabelach IV oraz V.

Tabela 11

Format sprawozdan dotyczacych rocznych zestawien kilowatodni
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Panstwo | Narzedzi Rok Laczna deklaracja naktadu
e
polowow
e
(2) 3) 4)
Tabela III

Format danych w rocznych zestawieniach kilowatodni

Nazwa rubryki

Maksymalna
liczba
znakow/cyfr

Wyréwnanie™

L(ewo)/P(rawo)

Definicja i komentarze

1)Panstwo

Panstwo cztonkowskie
(kod ISO alfa-3), w ktorym
statek jest zarejestrowany

2) Narzedzie

Jeden z nastepujacych
rodzajow narzedzi:

TR = wtoki, niewody
dunskie oraz podobne
narzedzia potowowe > 32
mm

GN = sieci skrzelowe > 60
mm

LL = takle denne

3) Rok

2006 albo 2007 albo 2008
albo 2009 albo 2010 albo
2011

4) Laczna
deklaracja
naktadu

Laczna ilo$¢ nakladu
polowowego wyrazona w
kilowatodniach od dnia 1
stycznia do dnia 31 grudnia
danego roku
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Tabela IV

Format sprawozdan dotyczacych informacji na temat statkow

Pan | C| O | Dt Zgtoszone Warunek Dostegpne dni, | Wykorzystane | Tr
stw | F| z | ug narzgdzie szczegllny kiedy mozna dni, kiedy an
o |[Rinjo$ stosowany do stosowac stosowano sf
a| ¢ zgloszonego zgloszone zgloszone er
k | ok narzedzia narzedzie narzedzie dn
a| re (zgloszonych (narzedzia) (narzedzia) 1
r|su narzedzi)
y | za
b | rz
a | ad
c|za
k | ni
al a
M/ (]@ N|N|N N | N N | N |N N | N C
213/ )| r|r |1 r | r|r r r|r r | r|r )
) |) 1213 11213 123 11213
G GGG (6 7 7 7@ 6 ( (8
) D) ) ) e ) ) )T ) ) ) 8]
) ) ) )
Tabela V
Format danych dotyczacych statkow
Nazwa rubryki | Maksymalna Wyréwnanie™* Definicja 1 komentarze
liczba
znakow/cyfr L(ewo)/P(rawo)

1) Panstwo 3 Panstwo cztonkowskie (kod
ISO alfa-3), w ktorym statek
jest zarejestrowany

2) CFR 12 Numer unijnego rejestru floty

rybackiej

Niepowtarzalny numer
identyfikacyjny statku
rybackiego.

Panstwo cztonkowskie (kod

34
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ISO alfa-3), a po nim seria
identyfikacyjna (9 znakow).
Jezeli seria ma mniej niz 9
znakow, po lewej stronie
nalezy dopisa¢ zera.

3) Oznaka 14 Na mocy rozporzadzenia
rybacka (EWG) nr 1381/87.
4) Dhugos¢ 2 Dhugos$¢ okresu zarzadzania
okresu mierzona w miesigcach.
zarzadzania
5) Zgtoszone 2 Jeden z nastgpujacych
narze¢dzia rodzajow narzedzi:
TR = wtoki, niewody dunskie
oraz podobne narzedzia
polowowe > 32 mm
GN = sieci skrzelowe > 60 mm
LL = takle denne
6) Warunek 2 Okreslenie, ktory z warunkow
szczeg6lny szczegblnych a-b, o ktorych
stosowany do mowa w pkt 7.2 zalacznika
zgloszonego 1B, ma zastosowanie (jezeli
narzedzia dotyczy).
(zgtoszonych
narzedzi)
7) Dostepne 3 Liczba dni przystugujacych
dni, kiedy statkowi w ramach zalacznika
mozna IIB w zalezno$ci od wyboru
stosowac narzedzi 1 dlugosci
zgloszone zgtoszonego okresu
narzegdzie zarzadzania.
(narzedzia)
8) 3 Liczba dni, w ciagu ktorych
Wykorzystane statek faktycznie przebywat w
dni, kiedy obszarze i stosowat narzedzia
stosowano odpowiadajace narzgdziom
zgloszone zgloszonym w trakcie
narzgdzie zgtoszonego okresu
(narzedzia) zarzadzania.
9) Transfery 4 Dni przekazane innym statkom
dni oznaczy¢ jako “- liczba dni

przekazanych”, a dni
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otrzymane jako “+ liczba dni
przekazanych”.

170

PL



PL

ZALACZNIK IIC

NAKEAD POLOWOWY DLA STATKOW W KONTEKSCIE

ZARZADZANIA STADEM SOLI W ZACHODNIEJ CZESCI KANALU

LA MANCHE W OBSZARZE ICES VIIE

PRZEPISY OGOLNE

1.1.

1.2.

2.

ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszy zatacznik ma zastosowanie do statkow UE o dlugos$ci catkowitej réwnej co
najmniej 10 metrow, majacych na poktadzie lub stosujacych ktérekolwiek z narzedzi
okreslonych w pkt 3, oraz przebywajacych w obszarze VIle. Do celéw niniejszego
zatacznika odestanie do okresu zarzadzania obejmujacego 2011 r. oznacza okres od
dnia 1 lutego 2011 r. do dnia 31 stycznia 2012 r.

Statki potawiajace sieciami biernymi o rozmiarze oczek sieci rGwnym co najmniej
120 mm oraz o bazie historycznej wynoszacej zgodnie z dziennikiem potowowym w
2004 r. mniej niz 300 kg soli w relacji pelnej sa zwolnione z przepisOw niniejszego
zalacznika, pod warunkiem ze:

a) statki takie polowia mmniej niz 300 kg soli w relacji pelnej w okresie
zarzadzania obejmujacym 2011 r.

b)  statki te nie dokonuja zadnych przetadunkéw ryb na morzu na inne statki; oraz

c) kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie przedstawi Komisji do dnia 31
lipca 2011 r. oraz do dnia 31 stycznia 2012 r. sprawozdanie dotyczace bazy
historycznej potowow soli dokonanych przez te statki w 2004 r. oraz potowow
soliw 2011 r.

Jezeli dowolny z powyzszych warunkoéw nie zostanie spetniony, odnosne statki

zostaja ze skutkiem natychmiastowym pozbawione zwolnienia z przepisOw
niniejszego zalacznika.

NARZEDZIE POLOWOWE

Do celow niniejszego zatacznika stosuje si¢ nastgpujace grupy narzedzi polowowych:

a)
b)

3.1.

wtoki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci rownym lub wigkszym niz 80 mm;

sieci bierne lacznie z sieciami skrzelowymi, drygawicami i sieciami oplatujacymi o
rozmiarze oczek sieci mniejszym niz 220 mm.

ZOBOWIAZANIA OGOLNE I OGRANICZENIA DZIALALNOSCI

Panstwa czlonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym naktadem
potowowym, zgodnie z art. 26-35 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
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3.2. W odniesieniu do statkdw objetych zakresem niniejszego zatacznika zastosowanie
ma art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktorym mowa
w niniejszym artykule, nalezy rozumie¢ jako obszar ICES VlIle.

WPROWADZANIE OGRANICZEN NAKEADU POLOWOWEGO

4. STATKI OBJETE OGRANICZENIAMI NAKEADU POLOWOWEGO

4.1. Statki stosujace narz¢dzia potowowe wymienione w pkt 2 1 dokonujace potowow w
obszarach wymienionych w pkt 1 posiadaja specjalne zezwolenie potowowe, wydane
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1627/94.

4.2. Panstwo cztonkowskie zabrania dokonywania potowow z wykorzystaniem narzedzi
polowowych nalezacych do grupy narzedzi polowowych okreslonej w pkt 2 na
obszarze przez jakiekolwiek statki plywajace pod jego bandera, ktére wedhlug
dokumentacji nie prowadzily takiej dziatalnos$ci potowowej w latach 2002-2010 na
tym obszarze, chyba ze panstwo to zagwarantuje zakaz dokonywania potowéw na
regulowanym obszarze przez statki o rOwnowaznej mocy mierzonej w kilowatach.

4.3. Statek, ktory posiada bazg¢ historyczna stosowania narzedzia nalezacego do grupy
narze¢dzi polowowych okre$lonej w pkt 2, moze jednak zosta¢ upowazniony do
stosowania innego narzedzia potowowego pod warunkiem, ze liczba dni przypisana
temu ostatniemu narzedziu jest co najmniej roéwna liczbie dni przypisanych
pierwszemu narz¢dziu.

4.4. Statek ptywajacy pod bandera panstwa cztonkowskiego nieposiadajacego kwot w
obszarze okre§lonym w pkt 1 nie ma zezwolenia na dokonywanie polowoéw w tym
obszarze przy uzyciu narzedzia nalezacego do grupy narzedzi potowowych
okreslonej w pkt 2, chyba ze statkowi temu przyznano kwotg po transferze
dozwolonym zgodnie z art. 20 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002 oraz
przyznano dni przebywania na morzu zgodnie z pkt 10 lub 11 niniejszego zatacznika.

5. OGRANICZENIA DZIALALNOSCI

Kazde panstwo czlonkowskie dopilnowuje, aby statki rybackie posiadajace na pokladzie
jakiekolwiek grupy narzedzi potowowych, o ktorych mowa w pkt 2, ptywajace pod jego
bandera oraz zarejestrowane w UE, przebywaty w obszarze przez liczbg dni nie wigksza niz
okreslono w pkt 6.

LICZBA DNI PRZEBYWANIA NA OBSZARZE PRZYZNANA STATKOM UE

6. MAKSYMALNA LICZBA DNI

6.1. W okresie zarzadzania obejmujacym 2011 r. maksymalna liczba dni na morzu, w
odniesieniu do ktérych panstwo czionkowskie moze wydac statkowi ptywajacemu
pod jego bandera zezwolenie na przebywanie w granicach danego obszaru,
posiadajac na poktadzie 1 wykorzystujac jakiekolwiek z narzedzi polowowych, o
ktérych mowa w pkt 2, jest wskazana w tabeli .
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6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

W okresie zarzadzania obejmujacym 2011 r. liczba dni na morzu, w ciagu ktérych
statek przebywa w calkowitym obszarze objetym niniejszym zalacznikiem i
zatacznikiem IIA, nie przekracza liczby wskazanej w tabeli I niniejszego zatacznika.
Jednak jezeli statek podlega przydzialom maksymalnego naktadu z tytulu
przebywania w obszarach objetych wylacznie zalacznikiem IIA, przestrzega on
maksymalnego naktadu ustalonego w wymienionym zataczniku.

W okresie zarzadzania obejmujacym 2011 r. panstwa cztonkowskie moga zarzadzaé
swoim przydzialem nakladu potowowego wedlug systemu opartego na
kilowatodniach. Zgodnie z tym systemem panstwo cztonkowskie moze wydaé
zezwolenie jakiemukolwiek zainteresowanemu statkowi w odniesieniu do
ktoérejkolwiek z grup narzedzi okreslonych w tabeli I na przebywanie w obszarze w
ciagu maksymalnej liczby dni, r6znej od liczby okreslonej w przedmiotowej tabeli,
pod warunkiem ze ogoélna liczba kilowatodni odpowiadajacych danej grupie nie
ulega zmianie.

Dla poszczegdlnych grup narzedzi polowowych ogdlna liczba kilowatodni
odpowiada sumie wszystkich indywidualnych naktadéw potowowych przyznanych
statkom ptywajacym pod bandera danego panstwa cztonkowskiego i upowaznionym
do stosowania danej grupy narzedzi. Indywidualne naktady potowowe oblicza si¢ w
kilowatodniach, mnozac moc silnika kazdego ze statkéw przez liczbg dni na morzu,
jaka mogtby on wykorzysta¢ zgodnie z tabela I, gdyby nie stosowano przepisow
zawartych w niniejszym punkcie.

Panstwo cztonkowskie pragnace skorzysta¢ z pkt 6.3 przedktada Komisji wniosek
wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej, zawierajacymi dla kazdej grupy
narzedzi potowowych szczegdtowe obliczenia w oparciu o:

— wykaz statkow uprawnionych do prowadzenia potowoéw, w ktorym wskazane
sa numery unijnego rejestru floty rybackiej (CFR) oraz moc silnikow
poszczegolnych statkow,

— liczbe dni na morzu, w ciagu ktérych kazdy ze statkow moégltby prowadzié
potowy zgodnie z tabela I, oraz liczbg dni na morzu, do jakiej kazdy ze statkow
bytby uprawniony przy zastosowaniu pkt 6.3.

Na podstawie takiego opisu Komisja moze zezwoli¢ panstwu cztonkowskiemu na
skorzystanie z pkt 6.3.
OKRESY ZARZADZANIA

Panstwo cztonkowskie moze podzieli¢ dni przebywania w obszarze podane w tabeli I
na okresy zarzadzania trwajace jeden miesiac kalendarzowy lub wigksza ich liczbe.

Liczba dni lub godzin, w ciagu ktérych statek moze przebywa¢ w obszarze w danym
okresie zarzadzania, ustalana jest przez dane panstwo cztonkowskie.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie zezwala statkom na przebywanie w
obszarze w ujgciu godzinowym, nadal mierzy ono wykorzystanie dni zgodnie z pkt
3. Na wezwanie Komisji panstwo czlonkowskie wykazuje $rodki zapobiegawcze
wprowadzone w celu zapobiezenia nadmiernemu wykorzystaniu liczby dni w
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

obszarze w wyniku zakonczenia przez statek pobytu w obszarze, ktore nie pokrywa
si¢ z koncem 24-godzinnego okresu.

PRZYDZIAL. DODATKOWYCH DNI ZA TRWALE ZAPRZESTANIE DZIALALNOSCI
POLOWOWEJ

Komisja moze przydzieli¢ panstwom cztonkowskim dodatkowa liczbg dni na morzu,
podczas ktorych — zgodnie z zezwoleniem wydanym przez dane panstwo
cztonkowskie bandery — statek moze przebywaé¢ w danym obszarze geograficznym,
posiadajac na poktadzie ktérekolwiek z narzedzi, o ktérych mowa w pkt 2, na
podstawie trwalego zaprzestania dziatalnosci polowowej w okresie od dnia 1
stycznia 2004 r. zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 2792/1999 lub zgodnie z
art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 1198/2006 lub zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
744/2008 lub w wyniku innych okolicznos$ci nalezycie uzasadnionych przez panstwa
cztonkowskie.

Naktad potowowy wycofanych statkow stosujacych dane narzedzie wykorzystany w
2003 r. i mierzony w kilowatodniach dzieli si¢ przez naklad potowowy
wykorzystany przez wszystkie statki stosujace to narzedzie w tym samym roku.
Dodatkowa liczba dni na morzu jest nast¢pnie obliczana przez pomnozenie tego
wyniku przez liczbg dni, ktore zostalyby przydzielone zgodnie z tabela 1. Jesli w
wyniku obliczen otrzymano dni niepetne, sa one zaokraglane do najblizszego
pelnego dnia.

Przepisy niniejszego punktu nie maja zastosowania w przypadku, gdy statek zostat
zastapiony zgodnie z pkt 4.2 lub gdy fakt wycofania zostal wykorzystany w
poprzednich latach w celu uzyskania dodatkowych dni na morzu.

Panstwa czlonkowskie pragnace skorzysta¢ z przydziatow, o ktorych mowa w pkt
8.1, przedkladaja Komisji wniosek wraz ze sprawozdaniami w formie elektronicznej,
zawierajacymi dla kazdej grupy narzedzi potowowych szczegdlowe obliczenia w
oparciu o:

— wykaz statkow wycofanych, w ktorym wskazane sa numery unijnego rejestru
floty rybackiej (CFR) oraz moc silnikéw poszczegdlnych statkow;

— dziatalno$¢ polowowa prowadzona przez te statki w 2003 r. wyrazona w
liczbie dni na morzu z podziatem na odpowiednie grupy narzedzi potowowych.

Na podstawie takiego wniosku Komisja moze zmieni¢ liczbe dni okreslona w pkt 6.2
w odniesieniu do tego panstwa czlonkowskiego, zgodnie z procedura, o ktdrej mowa
w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

W okresie zarzadzania obejmujacym 2011 r. panstwo cztonkowskie moze przyznaé
te liczbg dodatkowych dni na morzu wszystkim lub niektorym statkom pozostajacym
w sktadzie floty i upowaznionym do stosowania danej grupy narzedzi polowowych.

W odniesieniu do okresu zarzadzania obejmujacego 2011 r. panstwo cztonkowskie
nie moze przyzna¢ wczesniej przyznanych przez Komisj¢ dodatkowych dni na
morzu wynikajacych z trwalego zaprzestania dzialalnosci polowowej, chyba ze
Komisja podjeta decyzj¢ o ponownej ocenie liczby dodatkowych dni w oparciu o
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obowiazujace grupy narzedzi i ograniczenia dotyczace dni na morzu. Do czasu
podjecia przez Komisj¢ decyzji w sprawie ponownej oceny liczby dodatkowych dni
na wniosek panstwa czlonkowskiego, dopuszcza si¢ tymczasowe przyznanie przez
panstwo cztonkowskie 50 % dodatkowych dni.

9. PRZYDZIAL. DODATKOWYCH DNI ZA ZWIEKSZENIE OBECNOSCI OBSERWATOROW
NAUKOWYCH
9.1. Komisja moze przydzieli¢ panstwom cztonkowskim dodatkowe trzy dni migdzy

dniem 1 lutego 2011 r. a dniem 31 stycznia 2012 r., w ciagu ktorych statek moze
przebywa¢ w obszarze i posiada¢ na poktadzie dowolne z grup narzedzi potowowych
o ktorych mowa w pkt. 2, na podstawie programu zwigkszenia obecnoS$ci
obserwatorow naukowych uzgodnionego w porozumieniu z naukowcami i sektorem
gospodarki rybnej. Program taki powinien si¢ skupia¢ w szczegdlno$ci na ilo$ci
odrzutéw 1 skladzie potowow oraz wykracza¢ poza wymogi dotyczace zbierania
danych okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 199/2008 oraz rozporzadzeniu (WE) nr
665/2008 w odniesieniu do programéw krajowych.

Obserwatorzy sa niezalezni w stosunku do wtasciciela i kapitana statku rybackiego
oraz wszystkich cztonkéw zatogi.

9.2. Panstwa czlonkowskie pragnace skorzysta¢ z przydziatow, o ktorych mowa w pkt
9.1, przedkladaja Komisji opis swojego programu zwigkszenia obecnosci
obserwatorow naukowych do zatwierdzenia.

9.3. Na podstawie takiego opisu i po konsultacji ze STECF Komisja moze zmieni¢ liczbe
dni okreslona w pkt 6.1 w odniesieniu do tego panstwa cztonkowskiego i statkow,
obszaru oraz narzgdzia objgtych programem zwigkszenia obecno$ci obserwatorow
naukowych, zgodnie z procedura ustanowiong w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 2371/2002.

9.4. Jesli program zwigkszenia obecnosci obserwatorow naukowych, przedstawiony
przez panstwo czlonkowskie, zostal w przesziosci zatwierdzony przez Komisjg 1
panstwo cztonkowskie zamierza stosowa¢ go bez zmian, panstwo cztonkowskie
jedynie powiadamia Komisj¢ o kontynuowaniu programu w terminie czterech
tygodni przed rozpoczgciem okresu obowiazywania programu.

Tabela I

Maksymalna liczba dni w roku, w trakcie ktorych statek moze przebywaé¢ w obszarze w
zaleznoSci od grupy narzedzi

Narzedzie potlowowe Nazwa Zachodnia cze$¢
Kanatu La Manche
pkt 2 Wylacznie grupy narzg¢dzi okreslone w pkt 2
2 lit. a) Wiloki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci >
80 mm
2 lit. b) Sieci bierne o rozmiarze oczek sieci <220
175

PL



PL

mm

WYMIANY PRZYDZIALOW NAKEADU POLOWOWEGO

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.

TRANSFER DNI MIEDZY STATKAMI RYBACKIMI PLYWAJACYMI POD BANDERA
JEDNEGO PANSTWA CZEONKOWSKIEGO

Panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ dowolnemu statkowi rybackiemu
ptywajacemu pod jego bandera na transfer dni przebywania w obszarze, do ktérych
zostal uprawniony, na rzecz innego statku plywajacego pod jego bandera w tym
obszarze, pod warunkiem ze iloczyn dni otrzymanych przez statek i mocy jego
silnika wyrazonej w kilowatach (kilowatodni) jest rowny iloczynowi dni
przekazanych przez statek przekazujacy i mocy silnika tego statku wyrazonej w
kilowatach lub mniejszy od tego iloczynu. Moc silnikow statkéw wyrazona w
kilowatach jest rowna mocy odnotowanej dla kazdego statku w unijnym rejestrze
floty rybackie;j.

Catkowita liczba dni przebywania na obszarze pomnozona przez moc silnika statku
przekazujacego wyrazona w kilowatach nie jest wyzsza niz §rednia roczna liczba dni
wykazana w bazie historycznej statku przekazujacego na tym obszarze,
zweryfikowana zgodnie z dziennikiem potowowym w latach 2001, 2002, 2003, 2004
12005, pomnozona przez moc silnika tego statku wyrazona w kilowatach.

Transfer dni przeprowadzony w sposéb opisany w pkt 10.1 jest dozwolony tylko
migdzy statkami prowadzacymi dziatania przy uzyciu narzedzi tej samej grupy
wymienionych w pkt 2 oraz w tym samym okresie zarzadzania.

Na wezwanie Komisji panstwa czitonkowskie przekazuja sprawozdania dotyczace
dokonanych transferéw. Szczegdlowy format arkusza kalkulacyjnego stuzacego do
udostgpniania tych sprawozdan Komisji moze zosta¢ przyjety zgodnie z procedura, o
ktorej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

TRANSFER DNI MIEDZY STATKAMI RYBACKIMI PLYWAJACYMI POD BANDERA
ROZNYCH PANSTW CZLONKOWSKICH

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na transfer dni przebywania na obszarze w tym samym
okresie zarzadzania i na tym samym obszarze pomigdzy statkami rybackimi pltywajacymi pod
bandera tych panstw pod warunkiem, ze stosuje si¢ odpowiednio pkt 4.2, 4.4, 6 1 10. W
przypadku gdy panstwa czlonkowskie podejmuja decyzj¢ o zezwoleniu na taki transfer,
warunkiem wstgpnym przed jego dokonaniem jest przekazanie Komisji szczegdlowych
informacji na jego temat, w tym liczby przekazywanych dni, naktadu polowowego oraz, w
odpowiednich przypadkach, zwigzanych z tym kwot, zgodnie z ustaleniami migdzy
panstwami cztonkowskimi.

OBOWIAZKI W ZARKESIE SPRAWOZDAWCZOSCI
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12. ZBIERANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na podstawie informacji wykorzystywanych do celow zarzadzania przydziatami dni
potowowych, w czasie ktorych statki przebywaja w obszarze, o ktérym mowa w niniejszym
zataczniku, panstwa czlonkowskie gromadza, w zestawieniu kwartalnym, informacje o
catkowitym naktadzie polowowym wykorzystanym w tym obszarze przy uzyciu narzedzi
ciagnionych 1 narzedzi biernych oraz naktadzie wykorzystanym przez statki stosujace w
obszarze, ktorego dotyczy niniejszy zatacznik, rdzne rodzaje narzedzi.

13. PRZEKAZYWANIE ODPOWIEDNICH DANYCH

Na wezwanie Komisji panstwa czlonkowskie udostgpniaja jej arkusz kalkulacyjny
zawierajacy dane, o ktorych mowa w pkt 12, w formacie okre§lonym w tabelach II oraz III,
przesylajac go na odpowiedni adres poczty elektronicznej, ktory Komisja podaje panstwom
cztonkowskim. Ponadto na wezwanie Komisji panstwa czlonkowskie przesylaja jej
szczegdtowe informacje na temat przyznanego i wykorzystanego naktadu w catym okresie
zarzadzania obejmujacym 2010 i 2011 r. lub jego podokresach z wykorzystaniem formatu
okreslonego w tabelach IV oraz V.

Tabela 11
Format sprawozdan dotyczacych rocznych zestawien
kilowatodni
Panstwo | Narzedzi Rok Laczna deklaracja naktadu
e
polowow
e
(D 2) 3) 4
Tabela 111

Format danych w rocznych zestawieniach kilowatodni

Nazwa rubryki Maksymalna Wyréwnanie™ Definicja i komentarze
liczba
znakow/cyfr L(ewo)/P(rawo)
1) Panstwo 3 Panstwo cztonkowskie

(kod ISO alfa-3), w ktorym
statek jest zarejestrowany

2) Narzedzie 2 Jeden z nastepujacych
rodzajow narzedzi:

3 Istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o stalej ilosci znakow.
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BT = wtoki rozprzowe >
80 mm

GN = sieci skrzelowe <
220 mm

TN = drygawice lub sieci
oplatajace <220 mm

3) Rok 4 2006 albo 2007 albo 2008
albo 2009 albo 2010 albo
2011

4) Laczna 7 P L.aczna ilo$¢ naktadu

deklaracja polowowego wyrazona w

naktadu kilowatodniach od dnia 1
stycznia do dnia 31 grudnia
danego roku

Tabela IV
Format sprawozdan dotyczacych informacji na temat statkow

Pa | CF | Oz | Dt Zgloszone Dostepne dni, kiedy | Wykorzystane dni, | Tra

nst | R | na | ug narzedzie mozna stosowac kiedy stosowano | nsf

wo ka | o§¢ zgloszone narzedzie zgloszone er

ryb | okr (narzedzia) narzedzie dni
ack | esu (narzedzia)
a | zar
zad | N | Nr | Nr Nr | Nr | Nr N | Nr | Nr
zan | T | 2 3 1 2 3 r| 2 3
ia |1 1
ORIOEIORIOBICRIORIORIORIONIOREC) 7 @D ©®
) )
Tabela V
Format danych dotyczacych statkow
Nazwa rubryki | Maksymalna Wyréwnanie® Definicja i komentarze
liczba
znakow/cyfr L(ewo)/P(rawo)
36 Istotne w przypadku przekazywania danych za pomoca formatowania o stalej ilosci znakow.
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1) Panstwo 3 Panstwo cztonkowskie (kod
ISO alfa-3), w ktoérym statek
jest zarejestrowany

2)CFR 12 Numer unijnego rejestru floty
rybackiej
Niepowtarzalny numer
identyfikacyjny statku
rybackiego.

Panstwo cztonkowskie (kod
ISO alfa-3), a po nim seria
identyfikacyjna (9 znakow).
Jezeli seria ma mniej niz 9
znakow, po lewej stronie
nalezy dopisac zera.

3) Oznaka 14 Na mocy rozporzadzenia

rybacka (EWG) nr 1381/87.

4)Dlugos¢ 2 Dhugo$¢ okresu zarzadzania

okresu mierzona w miesigcach.
zarzadzania

5) Zgtoszone 2 Jeden z nastgpujacych

narz¢dzia rodzajow narzedzi:

BT = wtoki rozprzowe > 80
mm

GN = sieci skrzelowe <220
mm

TN = drygawice lub sieci
oplatajace <220 mm

6) Warunek 3 Liczba dni przystugujacych

szczegolny statkowi w ramach zatacznika

stosowany do IIC w zalezno$ci od wyboru
zgloszonego narzedzi i dlugosci

narz¢dzia zgloszonego okresu

(zgtoszonych zarzadzania.

narzedzi)

8) 3 Liczba dni, w ciagu ktorych

Wykorzystane statek faktycznie przebywat w

dni, kiedy obszarze i stosowal narzedzia

stosowano odpowiadajace narz¢dziom
zgloszone zgloszonym w trakcie
narzedzie zgloszonego okresu
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(narzedzia) zarzadzania.
9) Transfery Dni przekazane innym statkom
dni oznaczy¢ jako “- liczba dni

przekazanych”, a dni
otrzymane jako “+ liczba dni
przekazanych”.
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ZALACZNIK 1ID

UPRAWNIENIA DO POLOWOW DLA STATKOW POLAWIAJ ACYCH

DOBIJAKI W OBSZARACH ICES IIA, ITTA ORAZ 1V

Warunki okreslone w niniejszym zataczniku stosuje si¢ do statkow UE dokonujacych
potowow w wodach UE obszaréow ICES Ila, Illa oraz IV przy uzyciu wtoka dennego,
niewodu lub podobnych narzedzi ciagnionych o rozmiarze oczek sieci ponizej 16
mm.

Warunki okreslone w niniejszym zalaczniku stosuje si¢ do statkow panstw trzecich
uprawnionych do potowéw dobijakéw w wodach UE w obszarze ICES IV — o ile nie
postanowiono inaczej — lub w wyniku konsultacji migdzy UE a Norwegia, zgodnie z
tekstem wnioskéw uzgodnionych przez Uni¢ Europejska i Norwegig.

Do celow niniejszego zatacznika dzien przebywania w obszarze oznacza:

a)  24-godzinny okres migdzy godzing 00:00 danego dnia kalendarzowego a
godzing 24:00 tego samego dnia kalendarzowego lub jakakolwiek czgs¢
takiego okresu; lub

b)  jakikolwiek nieprzerwany okres 24 godzin, zgodnie z wpisem do dziennika
polowowego, pomigdzy data i godzina wyplynigcia oraz data i godzina
wptynigcia lub jakakolwiek czgs¢ takiego okresu.

Kazde zainteresowane panstwo cztonkowskie prowadzi baz¢ danych dla wod UE
obszarow ICES Ila, Illa oraz IV w odniesieniu do kazdego statku ptywajacego pod
jego bandera lub zarejestrowanego w UE, ktéry dokonywal potowoéw wilokiem
dennym, niewodem lub podobnymi narz¢dziami ciagnionymi o rozmiarze oczek
sieci ponizej 16 mm, zawierajaca nastgpujace informacje:

a)  nazwg statku oraz jego wewngtrzny numer rejestracyjny;

b) moc zainstalowanego silnika statku w kilowatach mierzona zgodnie z art. 5
rozporzadzenia (EWG) nr 2930/86;

c) liczbe dni, w trakcie ktorych statek przebywal w obszarze, dokonujac polowow
wlokiem dennym, niewodem Ilub podobnym ciagnionym narz¢dziem
potowowym o rozmiarze oczek sieci ponizej 16 mm;

d) kilowatodni wyrazone jako iloczyn liczby dni przebywania w obszarze oraz
mocy zainstalowanego silnika w kilowatach.

Zwiady rybackie zwiazane z wysoka liczebno$cia dobijakow rozpoczynaja si¢ nie
wczesniej niz dnia 1 kwietnia 2011 r. i koncza nie pdézniej niz dnia 6 maja 2011 r.

Catkowity putap nakiadu potowowego dozwolonego w zwiadach rybackich

zwiazanych z liczebno$cia dobijakow w 2011 r. okresla si¢ na podstawie
catkowitego naktadu potowowego wykorzystanego przez statki UE w 2007 r.
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ustalonego zgodnie z pkt 4 i rozdziela si¢ go migdzy panstwa cztonkowskie zgodnie
z przydziatami kwot w ramach tego TAC.

TAC oraz kwoty w odniesieniu do dobijakéw w wodach UE obszaréw ICES Ila, Illa
oraz IV, okreslone w zataczniku I, sa weryfikowane przez Komisj¢ mozliwie jak
najwczesniej w oparciu o opini¢ ICES i STECF w sprawie liczebnosci pokolenia
dobijakow z 2010 r. w Morzu Potnocnym, z uwzglednieniem nastgpujacych zasad i
innych czynnikow zawartych w opinii naukowe;j:

TAC dla wod UE obszaréw ICES Ila i IV ustala si¢ wedlug nastgpujacego wzoru:
TAC 2011 — -333+R1,201 1*3,692

gdzie R1,2011 to rozmiar stada dobijakow pierwszej grupy wiekowej 1 stycznia
2011 r. wyrazony w mld, a TAC zostat wyrazony w 1000 ton.

Jesli TAC obliczony w pkt 6 przekracza 400000 ton, wielkos¢ TAC ustala si¢ na
400000 ton.

Potowy przemystowe wiokiem dennym, niewodem lub podobnymi narze¢dziami
ciagnionymi o rozmiarze oczek sieci wynoszacym mniej niz 16 mm sa zabronione od
dnia 1 sierpnia do dnia 31 grudnia 2011 r.]
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ZALACZNIK 1IE

NAKEAD POELOWOWY DLA STAKTOW POLAWIAJACYCH W
OBSZARZE ICES VIIF ORAZ VIIG

1. Kazde panstwo cztonkowskie dopilnowuje, aby naktad polowow dennych statkow
ptywajacych pod jego bandera wykorzystywany w obszarze ICES VIIf oraz g w
2011 r. wynosi nie wigcej niz 90 % naktadu wykorzystywanego przez statki
ptywajace pod bandera tego panstwa cztonkowskiego w 2007 r.

2. Do celdw ust. 1

a) naklad potowdéw dennych okresla si¢ jako sumeg iloczyndéw liczby dni
przebywania w obszarze i mocy zainstalowanego silnika w kilowatach;

b)  dzien przebywania w obszarze to:

- 24-godzinny okres mi¢dzy godzing 00:00 danego dnia kalendarzowego a
godzina 24:00 tego samego dnia kalendarzowego lub jakakolwiek czgsé
takiego okresu lub; lub

- jakikolwiek nieprzerwany okres 24 godzin, zgodnie z wpisem do
dziennika potowowego, pomigdzy data i godzing wyplynigcia oraz data i
godzina wptynigcia lub jakakolwiek cz¢s$¢ takiego okresu.

¢)  moc zainstalowanego silnika statku w kilowatach jest mierzona zgodnie z art. 5
rozporzadzenia (EWG) nr 2930/86.

3. Niezaleznie od pkt 2 lit. b) dni, podczas ktérych statek przebywa w obszarze i
zatrzymuje na burcie wylacznie sardynke, makrele, $ledzia, szprota, biekitka,
ostroboka i srebrzykowate, nie wlicza si¢ do obliczania naktadu polowow dennych.

4. Niezaleznie od pkt 2 lit. b) dni, podczas ktérych statek przebywa w obszarze i
stosuje, wybiera lub posiada na poktadzie tylko ponizsze narzedzia:

kosze do polowow homara;

— kosze;

putapki do potowow trabika; lub
— putapki do potowow kraba,

nie uwzglednia si¢ przy obliczaniu naktadu potowdéw dennych, pod warunkiem ze na burcie
zatrzymywane s tylko skorupiaki i migczaki.

5. Zainteresowane panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji najpozniej do dnia 1 lipca
2011 r. informacje o nakladzie wykorzystanym przez statki ptywajace pod ich
bandera w 2007 r. zgodnie z zasadami obliczania okre§lonymi w niniejszym
zalaczniku.
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Panstwa cztonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym naktadem
potowowym, zgodnie z art. 26-35 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

W odniesieniu do statkdw objetych zakresem niniejszego zatacznika zastosowanie
ma art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Obszar geograficzny, o ktorym mowa
w tym artykule, nalezy rozumie¢ jako obszar ICES VIIf oraz g.

Na podstawie informacji wykorzystywanych do celow zarzadzania przydziatami dni
potowowych, w ktorych statki przebywaja na obszarze, o ktérym mowa w
niniejszym zalaczniku, panstwa cztonkowskie gromadza, w odniesieniu do kazdego
kwartatu, informacje o:

a) catlkowitym nakladzie potowowym wykorzystanym w obszarze, ktorego
dotyczy niniejszy zatacznik oraz

b)  nakladzie wykorzystywanym przez statki stosujace rodzaje narzgdzi inne niz
wymienione w pkt 4 w obszarze, ktorego dotyczy niniejszy zalacznik.
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ZALACZNIK 111

OGRANICZENIA ILOSCIOWE UPOWAZENIEN POLOWOWYCH W ODNIESIENIU DO
STATKOW UE LOWIACYCH NA WODACH PANSTW TRZECICH

Obszar Potowy Liczba Rozdziat Maksymalna liczba
polowow upowaznien | upowaznien do statkow
do potowow polowow przebywajacych w
migdzy obszarze w dowolnym
panstwami czasie
cztonkowskimi
Wody Sledz, na poinoc od | 93 DK:32,DE: 6, | 69
Norwegii oraz | 62° 00'N FR: 1,1E: 9,
obszar NL: 11, PL: 1,
potowowy SV: 12, UK: 21
wokot Jan
Mayen Gatunki denne, na 80 DE: 16, 1E: 1, 50
potnoc od 62° 00'N ES: 20, FR: 18,
PT: 9, UK: 14
Makrela 97 DK: 15, DE: 4, | 70
FR: 2, IE: 23,
NL: 11, SE: 6,
UK: 36
Gatunki 480 DK: 450, 150
przemystowe, na UK: 30
potnoc od 62° 00'N
Wody Wysp Ogot potowow 26 BE: 0, DE: 4, 13
Owczych wlokiem przez FR: 4, UK: 18
statki o dtugosci nie
wigkszej niz 180
stop, w obszarze
pomigdzy 12 a 21
mila od linii
podstawowych
Wysp Owczych
Ukierunkowane gt 4

polowy dorsza i
plamiaka siecig o
minimalnym
rozmiarze oczek
wynoszacym 135
mm, ograniczone
do obszaru na
potudnie od
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62°28'N oraz na
wschod od 6°30'W

Potéw wlokiem
poza obszarem 21
mil od linii
podstawowych
Wysp Owczych. W
okresach od dnia 1
marca do dnia 31
maja oraz od dnia 1
pazdziernika do
dnia 31 grudnia,
statki te moga
prowadzi¢ polowy
w obszarze migdzy
61°20'N a 62°00'N
oraz w obszarze
migdzy 12 a 21
milami od linii
podstawowych.

70

BE: 0, DE: 10,
FR: 40, UK: 20

26

Potéw molwy
niebieskiej wlokiem
0 minimalnym
rozmiarze oczek
sieci wynoszacym
100 mm w obszarze
na potudnie od
61°30'N oraz na
zachod od 9°00'W
oraz w obszarze
migdzy 7°00'W a
9°00'W na potudnie
od 60°30'N oraz w
obszarze na
potudniowy zachod
od linii migdzy
60°30'N, 7°00'W a
60°00'N, 6°00'W.

70

DE: 8,
FR: 12@,
UK: 0@

20

Ukierunkowany
poléw czarniaka
wiokiem o
minimalnym
rozmiarze oczek
sieci wynoszacym
120 mm oraz z
mozliwoscia
wykorzystania
obregczy okraglej

70

22(3)
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worka wloka.

Potow bigkitka. 36 DE: 3, DK: 19, | 20
Catkowita liczba FR: 2, NL: 5,
upowaznien do UK: 5

polowow moze
zosta¢ zwigkszona
o cztery statki
tworzace pary, jesli
wladze Wysp
Owczych
wprowadza
specjalne zasady
dostepu do obszaru

nazywanego
»glownym
obszarem
potowowym
bigkitka”.
Potowy sznurami 10 UK: 10 6
Makrela 12 DK: 12 12
Sledz, na potnoc od | 21 DK: 7, DE: 1, 21
61° 00'N IE: 2, FR: 0,

NL: 3,SV: 3,

UK: 5

(1) Zgodnie z wuzgodnionymi wnioskami z 1999 r., liczby dotyczace polowow
ukierunkowanych dorsza i plamiaka sa czg$cia danych ustalonych dla ,,Ogétu potowow ryb
wlokiem przez statki o dlugosci nie wigkszej niz 180 stop w strefie miedzy 12 a 21 mila od linii
podstawowych Wysp Owczych”.

2) Liczby te odnosza si¢ do maksymalnej liczby statkow przebywajacych w obszarze w dowolnym czasie.

3) Liczby te sa czgscig danych ustalonych dla ,,Potowu ryb wlokiem poza obszarem 21 mil od linii
podstawowych Wysp Owczych”
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ZALACZNIK IV

OBSZAR OBJETY KONWENCJA ICCAT

Maksymalna liczba kliprow tunczykowych oraz statkbw do polowu wedami
holowanymi z UE upowaznionych do czynnych potowow tunczyka biekitnoptetwego
o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm we wschodnim Atlantyku

Hiszpania
Francja

UE

Maksymalna liczba todzi uprawiajacych tradycyjne rybotéwstwo przybrzezne z UE
upowaznionych do czynnych potowow tunczyka bigkitnoptetwego o wielkosci od 8
kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Srédziemnym

Hiszpania
Francja
Wiochy
Cypr
Malta

UE

Maksymalna liczba statkow UE upowaznionych do aktywnych potowéw tunczyka
biekitnoptetwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Adriatyckim
do celow hodowlanych

Wiochy

UE

Maksymalna liczba i catkowita zdolno$¢ potowowa — wyrazona jako pojemno$¢
brutto — statkéw rybackich kazdego panstwa cztonkowskiego, ktore moga by¢
upowaznione do polawiania, zatrzymywania na burcie, dokonywania przetadunku,
transportu lub wyladunku tunczyka bigkitnopltetwego we wschodnim Atlantyku 1 w
Morzu Sroédziemnym.

TABELA A

Liczba statkow rybackich

CYIi Grecja Wtochy Francja Hiszpania M

Sejnery
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Taklowce

Klipry tunczykowe

Wedy reczne

Trawlery

Pozostate jednostki ryboldwstwa tradycyjnego

TABELA B

Calkowita zdolno$¢ potowowa wyrazona w pojemnosci brutto

Witoch Hlszpan; Malta

Cypr Grecja y Francja

Sejnery
Taklowce
Klipry
tunczykowe
Wedy reczne
Trawlery
Pozostate
jednostki
ryboléwstwa
tradycyjnego

Liczba tonaréw stuzacych do potowdéw tunczyka bigkitnoptetwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srdédziemnym, jaka moze dopusci¢ kazde panstwo
cztonkowskie.

Liczba tonaréw

Hiszpania
Wiochy
Portugalia

Maksymalne mozliwosci kazdego z panstw czlonkowskich w zakresie chowu,
hodowli i1 tuczu tunczyka bigkitnoptetwego oraz maksymalna wprowadzana ilo$¢
ztowionego dzikiego tunczyka bigkitnoptetwego, ktora to ilos¢ kazde panstwo
cztonkowskie moze rozdzieli¢ migdzy swoje miejsca hodowli we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym.

TABELA A
Maksymalne mozliwo$ci w zakresie hodowli i tuczu tunczyka
Liczba miejsc hodowli Mozliwosci (w tonach)
Hiszpania
Wiochy
Grecja
Cypr
Malta
189
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TABELA B

Maksymalna wprowadzana ilo$¢ ztowionego dzikiego tunczyka
blekitnopletwego (w tonach)

Hiszpania
Wiochy
Grecja
Cypr
Malta
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ZALACZNIK V

OBSZAR OBJETY KONWENCJA CCAMLR

CZESC A
ZAKAZ UKIERUNKOWANYCH POLOWOW NA OBSZARZE OBJETYM
KONWENCJA CCAMLR
Gatunki docelowe Obszar Okres zakazu
Rekiny (wszystkie gatunki) Obszar obj¢ty konwencja Caty rok
Notothenia rossii FAO 48.1 Antarktyka, na obszarze | Caty rok
potwyspu
FAO 48.2 Antarktyka, Poludniowe
Orkady
FAO 48.3 Antarktyka, wokot
Georgii Poludniowej
Ryby FAO 48.1 Antarktyka'" Caly rok
FAO 48.2 Antarktyka'"
Gobionotothen gibberifrons FAO 48.3 Caty rok

Chaenocephalus aceratus
Pseudochaenichthys georgianus
Lepidonotothen squamifrons
Patagonotothen guntheri

Electrona carlsbergiv’’

Dissostichus spp.

FAO 48.5 Antarktyka

0Od 1.12.2010r. do
30.11.2011 r.

Dissostichus spp.

FAO 88.3 Antarktyka'"
FAO 58.5.1 Antarktyka(l)(z)

FAO 58.5.2 Antarktyka na wschod
od 79°20'E oraz poza obszarem
EEZ w kierunku zachodnim od

Caly rok

37 Za wyjatkiem badan naukowych.
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79°20'E™"

FAO 88.2 Antarktyka na pdinoc od
650(1)

FAO 58.4.4 Antarktyka"®
FAO 58.6 Antarktyka'"

FAO 58.7 Antarktyka'"

Lepidonotothen squamifrons

FAO 58.4.4 V@

Caly rok

Wszystkie gatunki za wyjatkiem

FAO 58.5.2 Antarktyka

0d 1.12.2010r. do

Champsocephalus gunnari i 30.11.2011 r.
Dissostichus eleginoides
Dissostichus mawsoni FAO 48.4 Antarktyka" w Caty rok

granicach obszaru ograniczonego
55°30"i 57° 20" szerokosci
geograficznej poludniowej oraz
25°30'129° 30" dtugosci
geograficznej zachodniej

(1)
)

Z wyjatkiem badan naukowych.
Z wylaczeniem wod podlegajacych jurysdykcji krajowej (WSE).

CzESCB

LIMITY POLOWOWE ORAZ OGRANICZENIA PRZYLOWOW DLA NOWYCH
POLOWOW I ZWIADOW RYBACKICH NA OBSZARZE OBJETYM KONWENCIA
CCAMLR W SEZONIE 2010/11

Podobs | Region Sezon SSRU Limit Ograniczenie przytowu (w
zar/Rej polowowy polowow tonach)
on y dla
Dissotich | Rajowat | Macrouru | Pozostat
us spp. (w e S spp. e gatunki
tonach)
58.4.1 | Caly Od SSRU A, | Ogotem | wszystki | wszystkie | wszystki
rejon 1.12.2010r. | B,D,Fi | 210 e e
do H: 0 rejon: 33
30.11.2011 rejon: 50 rejon: 20
r. SSRU C:
100
SSRU E:
50
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SSRU
G: 60
58.42 | Caly Od SSRU Ogoétem | wszystki | wszystkie | wszystki
rejon 1.12.2010r. | A: 30 70 e e
do rejon: 20
30.11.2011 | SSRU B, rejon: 50 rejon: 20
T. CiD:0
SSRU E:
40
88.1 Caly Od SSRU Ogodlem 142 430 20
podobsza | 1.12.2010r. | A: 0 2850
r do SSRU SSRU A: | SSRU
31.8.2011 r. | SSRUs A: 0 0 A: 0
B,CiG:
372 SSRU B, | SSRUB, | SSRUB,
CiG:50 | CiG:40 [ CiG:60
SSRUs
D,EiF: SSRU D, | SSRUD, | SSRU D,
0 EiF:0 |EiF:0 EiF:0
SSRUs SSRUH, | SSRUH, | SSRUH,
H 1iK: IiK: [1K:320 | I1K:30
2104 105
SSRUJi | SSRUJi
SSRUs J SSRUJi | L: 70 L: 40
iL:374 L:50
SSRU M: | SSRU
SSRU SSRU 0 M: 0
M: 0 M: 0
882 | Na Od SSRUA | Ogotem | 50 92 20
potudnie | 1.12.2010r. | i B: 0 5750
0od 65°S | do SSRUA | SSRUA i | SSRU A
31.8.2011r. | SSRUs 1B: 0 B: 0 1B:0
C,D,Fi
G: 214 SSRU C, | SSRU C, | SSRU C,
D,FiG: D,FiG: |D,FiG:
SSRU 50 34 80
E:361
SSRUE: | SSRUE: | SSRU E:
50 58 20

(1)  Zasady dotyczace ograniczen potowowych dla przylowow gatunkéw na SSRU,
majace zastosowanie w ramach tacznych ograniczen przylowow przypadajacych na
podobszar:

— rajowate: 5 % limitu potowowego dla Dissostichus spp. lub 50 ton, w zaleznosci
od tego, ktora wartosc¢ jest wigksza;
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— Macrourus spp.: 16 % limitu potowowego dla Dissostichus spp.;

— pozostate gatunki: 20 ton na SSRU.

CzESC C

POWIADOMIENIE O PLANOWANYM UDZIALE W POLOWACH EUPHAUSIA
SUPERBA

Umawiajaca si¢ strona:
Sezon potowowy:
Nazwa statku:

Spodziewana wielko$¢ potowu (w tonach):

Technika Wiok tradycyjny
polowowa:

System potowdw ciagtych

Uzycie pompy do opréznienia worka wioka

Inne zatwierdzone metody: Prosz¢ opisac.

Produkty, ktore maja zosta¢ uzyskane z potowu, i ich wspotczynniki przeliczeniowe™:

Typ produktu Czesc Wspotczynnik
potowu (%) | przeliczeniowy™

Pod Gru | Styc | Lut | Mar | Kwi | Maj | Cze | Lipi | Sierp | Wrz | Paz | List
obs dzie | zen y zec | ecie rwie | ec ilen | esie | dzie | opa
zar/ n n c n | ik | d
Rej

on

38

39 Wspotczynnik przeliczeniowy = masa catkowita/masa po przetworzeniu.
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48.1

48.2

48.3

48.4

48.5

48.6

58.4

58.4

88.1

88.2

88.3

X Proszg zaznaczy¢ najbardziej prawdopodobny czas i miejsce prowadzenia
dzialalnosci.

Nie ustalono ostrozno$ciowych limitdow polowowych, uznaje sig je wigc za
zwiad rybacki.

Uwaga: podane tutaj szczegdly sluza jedynie informacji 1 nie wykluczaja mozliwos$ci
dziatania w czasie i miejscach niewymienionych w tabeli

CzESCD

KONFIGURACIJA SIECI I STOSOWANIE TECHNIK POLOWOWYCH

Obwdd otworu sieci (m) Pionowy otwor (m) Poziomy otwor (m)

Dhugos¢ ptata sieci i rozmiar oczek sieci

Piat Dhugo$¢ (m) | Rozmiar oczek
sieci (mm)
Plat pierwszy
Ptat drugi

PL 195

PL



PL

Plat trzeci

Plat ostatni (worek)

Proszg przedstawi¢ schemat kazdej uzywanej konfiguracji sieci

Stosowanie roznych technik potowowych*’: Tak Nie

Technika Oczekiwany odsetek wykorzystanego czasu
polowowa: (%)
1
2
3
4
5

Lacznie 100 %

Obecnos¢ urzadzenia stuzacego do wykluczania ssakow morskich*': Tak Nie

Proszg przedstawi¢ techniki potowowe, konfiguracje i1 cechy narzedzi oraz modele

prowadzenia potowow:

40
41

Jezeli tak, czestotliwo$¢ zmian technik potowowych:
Jezeli tak, prosze przedstawi¢ schemat urzadzenia:
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Maksymalna liczba statkbw UE uprawnionych do potowow tuficzykow tropikalnych

ZALACZNIK VI

OBSZARIOTC

w obszarze IOTC
Panstwo Maksymalna liczba statkow: Zdolno$¢
cztonkowskie: potowowa
(GT)
Hiszpania 22 61 364
Portugalia 5 1 627
UE 49 96 595
Maksymalna liczba statkow UE uprawnionych do potowoéw widcznika i1 tunczyka
biatego w obszarze IOTC
Panstwo Maksymalna liczba statkow: Zdolnos¢
cztonkowskie: potowowa
(GT)
Hiszpania 27 11590
Francja*? 26 2 007
Portugalia 15 6 925
Zjednoczone 4 1 400
Krolestwo
UE 72 21922

Statki, o ktorych mowa w pkt 1, sa réwniez uprawnione do potowdw wtocznika i

tunczyka biatego w obszarze IOTC.

Statki, o ktérych mowa w pkt 2, sa rowniez uprawnione do potowow tunczykoéw

tropikalnych w obszarze IOTC.

197

Dodatkowo Francja moze do konca 2011 r. wyda¢ zezwolenia 15 statkom rybackim ptywajacym pod jej
bandera oraz zarejestrowanych wytacznie w La Réunion, pod warunkiem, ze statki te nie przekrocza
maksymalnej tacznej zdolnosci potowowej wynoszacej 3 375 GT.
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ZALACZNIK VII

OBSZAR OBJETY KONWENCJA WCPFC

Maksymalna liczba statkow UE upowaznionych do polowdéw widcznika w obszarze objgtym
konwencja WCPFC na potudnie od 20°S

Hiszpania

UE
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ZALACZNIK VIII

OGRANICZENIA ILOSCIOWE UPOWAZENIEN POLOWOWYCH W ODNIESIENIU DO

STATKOW PANSTW TRZECICH LOWIACYCH NA WODACH UE

Panstwo Potowy Liczba Maksymalna
bandery upowaznien liczba statkow
do potowéw | przebywajacych w
obszarze w
dowolnym czasie
Norwegia Sledz, na potoc od 62° 00'N
Wyspy Makrela, VIa (na péinoc od 56° 30'N);
Owcze Vlle, £, h, ostrobok, IV, VIa (na potnoc

od 56° 30' N), Vlle, f, h; §ledz, VIa (na
potnoc od 56° 30'N)

Sledz, na péoc od 62° 00'N

Sledz, 1lla

Potowy przemystowe okowiela i
szprota, IV, Vla (na péinoc od 56°
30'N); dobijakéw, IV (tacznie z
nieuniknionymi przytowami bigkitka)

Molwa 1 brosma

Biekitek, II, VIa (na pétnoc od 56°
30'N), VIb, VII (na zachdd od 12°
00'W)

Molwa niebieska
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